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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

& CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Glossary in your User’s Guide.

E NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2005 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and Latitude are trademarks of Dell Inc.; Microsoft and Windows are registered trademarks
of Microsoft Corporation; Intel, Pentium, and Celeron are registered trademarks of Intel Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Finding Information

ﬁ NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

ﬁ NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

A diagnostic program for my computer
Drivers for my computer

My computer documentation

My device documentation

Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)

Documentation and drivers are already installed on your
computer. You can use the CD to reinstall drivers, run the
Dell Diagnostics, or access your documentation.

- Readme files may be

i included on your CD to
provide last-minute
updates about technical
changes to your
computer or advanced
technical-reference
material for technicians
or experienced users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not
ship with your computer.

How to set up my computer
Basic troubleshooting information
How to run the Dell Diagnostics

How to remove and install parts

Quick Reference Guide

NOTE: The Quick Reference Guideis optional and may not
ship with your computer.

NOTE: This document is available as a PDF at
support.dell.com.
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What Are You Looking For?

Find It Here

Warranty information

Terms and Conditions (U.S. only)
Safety instructions

Regulatory information
Ergonomics information

End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

How to remove and replace parts
Specifications
How to configure system settings

How to troubleshoot and solve problems

User's Guide
Microsoft® Windows® XP Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Click User’s and system guides and click User’s guides.

The User’s Guide is also available on the optional Drivers
and Utilities CD.

Service Tag and Express Service Code
Microsoft Windows License Label
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Service Tag and Microsoft Windows License

These labels are located on the bottom of your computer.
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e e et T T .

* Use the Service Tag to

identify your o
computer when you oy R
usc support.dell.com ——
or contact technical

support.

* Enter the Express Service Code to direct your call when
contacting technical support.



What Are You Looking For?

Find It Here

* Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, online courses, frequently asked
questions

Community — Online discussion with other Dell
customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system

Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and software
updates

Notebook System Software (NSS)— If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates

lTM

for your operating system and support for Del
3.5-inch USB floppy drives, Intel® Pentium® M
processors, optical drives, and USB devices. NSS is
necessary for correct operation of your Dell computer.
The software automatically detects your computer and
operating system and installs the updates appropriate
for your configuration.

To download Notebook System Software:
1 Go to support.dell.com and click Downloads.
2 Enter your Service Tag or product model.
3 In the Download Category drop-down menu, click All.

4 Select the operating system and operating system
language for your computer, and click Submit.

5 Under Select a Device, scroll to System and
Configuration Utilities, and click Dell Notebook
System Software.

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region to view the appropriate support
site.

NOTE: Corporate, government, and education customers
can also use the customized Dell Premier Support website
at premier.support.dell.com. The website may not be
available in all regions.
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What Are You Looking For? Find It Here
* How to use Windows XP Windows Help and Support Center
* Documentation for my computer 1 Click the Start button and click Help and Support.
* Documentation for devices (such as a modem) 2 Type a word or phrase that describes your problem and

click the arrow icon.
3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.

www.dell.com | support.dell.com

* How to reinstall my operating system Operating System CD

The operating system is already installed on your
computer. To reinstall your operating system, use the
Operating System CD. See your User’s Guide for
instructions.

. After you reinstall your
iy operating system, use the
TR Drivers and Utilities CD
to reinstall drivers for the
devices that came with
your computer.

Your operating system
product key label is
located on your
computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating
system you ordered.

NOTE: The Operating System CD is optional and may not
ship with your computer.

Setting Up Your Computer

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.
Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of
your computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional
hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.
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3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the
electrical outlet.

4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer.

——
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About Your Computer

Front View

touch pad
} touch pad buttons (2)
device and keyboard status lights
Secure Digital memory slot

Quick Reference Guide
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Left View

1394 connector  audio connectors
AC adapter video powered USB
connector  connector  connector

Right View

network connector modem connector

CompactFlash usB power button
card slot connector

Back View

e ——

security cable slot
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Bottom View

battery-bay latch battery charge gauge battery
releases (2)

speaker

Using a Battery

Battery Performance

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions
located in the Product Information Guide.

NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or
separate paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™
portable computer with the main battery installed at all times. Use a battery to run the computer
when it is not connected to an electrical outlet. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay.
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Battery operating time varies depending on operating conditions. Operating time is significantly
reduced when you perform operations including, but not limited to, the following:

*  Using wireless communications devices or USB devices

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs
such as 3D games

*  Running the computer in maximum performance mode

n NOTE: It is recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD
or DVD.

You can check the battery charge before you insert the battery into the computer. You can also set

power management options to alert you when the battery charge is low.

‘—’l\l CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the
battery only with a compatible battery purchased from Dell. The lithium-ion battery is designed to work
with your Dell computer. Do not use a battery from other computers with your computer.

& CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a
charge, call your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion
battery. See "Battery Disposal" in the Product Information Guide.

.—'i\, CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture,
incinerate, disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery
away from children. Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may
leak and cause personal injury or equipment damage.

Checking the Battery Charge

The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft® Windows® Power Meter window and & icon,
the battery charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the
battery charge.

Dell QuickSet Battery Meter
If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F3> to display the QuickSet Battery Meter.

The Battery Meter window displays status, charge level, and charge completion time for the battery
In your computer.

Quick Reference Guide
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The following icons appear in the Battery Meter window:

ﬁ The computer or docking device is running on battery power.

g} The computer is connected to AC power and the battery is charging.

ﬁ The computer is connected to AC power and the battery is fully charged.

For more information about QuickSet, right-click the % icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter,
double-click the icon on the taskbar. For more information about the Power Meter tab, sce
"Power Management" in your User’s Guide.

If the computer is connected to an electrical outlet, a :& icon appears.

Charge Gauge

Before you insert a battery, press the status button on the battery charge gauge to illuminate the
charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights
appear, the battery has no charge.
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Health Gauge

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After
hundreds of charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity, or battery health. To
check the battery health, press and hold the status button on the battery charge gauge for at least
3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than 80 percent of its
original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If five lights
appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery. See "Specifications" in your User’s Guide for more information about the battery operating
time.

Low-Battery Warning

ﬁ NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning.
Then connect the computer to an electrical outlet. If the battery runs completely out of power, hibernate
mode begins automatically.

A pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted. For
more information about low-battery alarms, see "Power Management" in your User’s Guide.

Charging the Battery

h NOTE: The AC adapter charges a completely discharged battery in approximately 1 hour with the
computer turned off. Charge time is longer with the computer turned on. You can leave the battery in the
computer as long as you like. The battery’s internal circuitry prevents the battery from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If
necessary, the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery
may not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange.
Disconnect the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool
to room temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the
battery.

For more information about resolving problems with a battery, see "Power Problems" in your User’s

Guide.

Quick Reference Guide
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Removing a Battery
;_'E_ CAUTION: Before performing these procedures, disconnect the modem from the telephone wall jack.
1 Ensure that the computer is turned off or connected to an electrical outlet.

2 Slide and hold the battery-bay latch releases on the bottom of the computer, and then remove
the battery from the bay.

latch releases (2)

Installing a Battery
Slide the battery into the bay until the latch releases click.
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Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery
discharges during prolonged storage. After a long storage period, recharge the battery fully before
you use it.

Solving Problems

Notebook System Software (NSS)

If you reinstall the operating system for your Dell™ computer, it is also recommended to reinstall
the NSS utility. The utility is available on the optional Drivers and Utilities CD and on the Dell
Support website at support.dell.com.

To download the utility, go to Downloads at support.dell.com and select your computer model
from the drop-down menu. Under Select Your Download Category, sclect System and
Configuration Utilities, select your operating system and language, and then follow the
mstructions.

NSS provides critical updates for your operating system and support for Dell™ 3.5-inch USB floppy
drives, Intel® Pentium® M processors, Intel Celeron® M processors, optical drives, and USB
devices. NSS is necessary for the correct operation of your Dell computer. The software
automatically detects your computer and operating system and installs the updates appropriate for
your configuration.

E NOTE: NSS is critical for the correct operation of USB devices.

Lockups and Software Problems

;"i"\ CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

The computer does not start up

ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE ELECTRICAL
OUTLET.

The computer stops responding

ﬁ NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Quick Reference Guide
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A program stops responding

END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultaneously.
2 Click Applications.
3 Click the program that is no longer responding.

4 Click End Task.

A program crashes repeatedly

E NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Microsoft® Windows® operating system

IF You ARE USING WINDOWS XP, RUN THE PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD —
The Program Compatibility Wizard configures a program so it runs in an environment similar to non-
Windows XP operating system environments.

1 Click the Start button, point to All Programs— Accessories, and then click Program Compatibility
Wizard.

2 In the welcome screen, click Next.

3 Follow the instructions on the screen.

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.
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Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR
TROUBLESHOOTING INFORMATION —

* Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

* Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software. See
the software documentation for information.

* Ensure that the program is installed and configured propetly.
* Verify that the device drivers do not conflict with the program.

* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY.
USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs.

SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE
Start MENU.

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you
frequently receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your
computer might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware
protection (your program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more
information, go to support.dell.com and search for the keyword spyware.

RUN THE DELL DIAGNOSTICS — If all tests run successfully, the error condition is related to a
software problem.

Using the Dell Diagnostics

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Solving Problems" and run
the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.
m NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the optional Drivers and Utilities CD
(also known as the ResourceCD).

Quick Reference Guide

19



www.dell.com | support.dell.com

20

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

h NOTE: If your computer cannot display a screen image, contact Dell.

1
2

Shut down the computer.
Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.

When the boot device list appears, highlight Diagnostics and press <Enter>.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system
board, keyboard, hard drive, and display.

*  During the assessment, answer any questions that appear.

e If a failure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart
the computer, press <n>; to continue to the next test, press <y>; to retest the
component that failed, press <r>.

*  If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error
code(s) and contact Dell before continuing on to the Dell Diagnostics.

If the Pre-boot System Assessment completes successtully, you receive the message Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from your Drivers and Utilities CD.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard
drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Optional Drivers and Utilities CD

1
2
3

Connect a CD drive to the system.
Insert the Drivers and Utilities CD.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the
Windows desktop. Then shut down your computer and try again.

NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer
boots according to the devices specified in system setup.

When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.

Select the CD/DVD/CD-RW Drive option from the CD boot menu.
Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears.
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Type 1 to start the ResourceCD menu.

Type 2 to start the Dell Diagnostics.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed,
select the version appropriate for your computer.

10 When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the

option you want.

Option

Function

Express Test

Performs a quick test of devices. This test typically takes
10 to 20 minutes and requires no interaction on your
part. Run Express Test first to increase the possibility of
tracing the problem quickly.

Extended Test

Performs a thorough check of devices. This test typically
takes 1 hour or more and requires you to answer
questions periodically.

Custom Test

Tests a specific device. You can customize the tests you
want to run.

Syl]l ptom Tree

Lists the most common symptoms encountered and
allows you to select a test based on the symptom of the
problem you are having.

2 If a problem is encountered during a test, a message appears with an error code and a
description of the problem. Write down the error code and problem description and follow
the instructions on the screen.

If you cannot resolve the error condition, contact Dell.

h NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell,
technical support will ask for your Service Tag.

3 Ifyou run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab
described in the following table for more information.

Tab Function

Results Displays the results of the test and any error conditions
encountered.

Errors Displays error conditions encountered, error codes, and

the problem description.

Quick Reference Guide
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Tab

Function

Help

Describes the test and may indicate requirements for
running the test.

Configuration

Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from system setup, memory, and various
internal tests, and it displays the information in the
device list in the left pane of the screen. The device list
may not display the names of all the components
installed on your computer or all devices attached to your
computer.

Parameters

Allows you to customize the test by changing the test
settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and
Utilities CD, remove the CD.

5 When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit
the Dell Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.
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Bemarkninger, meddelelser og advarsler

n 0BS! En 0BS angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

ﬁ BEMARK: En BEMARK angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om, hvordan
du kan undga dette problem.

& FORSIGTIG: En FORSIGTIG angiver mulig tingskade, legemsbeskadigelse eller dad.

Forkortelser og akronymer

For en fuldstaendig fortegnelse over forkortelser og akronymer, seordbogen 1 Brugervejledning.

h 0BS! Nogle elementer vil maske ikke vaere tilgaengelige pa din computer eller i visse lande.

Oplysningerne i dette dokument kan sendres uden varsel.
© 2005 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdt.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Anvendte varemearker i denne tekst: Dell, DELL -logoet og Latitude ervaremarker tilhgrende Dell Inc.; Microsoftog Windows erregistrerede
varemarker tilhgrende Microsoft Corporation; Intel, Pentium og Celeron er registrerede varemarker tilhgrende Intel Corporation.

Andre varemearker og firmanavne kan vare brugt i dette dokument til at henvise til enten de fysiske eller juridiske personer, som ggr krav pa
mearkerne og navnene, eller til deres produkter. Dell Inc. fraskriver sig enhver tingslig rettighed, for sa vidt angar varemarker og firmanavne,
som ikke er deres egne.
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Sadan finder du information

ﬁ O0BS! Nogle elementer vil méske ikke veere tilgeengelige pa din computer eller i visse lande.

[E4 0BS! Yderligere information kan blive sendt med computeren.

Hvad seger du efter?

Find det her

* Et diagnosticeringsprogram til computeren
* Drivere til denne computer

* Dokumentation til denne computer

* Dokumentationen til enheden

* Notebook System Software (NSS)

Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjeelpevaerktgjer)
(ogsa kendt som ResourceCD (Resurse-cd'en))

Dokumentationen og driverne er allerede installeret pd
computeren. Du kan bruge CD'en til geninstallation af
drivere, kgre Dell Diagnostics (Dell Diagnosticering) eller
for at fa adgang til din dokumentation.

— P4 cd'en kan der veere

; readme-filer (Vigtigt-
filer), som indeholder
sidste gjebliks-
opdateringer om tekniske
andringer eller avanceret
teknisk
referencemateriale til
teknikere eller erfarne
brugere.

BEMARK: Opdatering af drivere og dokumentation kan
findes pa support.dell.com.

BEMARK: Drivers and Utilities CD (Cd'en drivere og
hjelpevearktejer) er ekstra og vil maske ikke veere afsendt
sammen med din computer.

* Sddan konfigureres denne computer
* Grundlaeggende fejlfindingsinformation

Sédan kgres Dell Diagnostics (Dell diagnosticering)
* Sadan afmonteres og monteres dele

Hurtig referenceguide

@

BEMZARK: Hurtig referenceguide er ekstra og sendes
muligvis ikke med computeren.

BEMARK: Dette dokument er tilgeengeligt i PDF-format pé
support.dell.com.

Hurtig referencevejledning | 27



www.dell.com | support.dell.com

Hvad sgger du efter?

Find det her

* Garantioplysninger
Handelsbetingelser (Kun USA)

Sikkerhedsinstruktioner

Kontrolinformation

Ergonomi-information

Licensaftale for slutbrugere

Dell™ Produktinformationsvejledning

Afmontering og udskiftning af dele

Specifikationer

Konfiguration af systemindstillinger

Fejlfinding og lgsning af problemer

User’s Guide (Brugervejledning)
Microsoft® Windows® XP Help and Support Center
(Hjelpe- og supportcenter)

1 Klik pa knappen Start og klik pa Help and Support
(Hjeelp og support).

2 Klik pd User and system guides (Brugervejledning og
systeminformation), og klik pd User’s guides
(Brugerhandbgger).

User's Guide (Brugervejledning) er ogsi tilgaengelig pd
ckstra Drivers and Utilities CD (Cd'en drivere og
hjaelpeverktgier).

* Servicemearke og ekspresservicekode

¢ Microsoft Windows licensetiket

28
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Servicemaerke og Microsoft Windows-licens

Disse ctiketter findes pa bunden af din computer.

otk = P

¢ Anvend I'
. . "
servicemaerket til at =
identificere g
computeren, nir du . TN ik
bruger

support.dell.comeller
kontakter teknisk support.

Indtast ckspressservicekoden for at anvise opkaldet, nér
du kontakter teknisk support.



Hvad seger du efter?

Find det her

Lgsninger — fejlfindingsoplysninger og tip, tekniske
artikler og onlinekurser, ofte stillede spgrgsmal
Kundeforum — onlinediskussion med andre Dell-
kunder

Opgraderinger — Opgraderingoplysninger om
komponenter, f.cks. hukommelse, harddisken og
operativsystemet

Kundepleje — Kontaktoplysninger, serviceopkald og
ordrestatus, garanti- og reparationsoplysninger
Service og support — Status pé serviceopkald og
supporthistorie, servicekontrakt, online-diskussioner
med teknisk support

Reference — Computer-dokumentation, detaljer om
min computer-konfiguration, produktspecifikationer og
hvidbgger

Downloads — Godkendte drivere, programrettelser og
softwarcopdateringer

Notebook System Software (NSS)— Hvis du installerer
operativsystemet pd computeren igen, bgr du ogsi
geninstallere NSS hjaelpeprogram. NSS giver vigtige
opdateringer til operativsystemet og support til Dell™
3,5--tomme USB diskettedrey, Intel® Pentium® M
processorer, optiske drev og USB-enheder. NSS er
ngdvendig for korrekt drift af Dell-computeren.
Softwaren opdager automatisk din computer og dit
styresystem og installerer de opdateringer, der passer til
din konfiguration.

Sidan downloades Notebook System-software:

1 G4 til support.dell.com og klik pA Downloads.

2 Indtast servicemarket eller produktmodellen.

3 I rullemenuen Download Category (Downloadkategori)

klikkes pd All (Alle).

4 Velg operativsystemet og operativsystemets sprog til

computeren og klik pd Submit (Send).

5 Under Select a Device (Veelg enhed) rulles ned til

System and Configuration Utilities (System- og
konfigurations-hjalpeprogrammer) og klik pa Dell
Notebook System-software:

Dell support-webside — support.dell.com

BEMARK: Valg dit omréade for at se den relevante
supportside.

BEMARK: Corporate (virksomheder), offentlige kontorer
og undervisningsomrader kan ogsé bruge den
specielkonstruerede Dell Premier Support website (Dell
Premier support-hjemmeside) pa
premier.support.dell.com. Hiemmesiden er muligvis ikke
tilgeengelig i alle omrader.

Hurtig referencevejledning | 29



Hvad seger du efter? Find det her

* Brug af Windows XP Windows Help and Support Center (Hjzelp og

* Dokumentation for min computer supportcenter)

* Dokumentation for enheder (f.eks. et modem) 1Klik pa knappen Start og klik pi Help and Support
(Hjeelp og support).

2 Skriv et ord eller en setning, der beskriver problemet, og
klik pa pileikonet.

3 Klik pd det emne, der beskriver problemet.

4 Iglg vejledningen pd skaermen.

www.dell.com | support.dell.com

* Geninstallation af operativsystemet Operating System CD (Cd'en operativsystem) sguide

Operativsystemet er allerede installeret pd computeren.
For at geninstallere dit operativsystem, skal du bruge
cd'en Operating System (Operativsystem). Se
Brugervejledning for instruktioner.

Niér du har geninstalleret
dit operativsystem, skal
du bruge cd'en Drivers
and Utilities (Drivere og
hjalpevaerktgjer) for at
geninstallere de drivere
til enhederne, der kom
sammen med din
computer.

Operativsystem
produktnggle- etiketten
findes pd computeren.

BEMARK: Farven pé din cd kan variere, afhangig af det
operativsystem, som du bestilte.

BEMARK: Cd'en Operating System (Operativsystem) er
ekstra og vil maske ikke veere fremsendt sammen med din
computer.

Opsaetning af computeren

& FORSIGTIG: Fer du foretager af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsvejledningtelges.

1 Abn asken med tilbehgr, og tag delene ud.
2 Tagde dele fra, som du skal bruge til opsatning af din computer.

/Esken med tilbehgr indeholder ogsd brugerdokumentation, programmer og ckstra hardware

(f.eks. PC Cards (Pc-kort), drev eller batterier), som du har bestilt.

30 | Hurtig referencevejledning



3 Tilslut vekselstrgmsadapteren til vekselstrgmsadapterstikket pd computeren og til
stikkontakten.

4 Tend for computerskarmen, og tryk pi taend/sluk-knappen for at teende computeren.

——
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Om computeren

Visning forfra

pegeplade

bergringspladeknapper (2)
statuslys for enhed og tastatur

Sikkert digitalt hukommelseskort

Hurtig referencevejledning

skaerm

tastatur



Venstre visnig

1394-stik lydstik ()
Vekselstram videostik stramdrevet
sadapterstik USB-stik

'Hejre visning

netvarksstik modemstik

CompactFlash- USB-stik teend/sluk-knap
kortets kortplads

Visning bagfra

e —

abning til sikkerhedskabel
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Underside

udlgsere til spaendingsmaler til batteri
batteri-bas (2) batteri

hgjttaler

Anvendelse af batteri

Batteriydelse

& FORSIGTIG: For du foretager nogen af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne, der
findes i Produktinformationsvejledningentelges.

0BS! For oplysninger om Dell-garanti for computeren, se afsnittet i Produktinformationsvejledningen
eller det separate garantidokument, der blev fremsendt sammen med computeren.

For optimal computerydelse og hjalp til bevaring af BIOS-opsetning og betjening af din Dell™
baerbare computer, skal du altid bruge den sammen med det installerede batteri. Tilslut et batteri
til at kgre computeren, nir den ikke er sat i en stikkontakt. Der medfglger et batteri som
standardudstyr i batterirummet.
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Batterilevetiden varierer alt afhaengig af vilkirene for anvendelsen. Brugstiden reduceres vesentligt,
hvis du bruger den til noget, der indebzrer og ikke blot begraenses til fglgende:

*  Brug af tridlgse kommunikationsenheder eller USB-enheder

*  Bruger en skaermopsatning med hgj lysstyrke, 3-d pauseskarme og andre strgmkraevende
programmer, som f.cks. 3-d-spil.

*  Brug af computeren i maksimal ydelsesfunktion

n OBS! Det anbefales, at du tilslutter din computer til en stikkontakt, nér du skriver til en cd eller en dvd.

Du kan kontrollere batteriets opladning, fgr du saetter batteriet i computeren. Du kan ogsd indstille
strgmstyringsoptionerne for at ggre dig opmaerksom, nér batteriopladningen er lav.

."i"". FORSIGTIG: Brug af et inkompatibelt batteri kan age risikoen for eksplosion. Udskift kun batteriet med

et kompatibelt batteri kabt af Dell. Lithium-ion-batteriet er beregnet til at fungere sammen med din
Dell-computer. Brug ikke at batterier fra andre computere sammen med din computer.

;"i'\, FORSIGTIG: Batterier bor ikke bortskaffes sammen med kokkenaffald. Nar dit batteri ikke lzengere
holder opladningen, skal du kontakte din lokale renovater eller genbrugsstation for rad vedrerende
bortskaffelse af et Lithium-ion-batteri. Se "Bortskaffelse af batterieri" i
Produktionformationsvejledningen.

.—'i\, FORSIGTIG: Misbrug af batteriet kan gge risikoen for brand eller kemisk forbraending. Punktér, braend
eller adskil ikke batteriet eller udszet det for temperaturer over 65°C (149°F). Batteriet opbevares
utilgeengeligt for bern. Handtér beskadigede eller leekkende batterier med ekstrem omhu. Beskadigede
batterier kan leekke og medfere personskade eller skade pa udstyr.

Kontrol af batteriopladning

Dell QuickSet-batterimaler, Microsoft® Windows® Power Meter-vindue og ﬂ -ikon,
batteriopladningsmadler, tilstandsmaler, og advarsel om lavt batteri giver oplysning om
batteriopladning.

Dell QuickSet-batterimaler
Hvis Dell QuickSet er installeret, trykkes pd <Fn><F3>for at f vist QuickSet-batteriméler.

Vinduet Battery Meter (Batterimaler) viser status, opladningsniveau og tid for
opladningsafslutning pd din computer.

Hurtig referencevejledning
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Fglgende ikoner vises i vinduet Battery Meter (Batterimaler):

ﬁ Computeren eller dockingenhedens kgrer pa batteristrgm.

g} Computeren er tilsluttet vekselstrgm, og batteriet er ved at lade op.

ﬁ Computeren er tilsluttet vekselstrgm, og batteriet er fuldt opladet.

For nzermere oplysninger om QuickSet, hgjreklikkes pd %- tkonet pd menubjaelken og klik pa
Help (Hjeelp).

Microsoft® Windows® Power Meter
Windows Power Meter viser resterende batteriopladning. For at kontrollere Power Meter,

dobbeltklikkes pd ﬂ ikonet pd menubjalken. For flere oplysninger om Power Meter fanen, se
"Power Management" (Strgmstyring) i Brugervejledning.

Hvis computeren er tilsluttet en stikkontakt, vises et h ikon.

Opladningsmaler

Fgr du indseetter ct batteri, trykkes pé statusknappen pa batteriopladningsméleren for at taende
lysene til niveau for opladning. Ivert lys repraesenterer ca. 20% af total batteriopladning. IHvis
batteriet f.cks. har 80% af opladningen tilbage, vil fire lys vaere teendt. Hvis ingen lys vises, er
batteriet ikke opladet.
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Tilstandsmaler

Batteriets funktionstid er stort set bestemt af det antal gange, det oplades. Efter hundredvis af
opladnings- og afladnings-cyklusser, mister batteriet noget af opladningskapaciteten eller
batterilevetiden. For at kontrollere battericets tilstand, trykkes og holdes pé statusknappen pa
méleren til batteriopladning 1 mindst 3 sckunder. Hvis der ikke vises nogen lys, fungerer batterict
fint, og mere end 80% af dens oprindelige opladningskapacitet er tilbage. Hvert lys viser en trinvis
forringelse. Ilvis fem lys vises, er mindre en 60% af opladningskapaciteten tilbage, og du bgr
overveje at udskifte batteriet. Se "Specifikationer" 1 Brugervejledning for flere oplysninger om
batterilevetid.

Advarsel om lavt batteri

ﬁ BEMZARK: For at undgé at miste eller gdelaegge data, sa gem dit arbejde straks efter en advarsel om
lavt batteri. Tilslut derefter computeren til en stikkontakt. Hvis batteriet laber helt tar for stram, sé&
begynder nedluknings- funktionen automatisk.

Et pop-up-vindue advarer dig, ndr battericladningen er ca. 90% brugt. For mere information om
alarmer vedrgrende for lavt batteri, se "Power Management" (Strgmstyring) i User’s Guide
(Brugervejledning).

Opladning af batteriet

h OBS! En vekselstramsadapter oplader et helt afladet batteri pa ca. 1 time, nar computeren er slukket.
Opladningstiden er leengere, nar computeren er teendt. Du kan lade batteriet sidde i computeren, sa
lenge du vil. Batteriets interne kredslab forhindrer, at batteriet bliver overbelastet.

Niér du tilslutter din computer til en stikkontakt eller isaetter et batteri, mens computeren er
tilsluttet til en stikkontakt, vil computeren kontrollere batteriopladning og temperatur. Om
ngdvendigt vil vekselstrgmsadapteren oplade batteriet og opretholde batteriopladningen.

Hvis batteriet er varmt efter at vaere brugt i din computer eller anvendes i varme omgivelser, kan
det ske, at batteriet ikke oplades, ndr du tilslutter computeren til en stikkontakt.

Batteriet er for varmt til at starte opladning, hvis lyset blinker skiftevis grgnt og orange. Fjern
computeren fra stikkontakten og lad computer og batteri afkgle til stuetemperatur. Tilslut derefter
computeren til en stikkontakt for at fortsatte opladning.

For mere information om lgsning af batteriproblemer, se "Strgmforsyningsproblemer” 1 User’s
Guide (Brugervejledning).

Hurtig referencevejledning
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Fjernelse af et batteri

;_'E_ FORSIGTIG: Inden du udforer disse procedurer, skal du tage modemkablet ud af telefonstikket i
vaeggen.

1 Serg for, at computeren er slukket og afbrudt fra stikkontakten.

2 Drej friggrelseshdndtaget pa undersiden af computeren, hold fast i det, og tag derefter
batteriet ud af bisen.

udlgsningsgreb (2)

Iszetning af et batteri
Skub batteriet ind 1 bdsen, til lasehdndtagene klikker.
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Opbevaring af batteri

Fjern batteriet, nir du skal opbevare din computer i en leengere periode. Et batteri aflades under
leengerevarende opbevaring. Efter en lengere opbevaringsperiode skal batteriet oplades helt, fgr det
bruges.

Problemlgsning

Notebook System Software (NSS)

Hvis du geninstallerer operativsystemet pd din Dell™-computer, skal du ogsd geninstallere NSS
hjalpeprogram. Denne funktion er tilgaengelig pa ekstra-cd'en Drivers and Utilities (Drivere og
hjelpeverktsjer) og pa Dell-support-website pd support.dell.com.

For at downloade programmet, gi til Downloads pd support.dell.com og valg din computermodel
fra rullemenuen. Under Select Your Download Category (Vaelg din downloadkategori), vaelges
System and Configuration Utilities (System- og konfigurationshjalpevarktgjer), veelg dit
operativsystem og sprog og fglg instrukserne.

NSS giver meget vigtige opdateringer til dit operativsystem og support til Dell™ 3.5-tomme USB-
diskettedrey, Intel® Pentium® M-processorer, Intel Celeron ® M processorer, optiske drivere og
USB-enheder. NSS er ngdvendig til korrekt brug af din Dell-computer. Softwaren opdager
automatisk din computer og dit operativsystem og installerer de opdateringer, der passer til din
konfiguration.

h OBS! NSS er vigtig for korrekt brug af USB-enheder.

Haengnings- og softwareproblemer

.& FORSIGTIG: Fer du foretager af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsvefledningenfelges.

Computeren starter ikke op

KONTROLLER AT VEKSELSTROMSADAPTEREN ER KORREKT TILSLUTTET TIL COMPUTEREN 0G
STIKKONTAKTEN

Computeren reagerer ikke

ﬁ BEMZARK: Du kan miste data, hvis du ikke kan udfare en nedlukning af operativsystemet.

SLUK FOR COMPUTEREN — Houvis du ikke eri stand til at fa svar ved at trykke pa en tast pa tastaturet
eller ved at bevaege musen, skal trykke og holde pa strgmforsyningsknappen i 8-10 sekunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.
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Et program reagerer ikke

AFSLUT PROGRAMMET —
1 Tryk <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt.
2 Klik pd Programmer.
3 Klik pd det program, der ikke leengere svarer.
4 Klik pd Afslut opgave.

Et program gar ned gentagne gange

E 0BS! Software indeholder almindeligvis installationsoplysninger i dokumentationen eller pé en diskette
eller CD.

KONTROLLER SOFTWARE-DOKUMENTATION — Om ngdvendigt afinstalleres og geninstalleres
programmet igen.

Et program er beregnet til en tidligere udgave af Microsoft® Windows® operativsystem

Hvis bu BRUGER WINDOWS XP, K&R PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (GUIDE TIL
PROGRAMKOMPATIBILITET ) —
Programkompatibilitetsguiden konfigurerer et program, si det kgrer i et miljg, der er lig med ikke-
Windows XP operativsystemmiljger.
1 Klik pd knappen Start, peg pd All Programs (Alle programmer)— Accessories (Tilbehgr), og klik derefter
pd Program Compatibility Wizard (Programkompatibilitetsguiden).
2 P4 velkomstskermen, klikkes pd Neste.

3 Fyglg vejledningen pé skeermen.
En hel bla skeerm kommer frem

SLUK FOR COMPUTEREN — Houvis du ikke eri stand til at fa svar ved at trykke pd en tast pa tastaturet
eller ved at bevaege musen, skal trykke og holde pé strgmforsyningsknappen i 8-10 sekunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.
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Andre softwareproblemer

SE | SOFTWAREDOKUMENTATION ELLER KONTAKT SOFTWAREFABRIKANTEN FOR OPLYSNINGER OM
FEJLFINDING —

* Kontrollér at programmet er kompatibelt med det styresystem, der er installeret pd din computer.

¢ Kontrollér at computeren opfylder de ngdvendigie minimumskray, der behgves til at kgre softwaren Se 1
softwaredokumentationen for oplysninger.

* Kontrollér at programmet er installeret og konfigureret rigtigt.
* Undersgg at enhedsdriverne ikke er i konflikt med programmet.

* Om ngdvendigt, afinstalleres og geninstalleres programmet.
LAV STRAKS BACK-UP AF DINE FILER
BRUG ET VIRUS-SCANNINGSPROGRAM FOR AT KONTROLLERE HARDDISK, DISKETTER 0G CD'ER

GEM 0G LUK ALLE ABNE FILER ELLER PROGRAMMER 0G LUK NED FOR COMPUTEREN VIA Start-
MENUEN

SCAN COMPUTEREN FOR SPYWARE — Hvis du oplever langsom computerydelse, ofte modtager pop-
up-reklamer, eller hvis du har problemer med at koble dig pa internettet, kan din computer vaere
inficeret med spyware. Brug et anti-virus-program, der indeholder beskyttelse mod anti-spyware (det er
muligt, at dit program skal opgraderes) for at scanne computeren og fjerne spyware. For flere
oplysninger, gi til support.dell.com og sgg efter nggleordet spyware.

Ker DELL DIAGNOSTICS — Huis alle testerne kgrer korrekt, skyldes fejltilstanden et
softwareproblem.

Sadan kares Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering)

Hvornar Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) skal anvendes

Hvis du kommer ud for et problem med computeren, skal du udfgre procedurerne i
"Problemlgsning” og kgre Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering), fgr du kontakter Dell for teknisk
assistance.

Det anbefales at udskrive disse procedurer, fgr du begynder.

n BEMARK: Dell Diagnostics (Dell diagnosticering) fungerer kun p& Dell™-computere.

Start Dell Diagnostics (Dell diagnosticering), enten fra din harddisk eller fra den ekstra Cd'en
Drivers and Utilities (Drivere og hjelpeverktgjer) (ogsd kendt som ResourceCD (Resurse-cd'en)).

Hurtig referencevejledning
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Start af Dell Diagnostics (Dell diagnosticering) fra harddisken

Dell Diagnostics (Dell-Diagnosticering) findes pd en skjult partition med
diagnosticeringsvaerktgjer pd harddisken.

4 O0BS! Hvis computeren ikke kan vise et skaermbillede, kontakt Dell.
1 Luk computeren.
2 Tend computeren. Nar DELL™-logoet vises, skal du trykke <F12>med det samme.

Hvis du venter for laenge, og operativsystemets logo vises, skal du fortsatte med at vente,
indtil du ser Microsoft® Windows® skrivebord. Luk derefter computeren og prgv igen.

3 Nir listen med boot-enheder vises, fremhaves Diagnostics (Diagnosticering) og tryk pa
<Enter>.

Computeren kgrer en vurdering af systemet fgr start, dvs. en raekke tests af systemkort,
tastatur, harddisk og skaerm.

*  Besvar eventuelle spgrgsmdl, der stilles under testen.

*  Ivis der bliver fundet en fejl, stopper computeren og kommer med en biplyd. For at
stoppe vurderingen og genstarte computeren, tryk pi <n>. For at fortsaette til den naeste
test tryk pd <y>. For at teste komponenten, som fejlede, igen, tryk pd <r>.

*  Hvis der konstateres fejl under fgr-starttesten, skal du skrive fejlkode(r) ned, og kontakte
Dell. fgr du fortsetter med Dell Diagnostics (Dell diagnosticering).

Hyvis fgr-starttesten afvikles korrekt, modtager du meddelelsen"Booting Dell Diagnostic
Utility Partition" (Booter Dells funktionspartition til diagnosticering)
"Press any key to continue" (Tryk pd en vilkarlig tast for at fortsatte.)

[E4 O0BS! Huis du ser en meddelelse som angiver, at der ikke er fundet nogen funktionsfartition til
diagnosticering, kares Dell Diagnostics (Dell diagnosticering) fra cd'en Drivers and Utilities (Drivere og
hjelpevearktajer).

4 'Tryk pé en vilkdrlig tast for at starte Dell Diagnostics (Dell Diagnosticering) fra partitionen
med diagnosticeringsveerktgjet pd harddisken.

Start af Dell Diagnostics (Dells diagnosticering) fra ekstra cd'en Drivers and Utilities
(Drivere og hjalpevaerktajer)

1 Tilslut et cd-drev til systemet.
2 Isat cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjelpevarktgjer).
3 Luk computeren og genstart den.

Nar DELL-logoet vises, skal du trykke pd <IF12> med det samme.

Ivis du venter for laenge, og Windows-logoet vises, skal du fortsaette med at vente, indtil du
ser skrivebordet 1 Windows. Luk derefter computeren og prgv igen.
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h 0BS! De naeste trin @ndrer kun boot-sekvensen denne ene gang. Ved den naste opstart, starter

O 0 N O 1 A

10

computeren op i overensstemmelse med enhederne, som er specificeret i systemets opsatning.

Nir listen med boot-enheder vises, fremhaves CD/DVD/CD-RW-drev og tryk pd <Enter>.
Veelg CD/DVD/CD-RW-drev valgt fra CD-boot-menuen.

Velg optionen Boot from CD-ROM (Boot fra cd-rom) fra menuen, som vises.

Skriv 1 for at starte menuen for ResourceCD (Resurse-cd).

Skriv 2 for at starte Dell Diagnostics (Dell diagnosticering).

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32-bit Dell diagnosticering) fra den nummererede
liste. Hvis der er anfgrt flere versioner, valges versionen, som er passende for computeren.

Nér Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell diagnosticering) vises, valges den
test, som du vil kgre.

Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnoser)

1

2

Nér Dell Diagnostics (Dell diagnosticering) er indlaest, og skaermbilledet Main Menu
(Hovedmenu) vises, skal du klikke pd knappen for den gnskede indstilling.

Valgmulighed Funktion

Eksprestest Udfgrer en hurtig test af enhederne. Testen tager typisk
10 til 20 minutter, og du behgver ikke at ggre noget. Kgr
den hurtige test fgrst for at gge muligheden for hurtigt at
identificere problemet.

Udvidet test Udfgrer en grundig test af enhederne. Denne test tager
typisk 1 time eller mere og kraever, at du af og til besvarer
nogle spgrgsmal.

Brugerdefineret test Test af en bestemt enhed. Du kan tilpasse den test, der
skal kgres.

Liste over symptomer  Viser de mest almindelige symptomer, som oftest
forckommer og lader dig valge en test baseret pd
symptomet for det problem, du er udsat for.

Hvis der opdages et problem under en test, vises der en meddelelse med en fejlkode og en
beskrivelse af problemet. Skriv fejlkoden og beskrivelsen af problemet ned, og fglg
vejledningen pé skermen.

Ivis du ikke kan lgse problemet, skal du kontakte Dell.

0BS! Servicemarket til computeren findes gverst pa hver testskaerm. Hvis du kontakter Dell, vil teknisk
support bede om servicemarket.

Hvis du kgrer en test via indstillingen Custom Test (Brugerdefineret test) eller via Symptom
Tree (Liste over symptomer), skal du klikke pa den relevante fane, som er beskrevet i
nedenstdende tabel, for at fa yderligere oplysninger.
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Fane

Funktion

Resultater

Her vises testresultaterne og eventuelle fejl som opstod.

Fejl

Her vises, hvilke fejl der opstod, fejlkoder og beskrivelser
af problemet.

Hjeelp

Her fir du en beskrivelse af testen og evt. hvilke kray, der
stilles til udfgrelse af testen.

Konfiguration

Her vises hardwarekonfigurationen for den valgte enhed.

Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) henter
konfigurationsoplysningerne for alle enheder fra
systemets installation, hukommelse og forskellige interne
tests samt viser oplysningerne 1 enhedslisten i den
venstre rude pd skaermen. Det er ikke sikkert, at alle
komponenter, som er installeret pi computeren eller alle
enheder, som er tilsluttet til computeren, vises pa listen
over enheder.

Parametre

Giver dig mulighed for at tilpasse testen ved at aendre
testindstillingerne.

4 Nir testerne er feerdige, hvis du kgrer Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra cd'en Drivers

and Utilities (Drivere og hjalpevaerktgier), fjernes cd'en.

5 Nir testerne er faerdige, lukkes testskaermen for at vende tilbage til skeermen Main Menu

(Hovedmenu). For at forlade Dell Diagnostics (Dell diagnosticering) og genstarte
computeren lukkes skaermen Main Menu (Hovedmenu).

Hurtig referencevejledning
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2nueiwon, £1do1roinon Kai Tpoooxn

E‘ ZHMEIQZXH: H SHMEIQZH umrodeikvUel anuavTikéG TTANPo@opicg TTou gag BonBolv va XpnaoloTroleite KaAUTepa Tov
UTTOAOYIOTA 0aG.

ﬁ EIAOMOIHZH: H EIAONOIHEZH utrodnAwvel ite duvnTikr] BAGBN UNKOU £iTe aTAEIa SESOPEVWV Kl UTTOBEIKVUET TOV
TPOTIO € TOV OTTOI0 PTTOPEITE VA ATTOQUYETE TO TTPORANUA.

;'i'\, NMPOZOXH: H MPOXOXH emionuaivel Kivduvo BAGRNG UAIKOU, TpAUMATIOHOU 1) BavdTou.

2UVTOUEUOEIG KAl AKPWVUHIN

INo o mMapn Alota cuvtopelce®mV Kot aKpOVLIL®V, avatpééte oto Awosdpt otov Odnyd yphong.

h ZHMEIQZH: Opiopéva XapaktpIoTIKG pTTopei va unv eival SiaBéaiua yia Tov UTIOAOYIOTH 0OG 1} O€ OPICHEVEG XWPES.

O TAnpogopicg avTod TOV £YYpapov propei va arraEovv yopig Tpogidomoinon.
© 2005 Dell Inc. Mg em@orogn TavTog SUKOLOPATOG.

Amayopedetal avotnpd 1 avorapay®yn pue omolodnmote Tpdmo yopig  ypanth ddsio g Dell Inc.

Eunopikd onpata mov ypnoonotovviol 6to topov: H ovopacio Dell, to Aoydtono DELL xai ) ovopacio Latitude givol epmopikd ofpoto
g Dell Inc. Ovovopacieg Microsoft kar Windows givar onporta katatedévia g Microsoft Corporation, evé ot ovopacieg Intel, Pentium Kot
Celeron givar onpato kotatedévta g Intel Corporation.

AM\0 EUTOPIKA GTIULATOL KOL EUTOPIKEG OVOLLOGIEG UTTOPEL VAL XPTGLOTOLOVVTAL GTO TTAPOV EYYPOPO OVOPEPOUEVA. EITE GTOVG KATOYOVG TMOV
ONUAT®V KoL TV ovopdtov gite ota mpoidvta tovg. H Dell Inc. maporteiton amd kdbe dikaimpo og EUTOPIKt GNLOTO KoL EUTOPIKEG OVOLLOGIES
pitv.

Movrélo PP05S

lavoudpiog 2005 P/N P6419 Avab. A00
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EUpegon mAnpopopiwv

ﬂ ZHMEIQZH: Opiopéva XapakTnpioTIKd YTropei va unv ival SiaBéaiua yia Tov UTToAoyIoTr) oag 1} o€

OPIOPEVES XWPEG.

E‘ ZHMEIQXH: Mpdobeteg mAnpogopieg puropolv va amoatarolv padi e Tov UTTOAOYIOTH Oag.

Ti wayvere;

Bpseite 10 £dw

* "Eva 310yveoTikd TpdypapLLLo. Yo TOV VITOAOYIGTY LoV
* [Ipoypdppato 0d1ynoms Yo, TOV VTOAOYIOTI LOV

o Tnv tekpunpioon ToL VITOAOYIGTH LoV

* Tnv tekpunpimon g GLCKELNG OV

* Aoytopkd cvotnpotog popntov vroroyot (NSS)

CD mpoypappdrwy 0diiynong Kai fonéntikwv
TPOYPUUHATWY (€TTIONG YVWOTO Wg CD Tépwv)

H texunpioon kot 1o Tpoypdupata 0dMqynong eivar nom
£YKATESTNUEVO GTOV VITOAOYIOTH G0G. Mropeite va
ypnoporomoete o CD yuo vo gykatactioete Eova
TPOYPALLLO 0ONYNONG, VO EKTELEGTE TO SLOYVMOOTIKO
apoypappa g Dell Di 1) va égete pdoPoon otnv
TEKUNPI®ON GOg.

S To opyeio Readme evoéyeton
vo tephappdvovtar oto CD
Y10 VO, TOPEYOVV TIG TLO
TPOCPUTEG EVILEPDGELS
GYETIKA [ TEYVIKEG OANAYEG
GTOV VIOAOYIGTH 6OG 1)
eEeMyILEVO VMKO 0vapopig
TEYVIKOV TEPLEYOLLEVOD Y10
EUTELPOVG YPNOTEG M
TEYVIKOVG.

ZHMEIQZH: Mpoypduuara odriiynang Kai eVNUEPWOEIS
TeKpnpiwong Ba Bpeite oTn dieubuvon support.dell.com.
ZHMEIQZH: To CD IMpoypduuara odriynang kair BonbnTikéc
EQapPUOYEC ival TIPOQIPETIKG KOI HTTOPE] VO NV OTTOCTAAET PE
TOV UTTOAOYIOTH OQG.

* PHOpon Tov vToAoyloTh pov

* Baowég minpogopieg avtetdniong tpoAnudtmv
* Extéheon tov duyveotikod mtpoypappatog g Dell
* Agaipeon kat gykatdotoon eopTnUiTov

ZuvoTrTiKOG 0dnyog

=

ZHMEIQZH: O Suvommikd¢ odnydceival TTpoaIpETIKOS Kal
pTTopEi va unv amooTaAei padi Ye Tov uTroAoyIaTr oag.
ZHMEIQXH: Autd 10 éyypago eivai diabéaipo ot poper; PDF
atd 1 dievBuvon support.dell.com.
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Ti yayvere;

Bpseite 10 8w

* ITinpogopieg eyyonong

* ‘Opot kot cuvOnkeg (Lovo yio HITA)

* Odnyieg acpodeiog

* [TAinpogopieg kavovioU®OV

* [TAnpopopieg epyovopiog

* Adeio Xpnong Tehkov Xprot

Dell™ O8nyo6g TAnpo@opiwyv TPoidvTog

* ATOHOKPLVOT] KO OVTIKOTAGTACT TUNUATOV

* [Ipodiaypapég

o AlopOpe®GT TV PLOUIcEDY TOV GLOTHLOTOG
* Tpdmog avtipeTdmiong ko enilvong TpoPfinpatov

08nyog xpfiong
Kévtpo Bonberog xou vrootipiéng Microsoft® Windows® XP

1 Kévte KAk oto kovuni Start (Evapén) kot karoémv 6to
xovuni Help and Support (Bonfeia kot vrootpién).

2 Kévte khk oto User’s and system guides (Odnyol
oLoTHHTOG Kot yprong) kot oto User’s guides (Odnyot

xPIoNg).
Ot Odnyoi ypriong eivon emiong drabécyot oto mpoapetiké CD
Lpoypduporo 0diynong kai Pondntirés epapuoyés.

* Etwcéta e&umnpémong ko kodikog toyeiog

g&ommpénong

* Etwcéra Adetog tov Microsoft Windows

50

2UVOTITIKOG 08NYOG

Etikéra e§utrnpétnong kai Adeia Twv Microsoft Windows
O1 eTikéTeg avtég Ppiokoviol 6TV KT TAELPE TOV
VTOAOYIGTY| GOG.

b b e I
* Xpnoonomote v —

etikéta e&umnpémong yo =

™V avoyvepLomn g gl mEE
GLGKELNG GG dTav R Pl
xpnoiomoteitapletdvuvon
support.dell.commépyeote

o€ EMOPN LE TNV TEYVIKT VTOGTNPLEN.
XPNOLOTOGTE TOV KOOKO Tarxelog eEumnpétnong otav
¢pOete oe emaPN pHe TNV TEXVIKT LTOSTNPLEN.



Ti payvere; Bpeite 10 8w

* Avoeig — Odnyieg Kot GUUPOVAEG AVTIHETOTIONG lotoxwpog utrooTipiEng Tng Dell — support.dell.com
mpopnudrav, 4pdpa amd Texvucods, online podipate,  FHMEIQEH: EmAEETe TV TIEpIOXr 0TG Yia va Qvoigei N
OUYVES EPLTNGELG avTioToiyn oeAida.

ZHMEIQXH: MeAdreg etaipikoi, KUBEPVNTIKOI Kal

aoyohoUuevol Pe TV ekTTaideuan ptropouv £TTiong va

XPNOIKOTTOIgoUV ToV EIBIKO I0TOXWPO Premier utrooTApIgNg

otn dielBuvan premier.support.dell.com. O ioToXWPOG auTdg

evdéxetal va unv eivai d1aBéaIUog oe GAEG TIG TTEPIOXEG.

Dopovp emkovoviag — Online cuintioeig pe dGAlovg
nerdreg g Dell

AvaBobuiceig — Iinpogopieg avaPdadpiong y
GLOTATIKG GTOLYEID OTTMG 1 UVILT, 1 LOVASO KA POV
SioKov Kot TO AEITOVPYIKO GVGTNUO.

E&uanpémon [ehatdv — [TAnpogopieg enapdv, kKhon
oépPig Ko Tapayyeies, eyydnon Kot TANPoPopies
EMOKEVOV

2épPig kar vrootpiEn — Kinon oépPig kot 1otoptkd
VIooTPIENG, online GLINTNGELS e TNV TEXVIKN
vrooTpPEn

[Mapomopnés — Eyyepidio vmoloyioth, avaAnTikd
oTotyein Yo T SLHOPPMGCT| TOV VTOAOYIGTH| LLOV,
TPOJYPAPES TPOIOVTOG Kat EXIONLLOL EYYPOPQ

Aqyn apyeiov — [Mictomompéva mpoyphupota
odNynong, avofdOpong Kot evnUEPOGNG AOYIGHIKOD
A0Y161KO GLGTHHOTOS POopPNTOY VTOAOYIoTH (NSS) —
Av gykotactioete v T0 AELTOVPYIKO GVGTNLLO. TOV
VIOAOYIOTN GaG, Oa TPEMEL EMIONG VOl OVTIKOTUGTIGETE
Eova ) BonOntucn epappoyn NSS. To NSS mapéyet
OTMUOVTIKEG EVILEPMGELS Y10l TO AELTOVPYIKO GO GOGTNLLAL
Kot vooTNPEN Yo povades diokétag USB Dell™3,5
WIohV, eneEepyaoTég Intel® Pentium® M, Hovadeg
ontikav dickmv kot cuokevég USB. To To NSS eivar
ATOPATNTO Y10, TN GMGCTH AELTOVPYiD TOV VTOAOYIOTN
Dell. To oyiopké evromiletl avTOHATO TOV VTOALOYIOTN
G0G KO TO AELTOVPYIKO GVGTNUO KOt EYKOOOTA TG
AmTOPAiTNTEG EVNIEPADCELS Y10l TN S1KT| GOG SLAUOPPMOT).

TMo ™ AMyn Aoy16KoD GLGTHUATOG POPNTOD
vroloyloT:

1 Emokepbeite ) d1e60vvon support.dell.com kot kdvte
KAk oto Downloads.

2 [Tinktporoynote Tov apud g etikétag eEumnpétong
1M T0 LOVTEAO TOV TPOTdVTOC.

3 Zto avantuocduevo pevov Download Category kdvte
KAk oto All

4 EntléEte 0 Aettovpyikd cOGTNLLO KOt T1) YADCGH TOV
AELITOVPYIKOD GLUGTHATOG TOV VIOAOYIOTH GOG KOl KOVTE
KMk 610 Submit.

5 Zmv neproyn Select a Device, kévte Khik oto System
and Configuration Utilities ko emidéEte Dell Notebook
System Software.
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Ti yayvere;

Bpseite 10 8w

* Xpfion tov Windows XP

* Texunpiwon Tov VTOAOYIGTH HOV
* Texunpiowon Yo cLOKEVES (OTWS TO POVTEL)

Kévrpo Bonoeiag kai utrootipigng Twv Windows

1 Kdwvte khik oto kovuni Start (Evapén) kot kotoémv 610
kovuni Help and Support (Bonfeta kot vrootpién).

2 [Tinktporoynote po AEN M ppdon mov meptypapeL To
TPOPANLA KoL KAVTE KAK GTO €1KOVIOl0 Tov BELovG.

3 Kdvte ik ota 0épato mov meptypdpouvv to tpdBAnua Tov
avtyetonilete.

4 AxolovOnote Tig 00nyieg oty 006vn.

* Enaveykatdotoon Tov AEIToupytkov GUGTNLOTOS

CD Ag1ToupyikoU GUGTAHATOS

To Aettovpyikd cvoTH EIVaL 7101 EYKATECTNEVO GTOV
vroloyloth oag. ['a va eykatactoete Eava 10 Aertovpyid
cog ocvotnua, ypnoonomiote 10 CD Agitovpyiko ovotnua.
AvortpéEte oTov Odnyo yprong Yo odnyiec.

AoV eykataotinoete Eovd To
AETOVPYIKO GOG GVOTNUA,
xpnoiponomote to CD
Tpoypdupota 0dynong kot
Ponbnrixés spappoyés yuo va
gyKataotnoete Euva Toug
001 Y00G Y10 TIG GUGKEVES IOV
cvumepthoppdvoviay otov
VIOAOYIOTY| GOC.

H gtcéta yio 1o kAedi
TPOIOVTOG TOV AELTOVPYIKOV GOIG CLOTNHHATOS PpiokeTol ENAvV®
GTOV VTTOAOYIOTY GOG.

ZHMEIQZXH: To xpwya Tou CD aag moikikel avaloya pe 10
A€IToUpYIKG oUCTNUA TTOU TTapayyeilaTe.

ZHMEIQZH: To CD Aeiroupyiké auaTnua cival TTPOQIPETIKO Kal
pTTOpEi va unv atrooToAegi Pe Tov UTTOAOYIOTH 0ag.

52

MpocToipacia Tou UTTOAOYIOTH COG

& NPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe otroladATTOTE ATTd TIG SI0SIKACIEG TTOU AVOQEPOVTAI TE AUTH TNV
€voTnTa, akoAouBnoTE TIG 0dNYieg ao@algiag Tou Bpiokovral otov O8nyd mAnpogpopiwv

mPOidvTOg.

1  Agaipéote 1 GLOKEVAGIN TOV EEUPTNUATMV.

2 QuldEre Ta mEPEYOLEVA TNG CVOKELAGTNG TV e€apTnudtov Tov dtutibeviot Eexwptotd, Ta
omoio 0o YPEOGTEITE Y10, VO OLOKANPMGETE TNV TPOETOUAGIC TOV VIOAOYIOTY| GO,

311 cvoKevacio TEPIAAIBAVETUL ETIONG 1] TEKUNPI®MGCT] XPNOTS KL TUYOV AOYIGUIKS 1| TPOGOETOG
VKOG eomMopog (képteg PC, povadeg diokov 1 urotapie) mov mopayysilate.

2UVOTITIKOG 08NYOG



3 Xvuvééorte 1o petacynuatior) AC pe v avtiotolyn vwodoyn oToV VITOAOYIGTH Kot o€ o, Tpilo.

4 AvoiEte v 006vn Kot TOTAGTE TO KOLUTL AEITOVPYLOG Y10 VO EVEPYOTOUGETE TOV VITOAOYIOTY.

——

TuvotTikdg odnydég | 53
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MAnpo@opieg yia TOV UTTOAOYIOTH O0G

MrrpooTivi 6yn

EMPAVEIN AP

‘ KOUUTTIA ETTIQAVEING QRS (2)
Auxvieg KardaoTaong GUOKEUNG Kal TTANKTPOAoYiou
Ymodoyr pvAung Secure Digital

2UVOTITIKOG 08NYOG

00dvn

TTANKTPOAGYIO



AploTepn Oyn

60pa 1394 UTTOBOXEG FXOU
Bupa Bupa BUpa USB pe
petaoxnuatiot AC Bivteo peUpa
A&&id 6yn
Bupa dikTUOU Bupa povrep

Y1rodoxA KapTag Bupa KoupTri Asitoupyiag
CompactFlash USB

Niow oyn

e ——

utrodoyr KaAwdiou acpaAeiag

ZuvoTTTIKGG 0dnydg
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KdTtw 6yn

ao@aAeisg BKNg UETPNTAG GOPTIONG uTTaTapia
umarapiag (2) Jmarapiag

nxeio

XpRon ptratapiog

Amédoon ptrartapiag

& MNPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe omoladiroTe atrd TIg S1AdIKATiEG OTNV TTapoUCTa EVOTNTA,
akoAouBnoTe TiIg 0dnyieg ac@aleiag mou Bpiokovral aTov 06nyo mAnpoYopIwv mPoi6vTog.

ZHMEIQZH: la mAnpogopicg oxeTikd e v eyyunon g Dell yia Tov uttoAoyioTr| oag, avatpécte aTov
0bnyé mAnpopopiwy TPOIdVTOC I OTO EEXWPIOTO EVTUTTO £yyUNONG TTOU ATTOOTEAAETAN Padi e TOV
uttoAoyIoTA 00g.

Ia ) Bétio) amddocn Tov LTOAOYIGTY Kot Yl va. puropeite va dwatnpeite tig pvbuiceig BIOS,

XPNOYOTOLElTE TAVTA TO POPNTO VIOAOYIOTH G0¢ Dell™ peg gykatestnuévn Ty KOpLo, pratapia.

XPpNOLULOTOWGTE L0 UTOTAPIO Y10, TN AELTOVPYiO TOV VTOAOYIGTH OTAV AVTOG BEV GUVOEETAL OE

niextpikn mpia. Mia protopio Topéyetal g otavtap eEOTMGHOG 6T ONKN urotopiog.

ZuvoTTikdg 0dnydg



O ypb6vog Aettovpyiag tng pmatapiog Tolkiliel avaloya pe Tig ouvOnkeg Aettovpyiag. O xpdvog
AerTovpYiog HELDVETOL GNUOVTIKG OTAY EKTEAEITE Epyaoieg oV, HeTa&d GAA®V, cvumeploufavouy:

*  Xpnom acOpULaTOV GUCKEVAVY emKoveviag 1] cuokevdv USB

*  Xpnon pvBpicewv 086vng Le YNAT OTEWVOTNTA, TPOSTUGLG 000VNG LE TPLodIdcTATA GYESLN 1)
GALOV TPOYPAUUATMV TOV OTOLTOVV LEYOAT 1YV, OTMC TTOL VIO LLe TPIOOLACTOTEG EKOVES

*  Agurtovpyio TOV VTOAOYIOTH G KATAGTOOT HEYIGTNG ATOO00TG

E‘ ZHMEIQXH: Tuviotdtal n o0vSeorn Tou UTIoAOYIOTH 00 O€ Wi NAEKTPIKR TTpila, 6Tav £yypdgete CD
f DVD.

Mmropeite va eEléyEete TO popTio TG UraTapiag TPV TOTOOETNCETE TNV PTATAPI0 GTOV VTOAOYIOTY.
Mmopeite eniong vo puBuicete T1g eTAoYEG dtayeiplong evépyelog, MOTE Va 60 E100TOL0HY OTAV TO
@opTtio g pratapiog eivorl YounAod.

;'i'\, MPOZOXH: H xpron actuparng prratapiag YTropei va SnupIoupynoel Kivduvo TTupkayidg fi
€kpn&ng. AvTIKOTAGTAOTE TNV PTTaTOpia HOvo pe pia oupBarh prratapio amé tnv Dell. H prratapia
16vTWV AIBiou gival oxedlaopévn yia va xpnoipotrolgital padi pe Tov utroAoyioTt Dell. Mnv
XPNOIYOTIOIEITE PTTaTApPia a1rd AAAOUG UTTOAOYIOTEG Yia TO 81KO 0aG UTTOAOYIOTH.

.—'i\, MPOZOXH: Mnv aTroppiTITETE TIG TTATAPIEG PE TA OIKIGKA aTroppippaTa. OTav n prrarapio oag
Sev éxel TAEOoV PopTiO, HTTOPEITE VA aTTEUBUVOEITE OTOV TOTTIKO POpPEa SIAOECNG ATTOPPIMHATWY i
mePIBAAAOVTIKO POpPEQ, O1 0TToI0l Ba 0aG CUBOUAEUCOUV OXETIKA UE T S1A0E0 PTTATAPIWV
10vTwv AiIBiou. AvaTpéSTe oTnV evoTnTa «ATréppIYn pTrartapiag» atov 0dnyo mAnpopopiwv
mPoidvTog.

‘& MPOZOXH: H kaki XpARon Thg pTratapiag PTropei va au§inoel Tov KivBuvo TrupKayidg fi XnUIKOU
eykaupartog. ATro@uyete Tn didTpnon, TNV kadaon, TNV aroouvapuoAdynan 1 Tnv €kBeon Tng
pTratapiag og Beppokpacieg peyaAuTepeg améd 65°C (149°F). Duldooere TNV pIraTapia pakpId Ao
T0 T8I, O XEIPICPOG KATEGTPAMHPEVWV UTTATAPIWY 1] ITTATAPIWY JIE S1apPOor) TIPETTEI VA YiVETAI JIE
1810iTEPN TTPOCOXN. ZTIG KUTECTPAUUMEVEG MTTATAPIEG UTTOPET VO UTTAPXE! Slappon Kail va TTPOKANBEi
€101 TPAUPATIONOG KATTOIOU TTIPOOWTTOU N {NUId O€ CUOKEUR.

‘EAgyX0g TOU @OpTiOU TNG HTTATAPING

O petpntig uratapiog Dell QuickSet, To TapdOupo Microsoft® Windows® Power Meter kot to
glKovidlo ﬂ , 0 0gikTng Poptiov pmatapiog kot 0 SEIKTNG KOANG KOTAGTAGTGKOL 1] TPOEISOTOINoM
Yo Yo A pratapio TopEXouV TANPOPOPIES Y10 TO POPTIO TNG UraTopiog.

MeTpntAg pmratapiog Dell QuickSet

Av o petpntg Dell QuickSet givat gykateotnpévog, méote <Fn><F3> yio va gugavicete otny 086vn
10 petpnrn protopiog QuickSet.

To mopdBvpo peTpnT proatapiog EpEavifel TNV KOTAGTAON, TO EXITESO POPTIONG KOl TO YPOVO
0AOKANP®ONG POPTIONG YL TNV UTATAPIO TOV VITOAOYIGTN GOG.

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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EungaviCovtat ta akéAovba gikovidio oto Tapdbuvpo peTpnti protapiog:

E O voloyiotig N 1 cLoKELT PAong Aettovpyel e TPoPodocia and TV
umratapio.

g} O voloy1oThg givar cuvdederévog Ny Tpoodocio AC Kot 1 pratapio
popriletat.

l@ O voloylotig gival cuvdedepévog oty Tpopodocio AC kot 1 protopio £xet
POPTIOTEL TANPOC.

INa meprocdtepeg TAnpopopieg oxetikd pe to QuickSet, kdvte de&l KAk 610 €1KOVidI0 @ o
YPOLLY £pYOCLOV Kot KAvTe KMK ot Bo10sgia.

MeTpnTig 10X00G TV Microsoft® Windows®

O Metpntig woyvog t@v Windows degiyvel To goptio mov amopével oty pratapio. [ vo eléyEete
TO UETPNTN 1OYVOG, KAvTe 6T KMK 6TO €1KOVIO10 Q o Ypapun epyaciav. o teplocdtepeg
TANpoPopieg oyeTiKd pe TV kaptého MeTpnTig toy0g, avatpi&te oty evatnto «Atayeipion
1oy Hog» 6Tov OOy ypHong.

Av 0 vToA0Y1oTNG etvarl cuvdedepévos o NhekTpikn Tpila, eppaviletat éva elkovidlo ha .

Agiktng @opriou

[pwv tomoBetnoeTe (o, pratapic, TOTHGTE TO TANKTPO KATAGTUCNG TOV HETPNTH POPTIONG
pmrotopiog Kot 8o ovéyouv ot Avyvieg yio to eninedo poptiong. Kdabe Aoyvia ekppdlet to 20 toig
€KOTO TEPITOV TOV GLVOMKOV PopTiov urotoapioc. o Tapdderypa, av 6TV praTepio ATOUEVEL TO
80 to1¢ eKaTO TOL POPTIOL TNG, TOTE AVAPOLY TEaEPLg 0md TIG Avyvieg avTég. Av dev avapet Kapio,
avtd onuaivetl 6t protapio Exel eEoviindel tedeimg.
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AgikTng KaAAg KatdoTaong

O ypdvog Aertovpyiag g protapiog eE0pTaTol KoTd KOPLo AGY0 0td TO TOGES POPEG EXEL YIVEL
©opTion. Metd and ekatd KOKAOLG POPTIONG Kol TOPOPTIONG, Ol UTATAPIEG XAVOLV G KATOo10
Badpod ) xopnTIKATNTA TOVG 1) TNV KOAN ToVg KoTdotoot. [ va eAéyEete TV KoAN KOTAGTOON
g umatapiag, TATNOTE Kol KPATHOTE TATNHEVO TO HETPNTH QOPTIONG UToTopiog Yia 3
dgutepOLETTA TOVAAYIOTOV. AV OeV avawel Kaptio Avyvia, autd onpaivel 6Tt protopio fpicketot
0€ KOAN KOTAGTOOT Kot OTL Statnpel T YopnTIKOTNTA TG 6€ T0G00TO HeyoAvTepo amd 80 Tolg
exato. Kabe pio Aoyvia ekppdlet puo otadiokn vrofdduion. Av aviyouvy mévte Avyvieg, T0TE N
yopntudTTo givar pikpdtepn and 1o 60 101G ekatd Kot Ba TPETEL VO PPOVTIGETE Y10 TNV
AVTIKOTAoTOO TG pratapiog. Avoatpééte oty evotnrta «IIpodioypagéc» atov Odnyod xprons yuo
TMEPLOGATEPEG TANPOPOPIEG GYETIKA LE TO XPOVO AELTOLPYIOG TNG UraTaPiag.

Mpogidotroinon xaunAng prarapiog

ﬂ EIAOMOIHZH: MNa va amogeuyBei Tuxov amwAeia 1] KataoTpo@r} dedopévwy, amoBnkelaTe TN £pyaaia
0ag auEéowg PO Beite T TTpocidoTroinan. Kardmiv ouveEaTe Tov uTtoAoyioTr oThyv TTpida. Av n
pTTarapia atro@opTIoTel TEAEIWG, TOTE apyilel autdpaTa n kaTdoTaong adpavotoinong.

"Eva avadvopevo Tapdbupo cog mpogidomotel dtov To poptio g protopiog Exet petwbel katd 90
101G €K0TO. ['a TEPIGGATEPEG TANPOPOPIES Y10, ELOOTOMGEL GYETIKA LE YOUNAT pratapia,
avatpéEte otV evoTnNTo «Alayeipion 1oy0oc» otov Oonyd ypHons.

®o6pTION TNG PTTATAPIOG

h ZHMEIQZH: O ycraoxnuomatrigc AC @oprTilel jia TTAfPWS ATTOQOPTICHEVN UTTATapIa O 1 Wpa TTEITToU,
61av o uTtoAoyIaTAG BpiokeTal eKTOG AsiToupyiag. O xpbvog edpTiong eival eyaAiTepog 61av 0
uttoAoyI0TAG AsiToupyei. MTTopeite va a@AoETe TNV pTTaTapia gTov UTTOAOYIOTH yia 600 dIdaTnUa BEAETE.
Ta eowTEPIKA KUKAWUATA TNG PTTATAPIOG ATTOTPETTOUV TUXOV UTTEPQOPTION TNG UTTATAPIAG.

‘Otav ovvdéete Tov VTOAOYIOTH 6€ TPila 1) OTOV £YKAOIGTATE o protapio EVA 0 VTOAOYIGTAG Elval
GUVOEDEUEVOG GTNV TPila, 0 VTOAOYIOTNG EAEYYEL TO POPTIO TNG Uratapiog Kot T Oepuoxpacio. Av
ypealeTal, o HeTOoYNUATIOTNG T0TE Oa popTicel v pratapio Kot Ba Soutnproet To poptio Tng.
Av 1 pratapia givar {eot amd T xpnon TS 6TOV VITOAOYIGTN 6ag 1| eneldn Ppiokdtav oe {eoTd
YDPO, UTOPEL VO PNV POPTICTEL OTAV GUVOEGETE TOV VTOAOYLIOTY O€ a Tpilo.

H prartapio eivar modd (eotr| yia va apyicel n @oOpTion av 1 Avyvia avapooPrvet adidlovtog
S1000YIKA Ao TPAGIVO GE TOPTOKAA YPMLLO. ATOGLVOEGTE TOV VITOAOYLGTH 0td TV Tpila Kot
0QPNOTE TOV VITOAOYLOTY| KOt TV umatapic vo kpudoovy o€ Beppokpacio dopatiov. Emetta
GLVOECTE TOV LTOAOYLOTH G€ [ia TPilo Kot cuveyioTe Tn eOpTIoN TNG UTOTAPLOC.

Mo mep1ocoTEPEG TANPOPOPIEG OYETIKA LE TNV enilvon TpofAnudtev pe v pratapio, avatpéEte
oty evotnta «IIpofAnuata wyvog» otov Odnyod xproyg.
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Agaipgon Tng prrarapiog
& MPOZXZOXH: Mpiv ekTeAETETE AUTEG TIG BIOBIKATIEG, ATTOTUVOEDTTE TO MOVTEN ATTO TV TAALQWVIKH
mpida.
1 Befawwbeite 611 0 vTOAOYIGTNG glval 6PNOTOC 1) GLVIESEUEVOG € i AEKTPIKT TTpilo.

2 X0pete Kot KpATHOTE TNV ao@alelo TG Okne uratapiog 6TV KATO TAEVPE TOL VTOAOYLOTN Kot
OT1 GUVEYELD 0QALPEDTE TNV Uratapio and ) BEon .

aopdAcies (2)

TotmmoBéTnon TnG pTTaTAPIOG

THpete Vv unatapio 6t B€on TG £0g GTOL 01 UCPAAELES KAVOLY KAIK.
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ATtroffikeuon pTraTtapiog

Apapéote TV protapio Otay omodnKeHETE TOV VTOAOYIOT GG Y10 LEYGAO YPOVIKO SLAGTNLLA.
Katd m didpketa pokpdypovng anobrkevong, n protapio amogoptiletat. Metd and puo peydin
nepiodo anobnkevong, popticte Euvd v uratopio Tpwv T ¥PNOT TNG-

EtriAuon mpoBAnuaTwy

Aoyiopiké cuoTtiparog @opntou utroAoyioTh (NSS)

Av gykataoctioete Eava 1o Aettovpyikd cvota otov voroyiot Dell™ cag Ba mpénet va
gykataotioete eniong Eava ) fondntiky epappoyn NSS. H Bonbntkn epappoyn Ppicketor 6to
npoarpetikd CD Ipoypéuuato. 0onynons kot fonbntikés epopuoyés Kol GTOV 16TOXMPO
vrootpiEng g Dell ot dievbuvon support.dell.com.

INa va kavete My g Pondntikng epappoyng, netofeite oty neployr Downloads tov
otoydpov support.dell.com kot emtAéEte T0 PLOVTELO TOV VTOAOYIGTY| GOG OO TO OVOTTUGGOUEVO
pevov. Xtnv neployn Select Your Download Category, enihéEte System and Configuration
Utilities, emiAéEte TO AEITOVPYIKO GVGTNLO KOL TH YADGGO, GOG KOl AKOAOLONGTE TIG 001YiES.

To NSS mopéyet onuUavTiKéS EVIILEPDOGELS Y10, TO AEITOVPYIKO GOG CUGTNUO Kol VTOGTAPLEN Y10
povadeg diokétag USB Dell™ 3.5 wtodv, encEepyaoté Intel® Pentium® M, eneEepyootés Intel
Celeron® M, HoVAadeg omTIK@V diokmv Kot cuokevég USB. To NSS eivat amapaitto yio ) cmoth
Aettovpyia Tov vroloyiot Dell. To Aoyiopukd evtomilel ovtdpaTa TOV VTOAOYIOT GOG KL TO
AgttovpyKd cHOTNUA KoL EYKAOIGTA TIG AMAPAITTEG EVILEPDGELS Y1 TN OIKN 00G SIAUOPP®OT).

n ZHMEIQZXH: To NSS eival anpavTiké yia Tn owoTn Aeimoupyia Twv ouokeuwv USB.

MpofARuaTa KAEIBWHATOG KAl AOYIGHIKOU

;"l\, NPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe otroladiTroTe a1rd TIg S108IKACIEG TTOU AVAPEPOVTAI GE AUTH TNV
evoTnTa, 0KoOAouBAOTE TIG 0ONYiEg ao@algiag Tou Bpiokovral otov O8nyo6 mAnpogopiwv
mPoidvrog.

Agv yiveTan eKKivnon Tou UTTOAOYIOTH

BeBaiwbBeite 611 0 yetaoxnpatioTng AC eival otaBepd cuvdedeuévog oTov
umoAoyioTh Kal oTnv Tpida.

O utroAoyioTig Sev atrokpiveral TTAéov

ﬁ EIAOMOIHZH: Evdéxetal va xdoeTe dedopéva av dev gival Suvatog 0 TEPUATIONOC ToU AEITOUPYIKOU
OUOTANOTOG.

KAgioTte TOV UTTOAOYIOTH 0OaG — Av 0 vroloyiotig dev amokpifei, mélovtag va TMKTPO 6T0
TANKTPOAOY10 1 KIVOVTAG TO TOVTIKL, TOTNOTE KAl KPOTNOTE TOTNLLEVO TO TANKTPO Agttovpyiog yio 8 Emg 10
SeVTEPOAETTA TEPITOV, PEXPL O VITOAOYIOTHG VO amevepyoromel. ‘Enerto enavekkivioTte Tov.
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‘Eva mpoypappa dev atrokpiveral TAéov

KAeioTe TO TpOypappa —
1 [Iiéote <Ctrl><Shift><Esc> tavtoypova.
2 Kévte khik oto Applications (Epappoy£g).
3 Kdvte 1Mk 670 TPOYPOLLLL TO OTTO10 SV OTOKPIVETOL TAEOV.
4 [Tothote End Task (Téhog diepyaciog).

‘Eva mpoypappa e@avifel oQAaApa cuvexwg

E ZHMEIQZH: To Aoyiopikd TepihapBdvel ouvriBwg odnyieg yia TNV EyKatdoTacn oTnv TEKUNPiwar Tou 1
oe diokéTa i og CD.

EAéy&Te TNV TEKPNpPiwon Tou AoyiopIkoU — Av ypeldletal, aneyKoTacTAOTE Kot
EYKATAGTNOTE EUVE TO TPOYPOLLLLOL.

‘Eva mpoypappa gival oXeSI0oPEVO yia Hia TTponyoUpevn ékS0an TOu AEITOUPYIKOU GUGTAHATOG
Microsoft® Windows®

Av xpnoipgotmoieite Windows XP, EkteAéoTe TOV O8nyo6 cupBaroTnrag
Tpoypapparog —
O Odnyds ovpPototntog Tpoypappoatog pLOuilel éva TpdypoLpo 161 OCTE Va EKTELEITOL OE TEPIBAAAOV
mapdLoto e TEPPAAAoVTa AEITOVPYIKOD GuoTiaTtos TEpaY TV Windows XP.

1 Kdwte khik oto mifktpo Start (Evapén), emiééte All Programs (Ola to mpoypdypota)— Accessories

(BonOnuara) kou éxerra Program Compatibility Wizard (Odnyog copfatomrog mpoypapLpotod).
2 X1t 006vn vrodoyng, kavte KAk oto Next (Enopevo).
3 Axolovbnote tig 00nyieg oty 006vn.

Epgavigeton pia ptrAe 086vn

KAgiote Tov umoAoyioT) c0ag — Av o vroloyiotig dev amokpBei méCovtag £va TARKTPO 6TO
TANKTPOAOYLO 1| KIVAVTAG TO TOVTIKL, TOTNOTE KAl KPOTNOTE TOTNUEVO TO TANKTPO Agttovpyiog yio 8 Emg 10
SeVTEPOAETTA TEPITOV, PEXPL O VITOAOYIGTHG VO amevepyoromOei. ‘Enerto enavekkiviote Tov.
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AAAa TpoBAARuaTa AoyioHIKOU

EAEySTe TO eyX€IPiSIo AOYIOMIKOU 1 EMIKOIVWVAOTE ME TOV KATOOKEUAOTH TOU
AoyiopikoU yia TANPOPOPIEG OXETIKA PHE TNV AVTIPHETWTTION TPOBANUATWY —
* Befowwbeite 611 0 mMpoypappa etvor cupfatd pe 1o AetTovpytkd GOGTNIO TOL EXETE EYKATEGTNILEVO GTOV
VTOAOYLGTH GOG.
* Beforwbeite 611 0 VTOAOYIGTNG IKOVOTTOLEL TIG ELAYIOTES OTONTOELS VAKOD £EOTAIGHOD Y0 TV EKTEAESN
TOL AOYIoMIKOV. AgiTe TO £YYEPISI0 TOL AOYIGUIKOD Yl TANPOPOpieS.

* Beforwbeite 611 T0 TpoYpapupa efvon yKOTEGTNUEVO Kot PLOUIGHEVO GCMOTA.
¢ EmBefordote 6TL T0 TPOYPALLOTO OST|YNONG TOV GUGKEVMV OEV SMILIOVPYOLV SLEVEEELS LE TO TPOYPOLLULAL.

¢ Av ypetdletol, ameyKoTOoTNOTE Kot EYKOTUGTNOTE EOVE TO TPOYPOLLLLOL.
AnpioupynNoTE APECWG AVTIYPOQA TWV APXEIWV TOG.

XpnolIPoTmoINOTE éva TPOYPAPHA CAPWONG IWV Yia va eAéy§eTe Tov okAnpo dioko,
TI1G S1okéTeg | Ta CD.

AToOnkeUoTE KOl KAEioTE OAQ TO AVOIKTA apXE€ia | MPOYPAMHPATA KOI TEPHUATIOTE
TOV UTTOAOYIOTH 0ag amd 1o yevou Start (Evapén).

EAéySTe TOV uTOAOYIOTH YIa TUXOV spyware — Avovnoloylotig cog eivat opydg, Aapfavete
oLV avadvopeveg dlopniceLg 1) Exete TpoPANaTa e TN 6OvdeoT oto Internet, 0 VTOLOYIGTNG GOG
umopet va £yl TpocPAnbel pe spyware. Xpnoipuomromote £va TpoypapLia Tov TEPIAAULPAVEL TPOGTAGTN
£vavtt spyware (to Tpdypappd cog pmopei vo anortel ovapfddpion) yio vo eAEYEETE TOV VTTOAOYIGT KO VOl
agapéote o spyware. o tepiocdtepeg mAnpopopieg emokepOeite T d1ievbvvon support.dell.com kot
avalnmote t AéEN KAEWl spyware.

ExteAéoTe TO B1ayvwoTikd mpoypappa tng Dell — Av 6heg ot doxipés eivon emrvynuéve,
T0TE TO OQPAApN GyeTileTOn e TPOPAN O AOYIGUKOD.

Xpnon Tou d1ayvwoTiKou Trpoypaupatog tng Dell

Méte va Xpnoi1poTToINoETE TO dIOYVWOTIKO TTpdypappa Tng Dell

Edv avtipetonicete K4molo TpoPANpa e TOV DTOAOYIGTN GOG, TPAYLOTOTOGTE TOVG EAEYYOVG
oV avapépovtat oty evotnta «Exilvon mpofAnudtmv» Kot EKTELEGTE TO SLOYVOGTIKO
wpoypappo g Dell mpwv emikowvmvioete pe v Dell yia teyvikn fonOeta.

KoAd Ba Ty vo eKTUTMCETE TIG TOPOVGEG OLAOIKAGIEG TPLY EEKIVIOETE.

E EIAOMOIHZH: To dioyvwaTikéd Tpdypappa g Dell Aeiroupyei pdvo atoug utrohoyioTég Tng Dell™.
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Kdavte ekkivnon tov d10yvocTIKoD TPoyPAUUATos gite amd T Hovada Tov okAnpol dickov cog eite
omd 1o TpoopeTikd CD Ipoypduuota mpoypouudtmy 00nynong ko fondntikay epopuoyoy (xiong
Yvoo1o ©¢ 10 CD ndépwv).

Ekkivnon Tou diayvwoTikoU Trpoypdupartog Tng Dell atrd Tov okAnpd dioko oog

To dwyvootikd mpoypappoe g Dell Bpicketol e éva abéato dapépiopa Bondntikng epapuoyng
SYVOOTIK®V, 6T Lovado okAnpol dickov.

h ZHMEIQZH: Av o utroloyioTrig oag Sev UTTopEi va eggpavioe! yia eIkova 086vVNg, ETTIKOIVWVITTE JE TNV

3

Dell.
Teppartiote T Agttovpyia TOL VTOAOYIOTH.

Evepyomowmote tov vrohoyiot). Otav eppavictei to Aoydtomo DELL™, notiote <F12>
OPECOG.

Edv mepyiévete moAl dpa Kot epeovifetat 1o AoydTumo Tov AELTOVPYIKOY GLOTHLATOC,
ovveyiote vo TEPIUEVETE PEYPL VAL OEITE TNV EMpAvELL epyaciag Tmv Microsoft ® Windows®. X
GULVEYELD, TEPUOTIOTE TN AEITOVPYiO, TOL VITOAOYLIOTY Kot SOKIUAGTE EOVA.

‘Otav gpgaviotei 1 Aiota T@V GLGKELVOVY gkKkivnong, emiééte Diagnostics kot matote <Enter>.

O voAoYIOTHG EKTEAEL LU0l GELPA APYIKAV ELEYX®V GTNV KAPTO TOV GLGTNLOTOS GOC, GTO
TANKTPOADGY10, 6TOV GKANPO dicko kat oty 086vn, ot omoiot ovopdalovtot Pre-boot System
Assessment.

¢ Koartd m duipkeia g 0EloAdyNoNG, OTAVINOTE OTIS EPOTHOELS TOL EUPAVILOVTAL.

e Ed&v aviyvevtel kdmoto c@AaliLa, 0 VTOAOYIGTAG GTOUATE Kol aKovyeToL EVOG YOS U, o
VO OTOOTNOETE 1) O100IKACTI0 TV EAEYXMV KOl VO KAVETE ETAVEKKIVIOT TOV VTOAOYIOTH,
TOTNOTE <N>, Y10 VO GLVEYICETE OTOV EMOUEVO EAEYYO, TOTHOTE <y>, EVA Yo va. yivel
EMOVELEYYOG TOV EEUPTIIATOG 6TO 0010 BpEbnKe GEAAL, TATHOTE <I>.

¢ Edv evtomiotoov o@dipata Katd T dudpkelo TG aEloAdyNnong TV GLGTNIOTOG TPLY TNV
évap&n (Pre-boot), oNUEIDGTE TOVG KOSIKOVG GOAALOTOG KO ENtKOVOVAoTE pe TN Dell
TPV GLVEYIGETE e TO SlayvoTikd Tpdypapa g Dell.

Edv n Aerrovpyia a&loldynong tov cvotipatog mpwv v évapén (Pre-boot) olokAnpwbet e
emtvyia, 0o AAPeTE TO URVOLO OYETIKA [IE TV Booting Dell Diagnostic Utility
Partition (exkxkivnon tou dlaupepliopatog RondNT LKAC £€PUPUOYAC S LAYVOOT LKAV
tnc Dell.)Press any key to continue ([latfote omoLOdANOTE HANKTIPEO YLA VX
ouveyloete.)

ZHMEIQXH: Edv deite éva privupa ou SnAwvel 611 Sev £xel Bpebei kavéva diauépiopua BondnTikig
€QAPUOYAG dIaYVWOTIKWY, EKTEAEDTE TO BlayvwaTIKG TTpoypduparta TG Dell amé 1o CD lMpoypduuara
001ynong Kai fononTikéS EQAPLOYES.

[Totnote 001001 TOTE TANKTPO Y10, VO TPAYUOTOTOM el EKKIVIIGN TOV S10yVOGTIKOD
npoypappatog g Dell amd to dtapépiopa Bondntikng papproyng dlayvmoTik@®v 6T Hovado
oKANPOY dickov.
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‘Evapén Tou diayvwoTikou poypappa Tng Dell amréd 1o poaipeTiké DC
Mpoypdupara 0dRynong Kai BondnTikEG EQapHOYES

1
2
3

Eq

10

Yovvdéote pa povéda CD oto chotnpa.
TonoBetote 10 CD Ipoypdupata 0dnynons kot fonbntikés epopuoye.
YBnoTe Kot KAVTE EXOVEKKIVIION TOL VTOAOYLOTH.

‘Orav epgaviotel to Aoyotvno g DELL, matiote <F12> apéomg.

Edv mepyiévete moldn dpo ko ELavieTel To Aoyotuno twv Windows, GuVEXIOTE VoL TEPIUEVETE
péxpt va deite v empdvela epyaciag tov Windows. Zn cuvéyeln, TepUoTioTe T Asttovpyio
TOVL VTOAOYLOTN Kot SOKILAGTE EQVAL.

ZHMEIQZXH: Ta Brjuara ou akoAouBouv aAAdlouv Ty akohouBia ekkivnong Yovo yia pia gopd. ZTnv
eouevn dladikaaio ekKivnong, n EKKivnon Tou UTToAoyIoTr yivetal CUPQWVA PE TIG CUCKEUEG TTOU
kaBopilovTal oTn PUBUIGN TOU CUGTAUATOG.

Orav epgaviotei n Moto tov cuokevdv ekkiviong, emiééte «CD/DVD/CD-RW Drive» kot
natnote <Enter>.

EmiiéEre CD/DVD/CD-RW Drive ond to pevod ekkivnong tov CD.

Kévte v enthoyn Boot from CD-ROM (Exkivnon and to CD-ROM) and to pevod mov
epoavileton.

[Mnktporoynote 1 yia va Eekvioet 1o pevov oto CD ndpav.
[Minxtporoynote 2 yia va Eekviioel 1o dayvwoTikod mpoypappa g Dell.

Enidééte Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéleon tov dioyvmotikod mpoypdupatog 32 Bit
g Dell) amd v apBunuévn Aiota. Edv vrdpyovv moddég exdooels, emhé€te tnv ékboon mov
gival KOTGAANAN Y100 TOV VTOAOYIGTH GOG.

'Otav gpoaviotei 1o Koo pevod Tov dtayvootikobd mpoypdppatog g Dell, emidéite Tov €leyyo
7oL BEAETE VO EKTEAECETE.

Kupio pevou diayvwaoTikou poypduparog Tng Dell

1

Metd ™ @OpTmOT ToL d10yVmGTIKOY Tpoypdupatog g Dell kot v epedvion g 086vng tov
KOPLov pevov, Kavte KAK 6TO KOVUTE TOV 0vTIOTOLEL TNV EMA0YN oV B€AeTE.

EmiAoyn AeiToupyia

Express Test (I'pfiyopog  TIpaypartomnoteitat ypriyopog EAeyyoG Tov cuekevmv. Avtdg o £leyyog

€\eyyoc) Swpkei cuvnBws 10 émc 20 Aemtd Ko dgv amaTEL TN GLUUETOYN GOGC.
Exteléote apywcd ™ Aertovpyia «Express Test» yia va avéncete v
mBavoHTNTA YPIYOPOL EVIOTIGHOD TOV TPOPANLLOTOC.

Extended Test [poypotomoteiton Aemtopepnc EAeYX0G TOV GUGKEV®OV. AVTOG O
(Extetapévog éleyyog)  éheyyog ouvinBwg dapkel 1 dpa 1 meplocdTEPO Kot amartel, Katd
SLLOTNLOTA, VO OTOVTATE GE EPOTHGELS.
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Emidoyn Aeitoupyia (ouveyilerar)

Custom Test [paypotomoteiton EAeyyog LG CLYKEKPLEVNS GLOKEVTS. Mmopeite

(ITpocappocuévog vo TpocaprdceTe TOVG EAEYYOVG oV BéNeTE va exTELETETE.

£heyy06)

Symptom Tree HopaBéter Ta o cuvNOIGIEVE GUUTTOUATO TOV TAPOVSIALOVTOL KoL
(Cvuntodpoto) oag emtpémet vo. eMAEEETE KATOLOV EAEYYO AVAAOYOL E TO COUTTMHO

TOV TPOPANUATOC TOV AVTIHETOTILETE.

2 Eav avtyuetonicete TpofAnpa kotd T didpketa EAEYXOV, ELQAVIETOL Eva PNVOpLO LE Evav
K®OIKO GOAALATOC KO L0 TEPLYPOPT TOV TPOPALATOC. ZNUEIDOTE TOV KOIKO COAALLATOG KoL
TNV TEPLYPOPT TOV TPOPANLLATOG Kot akorovBnote Tig 0dnyieg mov eppavifovol oty 006vn.
Edv dev pmopeite va emildoete 1o mpofinpa, enkovoviote pe v Dell.

E‘ ZHMEIQZH: H etikéta eutmnpéTnoNng yia Tov UTTOAOYIOTH 0ag BPIoKETal OTO ETAVW WEPOC TNE KABE
dokiyaoTIKAG 08dvne. Edv épBete ae emagn pe Tnv Dell, n Texviki uttooTrpIgn Ba oag {nTcel TNV eTIKETA
egutTnpETNONG.

3 Eav ekteléoete éheyyo and tnv emhoyn Custom Test (ITpocappoouévog Eheyyoc) 1 Symptom
Tree Cvpntdpoto), KAVTE KAMK 6T1) GYETIKN KAPTELD TOV TEPTYPAPETAL GTOV AKOAOVOO Trivaka
Y10 TEPIOGOTEPEG TAPOPOPIES.

KaptéAa NeiToupyia

Results (Amotehéopata) Epgavilet ta amoteréopato Tov ELEyyov Kot TuxdV GOAALOTO TOV
EVIOTOTNKOV.

Errors (Zodlpato) Eppavifel cuvinkeg cQaApdtov, Kodikods GOOALITOV Kot TV
TEPLYPOPT] TOL TPOPANHOTOG.

Help (Bonf<1a) Teprypbpet Tov Eheyyo Kot evOEETOL VO VTTOOEIKVVEL TPOolTOOETELS
Y10, TNV EKTEAEGT] TOL.

Configuration Epgpavifer tig pubpuiceig tov vAtkov mov ypnoiponoteite yo v

(Awopdpomon) EMAEYUEVT] GLGKELT|.

To dwyvwotiko npdypappa g Dell Aappdver mAnpopopieg
Sapdpe®ONG Yo OAES TIG GUOKEVES amd Tig pubpices Tov
GUGTNHOTOG, TI UV KOt S1G(QOPOVG ECOTEPIKOVG EAEYYOVG KOl
eppavilel Tig MAnpopopieg 6N AMoTe GLGKELMOV GTO APLETEPD
mhaicto ¢ 006vne. H Moto cuokevdv evdéyetar va umv epeavilet
TO OVOLOTO, OA@V TOV GTOXEIMV, TO OTTOT0L EIVOIL EYKATEGTNUEVO GTOV
VIOAOYIOTH GOG 1} OOV TV GLGKEVMV, 01 OTTO1EG Eival GLUVIESENEVES
GTOV VTOAOYLOTN GOGC.

Parameters Yog eMTPENEL VoL TPOCAPUIGETE TOV EAeyY0 aAAALOVTOG TIC pLOpices
(IMopbpetpor) eAEyYOvL.

4 Ortav ohokAnpmBovv ot Eleyyot, edv exteleite 10 doyvootikd Tpdypappa g Dell and to
IIpoypdupaza odnynong kot Ponbnrixes epopuoyés, apapéote o CD.

5 Otav ot éleyyot oAokAnp@Bovv, Khelote TV 006vN EAEYYOV Y10 VO EMGTPEYETE GTO KOPLO
pevo. I'a €060 amd to dayvwoTikd mpodypapae g Dell kot emavekkivnomn tov vmoloylot,
Khelote 10 KOPLO pEVOD.
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OBS!, merknader og advarsler

n OBS! Et 0BS!-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjar at du kan bruke datamaskinen mer effektivt.

ﬁ MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unnga problemet.

& ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dedsfall.

Forkortelser og akronymer

Du finner en fullstendig liste over forkortelser og akronymer 1 glossaret i Brukerhindbok.

h 0BS! Noen funksjoner er ikke tilgjengelige for datamaskinen, eller er ikke tilgjengelige i noen land.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2005 Dell Inc. Med ene rett.

Reproduksjon i enhver form er strengt forbudt uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc.

Varemerker i denne teksten: Dell, DELL-logoen ogLatitude er varemerker tilhgrende Dell Inc.; Microsoft og Windows erregistrerte varemerker
tilhgrende Microsoft Corporation; Intel, Pentium og Celeron er registrerte varemerker tilhgrende Intel Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet som en henvisning til institusjonene som innehar rettighetene til merkene og
navnene, eller til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.

Modell PP05S

Januar 2005 Delenr. P6419  Utg. A00
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Finne informasjon

ﬁ O0BS! Noen funksjoner er ikke tilgjengelige for datamaskinen, eller er ikke tilgjengelige i noen land.

ﬁ 0BS! Yiterligere informasjon kan vere vedlagt sammen med datamaskinen.

Hva leter du etter?

Finn det her

* Et diagnoseprogram for datamaskinen

* Drivere til datamaskinen

* Dokumentasjon for datamaskinen

* Min enhetsdokumentasjon

* NSS-system (Notebook System Software)

CDen Drivers and Utilities (ogsa kalt ResourceCD)

Dokumentasjon og drivere er allerede installert pa
datamaskinen. Du kan reinstallerestall drivere, kjgre Dell
Diagnostics eller fa tilgang til dokumentasjonen fra
CDen.

— Viktig-filer kan vaere

; inkludert pd CDen med
de nyeste
oppdateringene om
tekniske endringer av
datamaskinen eller
avansert teknisk
referansemateriale for
teknikere og erfarne
brukere.

O0BS! Oppdateringer for drivere og dokumentasjon kan fés
ved & ga til support.dell.com.

OBS! CDen Drivers and Utilities er ekstratilbehar, og
leveres ikke med alle datamaskiner.

Konfigurere datamaskinen

Grunnleggende feilsgkingsinformasjon
Hvordan du kjgrer Dell Diagnostikk
* Hvordan du tar ut og installerer deler

Referansehandbok

=

OBS! Referansehandboken er ekstratilbehgr og leveres
ikke med alle datamaskiner.

OBS! Dette dokumentet er tilgjengelig som PDF pé
support.dell.com.
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Hva leter du etter?

Finn det her

¢ Garantiinformasjon

* Vilkir og betingelser (bare 1 USA)
* Sikkerhetsinstruksjoner

* Spesielle bestemmelser

* Ergonomisk informasjon

Lisensavtale for sluttbruker

Dell™ Produktveiledning

Hvordan du kan fjerne og erstatte deler

Spesifikasjoner

Hvordan du kan konfigurere systeminnstillinger

Hvordan du kan feilsgke og lgse problemer

Brukerhandbok
Hijelp og stgtte for Microsoft® Windows® XP
1 Klikk Start og klikk Hjelp og statte.

2 Klikk User’s and system guides (bruker- og
systemhdndbgker), og klikk User’s guides
(brukerhdndbgker).

Brukerhdndbok er ogsa tilgjengelig pA CDen Drivers and
Utilities som er et ckstratilbchgr.

Servicemerke og ckspresservicckode

Lisensmerke for Microsoft Windows
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Servicemerke og Microsoft Windows-lisens

Disse merkene sitter under datamaskinen.

, : L1 B L
¢ Bruk servicemerket til

4 identifisere e
datamaskinen nir du ! T T R ———
bruker St R TR

support.dell.comeller
ved kontakt med
teknisk stgtte.
* Tast ckspresservicekoden for & sette over samtalen ved
kontakt med teknisk stgtte.



Hva leter du etter?

Finn det her

* Lgsninger — Tips og rdd for feilsgking, artikler fra
teknikere, elektroniske kurs, vanlige spgrsmal

Gruppe — Onlinediskusjoner med andre Dell-kunder

Oppgraderinger — Oppgradringsinformasjon for
komponenter, f.cks. minne, harddisk og operativsystem

Kundestgtte — Kontaktinformasjon, servicechenvendelse
og bestillingsstatus, garanti og opplysninger om
reparasjon

Service og stgtte — Status for servicehenvendelse og
stgttelogg, servicekontrakt, elektroniske diskusjoner med
teknisk stgtte

Referanse — Datamaskindokumentasjon, detaljer om
datamaskinkonfigurasjon, produktspesifikasjoner og
anmeldelser

Nedlastbart materiale — Godkjente drivere, patch-
programmer og programvarcoppdateringer

NSS-system (Notebook System Software)— Hvis du skal
reinstallere operativsystemet for datamaskinen, bgr du
ogsd reinstallere NSS -verktgyet. NSS gir ngdvendige
oppdateringer for operativsystemet og stgtte for Dell™
3.5-tommers USB-diskettstasjoner, og M-prosessorer,
optiske drivere og USB-enheter for Intel® Pentium®.
NSS er ngdvendig for riktig drift av Dell-datamaskinen.
Denne programvaren registrerer datamaskinen og
operativsystemet automatisk, og installerer de aktuelle
oppdateringene for din konfigurasjon.

Slik laster du ned Notebook Systemprogramvare:

1 G4 til support.dell.com og klikk Downloads (nedlastbart
materiale).

2 Skriv inn servicekoden eller produktmodellen.

3 I rullegardinmenyen Download Category
(nedlastingskategori) klikker du All (alle).

4 Velg operativsystemet og spriket for operativsystemet til
datamaskinen, og klikk Submit (send).

5 Under Select a Device (velg en enhet), blar du til
System and Configuration Utilities (system- og
konfigurasjonsverktgy) og klikker Dell
NotebookSystemprogramvare.

Hjemmeside for Dell Support — support.dell.com

OBS! Velg ditt omrade for & vise aktuelt statteomrade.
OBS! Bedriftskunder og kunder innen offentlig forvaltning
og utdannelse kan ogsa bruke det tilpassede webomradet
Dell Premier Support pd premier.support.dell.com.Dette
webomradet er ikke tilgjengelig pa alle steder.
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Hva leter du etter? Finn det her

* Hvordan du bruker Windows XP Hjelp og stette i Windows

* Dokumentasjon for datamaskinen 1 Klikk Start og klikk Hjelp og stgtte.

* Dokumentasjon for enheter (f.cks. et modem) 2 Skriv inn et ord eller en frase som beskriver problemet,
og klikk pilikonet.

3 Klikk emnet som beskriver problemet.

4 Fyglg anvisningene pa skjermen.

www.dell.com | support.dell.com

* Hvordan reinstallere operativsystemet Operativsystem-CD

Operativsystemet er allerede installert pd datamaskinen.
Reinstaller operativsystemet fra operativsystem-CDen. Se
anvisninger i Brukerhdndbok.

— Etter at du har

) reinstallert

TR operativsystemet,
reinstallerer du driverne
for de enhetene som
fulgte med
datamaskinen, fra CDen
Drivers and Utilities.

Merket med
produktngkkelen for
operativsystemet
produktngkkelsitter pa
datamaskinen.

OBS! Fargen pé& CDen varierer, avhengig av hvilket
operativsystem du bestilte.

OBS! CDen med gperativsystemeter ekstratilbehgr og
leveres ikke med alle datamaskiner.

Konfigurere datamaskinen

& ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
Veiledning for produktinformasjon.
Pakk ut tilbehgrsesken.

2 Sett innholdet i tilbehgrsesken til side. Du trenger dette for 4 fullfgre konfigurasjonen av
datamaskinen.

Tilbehgrsesken inneholder ogsd brukerdokumentasjon og eventuell programvare eller ekstra
maskinvare (for ecksempel PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.
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3 Koble strgmadapteren til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.

4 Apne skjermen pd datamaskinen, og trykk pa av/pi-knappen for 4 sld pa datamaskinen.
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Om datamaskinen

Forside

styreplate

knapper pa bergringsplate (2)
statuslamper for enhet og tastatur

Secure Digital-minnespor

Hurtigveiledning

skjerm

tastatur



Sett fra venstre

1394-tilkobling lydkontakter
kontakt for  videokontakt stromfarende
stramadapter USB-kontakt

Sett fra hayre

nettverkskontakt modemkontakt

CompactFlash-kortspor  USB-kontakt av/pa-knapp

Bakside

apning for sikkerhetskabel

Hurtigveiledning
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Sett fra undersiden

lasutlgsere for maler for batterilading  batteri
batterirom (2)

hayttaler

Bruke et batteri

Batteriytelse

& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
Veiledning for produktinformasjon.

O0BS! Du finner flere opplysninger om Dells garantidekning for datamaskinen i Veiledning for
produktinformasjon eller i separate, trykte garantidokumenter som falger med datamaskinen.

Bruk alltid den baerbare Dell™-datamaskinen med hovedbatteriet installert for & oppné opptimal
ytelse fra datamaskinen og hjelp til & bevare BIOS-innstillingene. Bruk et batteri til 4 kjgre
datamaskinen ndr den ikke er koblet til nettstrgm. Det fglger med ett batteri som standardutstyr i
batterirommet.
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Batteriets driftstid varierer avhengig av driftsforholdene. Driftstiden reduseres betraktelig nar du
gjgr flgende:

*  Bruke tridlgse kommunikasjonsenheter eller USB-enheter

*  Bruker skjerminnstillingene for hgy lysstyrke, 3D-skjermsparere eller andre strgmslukende
programmer som 3D-spill

*  Kjgrer datamaskinen i modusen for maksimal ytelse

n 0BS! Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstrem nér du skriver til en CD eller DVD.

Du kan kontrollere batteriets strgmstatus fgr du setter batteriet i datamaskinen. Du kan ogsé
innstille alternativer for strgmbehandling, slik at du blir varslet ndr det er lite batteristrgm.

."i"". ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift bare
batteriet ut med et kompatibelt batteri fra Dell. Litium-batteriet er laget for a fungere med Dell-
datamaskinen. Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i datamaskinen.

;"i'\, ADVARSEL: Kast ikke batteriet sammen med husholdsavfallet. Nér batteriet er utbrukt, ringer du til det
lokale avfallsmottaket eller miljgorganet for a fa rad om avhending av litium-batteriet. Se under
"Battery Disposal" (kassere batteriet) i Veiledning for produktinformasjon.

.—'i"-t ADVARSEL: Misbruk av batteriet kan gke risikoen for brann eller kjemisk forbrenning. Batteriet skal
ikke punkteres, brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 65°C (149°F). Oppbevar
batteriet utilgjengelig for barn.. Batterier som er skadet eller lekker, skal handteres forsiktig. Et skadet
batteri kan lekke og forarsake personskade eller materielle skader.

Kontrollere batteriets stremstatus

Dells QuickSet-batterimaler, Microsoft® Windows® Strgmmaler-vinduet og k4 -ikonet,
batteristrgm- og tilstandsmaélerenog advarselen om lite batteristrgm inneholder informasjon om
batteriets strgmstatus.

Dell QuickSet-batterimaler
Hvis Dell QuickSet er installert, trykker du <Fn><F3> for 4 vise QuickSet-batteriméleren.

Batterimaler-vinduet viser status, strgmniva og nér batteriet 1 datamaskinen er helt oppladet.

Hurtigveiledning
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Fglgende ikoner vises i vinduet Batteriméler nir:

ﬁ Datamaskinen og dokkenheten kjgres pé batteristrgm.

g} Datamaskinen er koblet til nettstrgm og batterict lades.

ﬁ Datamaskinen er koblet til nettstrgm og batteriet er helt ladet.

Du finner mer informasjon om QuickSet, ved & hgyreklikke @ -tkonet 1 oppgavelinjen og klikke
Help (hjelp).

Strammaler i Microsoft® Windows®

Strgmmaleren 1 Windows angir gjenvaerende batteristrgm. Dobbeltklikk ﬁ -ikonet pd
oppgavelinjen hvis du vil kontrollere strgmmaéleren. Du finner mer informasjon om kategorien
Power Meter (stgmmadler) under "Power Management" (strgmstyring) 1 Brukerhdndbok.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises et ﬁ. -ikon.

Lademaler

Fgr du setter i et batteri, trykker du pé statusknappen pa batterilademaéleren, slik at lampene for
strgmniva lyser. Hver lampe representerer omtrent 20 prosent av batteriets totale strgmniva. Hvis
for eksempel batteriet er 80 prosent ladet, vil fire av lampene lyse. Batteriet er helt utladet hvis
ingen lamper lyser.
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Tilstandsmaler

Batteriets driftstid er for en stor del avhengig av hvor mange ganger det er ladet. Etter flere hundre
lade- og utladingssykluser, mister batterier noe av ladekapasiteten, eller batteriets tilstand. Du kan
kontrollere batteriets tilstand ved 4 trykke og holde nede statusknappen pé batterilademéleren i
minst 3 sckunder. Hvis ingen lamper lyser, er batteritilstanden god, og batteriet har over 80 prosent
igjen av den opprinnelige ladekapasiteten. Hver lampe representerer trinnvis degradering. Hvis fem
lamper lyser, er det mindre enn 60 prosent igjen av ladekapasiteten. Du finner mer informasjon om
batteriets driftstid under "Specifications” (spesifikasjoner) i Brukerhdndbok.

Advarsel om lite batteristram

ﬁ MERKNAD: Etter en advarsel om lite batteristram, bar du lagre arbeidet yeblikkelig for 8 unngé & miste
eller gdelegge data. Koble deretter datamaskinen til nettstram. Hvis batteriet kjares til det er helt utladet,
vil hvilemodusen inntre automatisk.

En advarselmelding vises i et popup-vindu nér batteriet er omtrent 90 prosent utladet. Du finner
mer informasjon om alarmer ved lite batteristrgm under "Power Management" (strgmstyring) i

Brukerhdndbok.

Lade batteriet

h OBS! Stremadapteren lader et fullstendig utladet batteri pa omtrent 1 time nér datamaskinen er av.
Ladetiden er lengre nar datamaskinen er pa. Du kan la batteriet vaere i datamaskinen sa lenge du vil.
Batteriets internkrets hindrer at batteriet lades for mye.

Nér du kobler datamaskinen til nettstrgm eller sctter i et batteri mens datamaskinen er koblet til
nettstrgm, sjekker datamaskinen batteriets strgmniva og temperatur. Strgmadapteren vil da
eventuelt lade opp batteriet og opprettholde batteristrgmmen.

Hyvis batteriet er varmt etter at det er brukt i datamaskinen, eller har ligget pd et varmt sted, er det
mulig at batteriet ikke begynner 4 lades opp nir datamaskinen kobles til nettstrgm.

Batteriet er for varmt til 4 starte oppladingen hvis [¢] -lampen blinker vekselvis grgnt og oransje.
Koble datamaskinen fra nettstrgm, og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur.
Koble deretter datamaskinen til nettstrgm for 4 fortsette oppladingen av batteriet.

Du finner mer informasjon om hvordan du lgser problemer med et batteri under "Power Problems"
(problemer med strgm) i Brukerhdndbok.

Hurtigveiledning
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Ta ut et batteri
;_'E_ ADVARSEL: Fer du utferer disse prosedyrene, ma du koble modemet fra telefonkontakten i veggen.
1 Kontroller at datamaskinen er slitt av eller koblet til en elektrisk stikkontakt

2 Skyv og hold pa lasutlgserne for batterirommet nederst pd datamaskinen, og ta deretter
batteriet ut av rommet.

lasutlasere (2)

Sette i et batteri

Skyv batteriet inn i rommet til [isutlgseren klikker pé plass.
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Lagre et batteri

Ta ut batteriet nir datamaskinen skal lagres i lengre tid. Et batteri utlades under lengre
lagringsperioder. Etter en lengre lagringsperiode, skal batteriet lades helt opp fgr det tas i bruk
igjen.

Problemlgsing

NSS-system (Notebook System Software)

Hvis du reinstallerer operativsystemet for Dell-datamaskinen, bgr du ogs reinstallere NSS -
verktgyet. Dette verktgyet er tilgjengelig pd CDen Drivers and Utilities som er ekstratilbehgr, og pa
webomrddet for Dell Support pé support.dell.com.

Hyvis du vil laste ned verktgyet, gar du til Downloads (materiale for nedlasting) pasupport.dell.com
og velger datamaskinmodellen din i rullegardinmenyen. Velg System and Configuration
Utilities(system- og konfigurasjonsverktgy), operativsystem og sprik og fglg deretter anvisningene
under Select Your Download Category (velg nedlastingskategori).

NSS gir viktige oppdateringer for operativsystemet og stgtte for 3.5-tommers USB-diskettstasjoner
fra Dell™, M-prosessorer for Intel® Pentium® og M-prosessorer, optiske drivere og USB-enheter
for Intel Celeron®. NSS er ngdvendig for riktig bruk av Dell-datamaskinen. Denne programvaren
registrerer datamaskinen og operativsystemet automatisk, og installerer de aktuelle oppdateringene
for din konfigurasjon.

h O0BS! NSS er ngdvendig for riktig bruk av USB-enheter.

Problemer med frysing og programvare

.& ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
Veiledning for produktinformasjon.

Datamaskinen kan ikke startes

KONTROLLER AT STREMADAPTEREN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN OG TIL NETTSTROM.

Datamaskinen gir ikke respons

ﬁ MERKNAD: Du kan miste data hvis du ikke kan sl& av operativsystemet.

SLA AV DATAMASKINEN — Hvis datamaskinen ikke gir respons nir du trykker pé en tast pé tastaturet
eller beveger musen, trykker og holder du av/pd-knappen inne i minst 8 til 10 sckunder til datamaskinen
slds av. Start deretter datamaskinen pd nytt.

Hurtigveiledning
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Et program slutter a gi respons

AVSLUTT PROGRAMMET -
1 Trykk pa <Ctrl> <Shift><Esc> samtidig.
2 Klikk Programmer.
3 Klikk det programmet som ikke lenger gir respons.
4 Klikk Avslutt oppgave.

Et program krasjer gjentatte ganger

E 0BS! Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i dokumentasjonen eller pa en diskett
eller CD.

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Avinstaller og deretter reinstaller
programmet hvis det er ngdvendig.

Et program er utviklet for et eldre Windows® Windows®-operativsystem

Hvis pu KJORER WINDOWS XP, MA DU KJORE VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —

Veiviseren for programkompatibilitet konfigurerer et program, slik at det kan kjgres i et miljg som ligner
ikke-Windows XP-operativsystemmiljger.
1 Klikk Start, pek péd Alle programmer— Tilbehgr, og klikk deretter veiviseren for programkompatibilitet.
2 Klikk Neste 1 velkomstskjermbildet.

3 Fyglg anvisningene pé skjermen.

Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLA AV DATAMASKINEN — Hbvis datamaskinen ikke gir respons nir du trykker pé en tast pd tastaturet
eller beveger musen, trykker og holder du av/pa-knappen inne i minst 8 til 10 sekunder til datamaskinen
slds av. Start deretter datamaskinen pa nytt.
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Andre problemer med programvaren

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED
PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR A FA INFORMASJON OM FEILSOKING —

* Kontroller at operativsystemet er kompatibelt med operativsystemet pd datamaskinen.

¢ Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til maskinvare som er ngdvendige for 4 kunne kjgre
programvaren. Du finner informasjon 1 dokumentasjonen for programvaren.

* Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
* Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdriverne og programmet.

* Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis det er ngdvendig.
SIKKERHETSKOPIER FILENE GYEBLIKKELIG.
KJOR ET VIRUSPROGRAM FOR A KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTENE ELLER CDENE.

LAGRE 0G LUKK EVENTUELLE APNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G SLA AV DATAMASKINEN VIA
Start-MENYEN.

SKANN DATAMASKINEN FOR SPYWARE — IHvis du merker at datamaskinen er treg, at det ofte dukker
opp reklame pé skjermen eller at du har problemer med & koble deg til Internett, kan datamaskinen veere
infisert med spyware. Kjgr et virusprogram som inkluderer beskyttelse mot spyware (programmet kan
kreve en oppgradering) for 4 skanne datamaskinen og fjerne spyware. Du finner mer informasjon ved &
gi til support.dell.com og sgke pa ngkkelordet spyware.

KJORE DELL DIAGNOSTICS — Hyis alle tester kjgres OK, skyldes feiltilstanden et problem med
programvaren.

Bruke Dell Diagnostics

Nar du skal bruke Dell Diagnostics

Dersom du har problemer med datamaskinen, utfgrer du kontrollene under "Problemlgsing” og
kjgrer Dell Diagnostics fgr du tar kontakt med Dell for 4 f4 teknisk bistand.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.

m MERKNAD: Dell Diagnostics fungerer bare p& Dell™-datamaskiner.

Start Dell Diagnostics enten fra harddisken eller fra denvalgfrie Drivers and Utilities CD (ogsé kalt
ResourceCD).

Hurtigveiledning
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Starte Dell Diagnostics fra harddisken

Dell Diagnostics ligger pé en skjult partisjon for diagnostikk pa harddisken.
[E4 O0BS! Ta kontakt med Dell hvis datamaskinen ikke kan vise et skjermbilde.

1

SIi av datamaskinen.

2 Sl pd datamaskinen. Nar DELL™-logoen vises, trykker du umiddelbart pd <F12>.

Hvis du venter for lenge og operativsystemets logo vises, fortsetter du 4 vente til du ser
skrivebordet for Microsoft® Windows®. Sl4 deretter av datamaskinen og prév pa nytt.

Nir listen over startstasjoner vises, uthever du Diagnostics og trykker pd <Enter>.
Datamaskinen kjgrer systemkontrollen, en rekke tester for systemkort, tastatur, harddisk og
skjerm.

*  Svar pd spgrsmilene som vises under denne kontrollen.

*  Dersom det oppdages feil, stopper maskinen og piper. For 4 stoppe testen og starte

maskinen pa nytt, trykk <n>; for 4 fortsette til neste test, trykk <y>; for 4 teste
komponenten som feilet p nytt, trykk <r>.

*  Huvis det blir registrert feil under systemkontrollen fgr oppstart, skriver du ned
feilkoden(e) og tar kontakt med Dell fgr du fortsetter videre til Dell Diagnostics.

Ivis systemkontrollen f@gr oppstart blir fullfgrt, far du meldingen Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Starter Dells
diagnostikkverktpypartisjon. Trykk en tast for & fortsette.)

h 0BS! Dersom det vises en melding som sier at det ikke finnes en partisjon for diagnostikk, kjgrer du Dell

Diagnostics fra Drivers and Utilities (ekstratilbehgr).

4 Trykk en tast for 4 starte Dell Diagnostikk fra diagnoseverktgypartisjonen pa harddisken.

Starte Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities (ekstratilbehgr)

1

Koble en CD-stasjon til systemet.

2 Sett i Drivers and Utilities (ckstratilbehgr).

3 Sld av og start datamaskinen pé nytt.

Nir DELL-logoen vises, trykker du <F12> umiddelbart.

Hvis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsetter du til du ser Windows-
skrivebordet. Sl deretter av datamaskinen og prgv pa nytt.

h 0BS! Det neste trinnet endrer startsekvensen for et engangstilfelle. Neste gang starter datamaskinen

ifalge stasjonene som er spesifisert i systemoppsettet.

Nar listen over startstasjoner vises, uthever du CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-
stasjon) og trykker <Enter>.
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5 Velg alternativet CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-stasjon) fra oppstartmenyen
pa CDen.

Velg alternativet Boot from CD-ROMS (start fra CD-ROM) i menyen som vises.
Skriv 1 for 4 starte ResourceCD-menyen.
Skriv 2 for § starte Dell Diagnostics.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kjgr 32 Bit Dell Diagnostics) fra den nummererte
listen. Hvis det stér flere versjoner pa listen, velger du den som gjelder for din datamaskin.

O 0 N o

10 Nir Main Menu (hovedmeny) vises 1 Dell Diagnostics, velger du den testen du vil kjgre.

Dell Diagnostics Main Menu (hovedmeny)

1 Etter at Dell Diagnostics er lastet inn og skjermbildet Main Menu (hovedmeny) vises, klikker
du knappen for gnsket alternativ.

Alternativ Funksjon
Express Test Utfgrer en rask test av enheter. Denne testen tar vanligvis
(ekspresstest) mellom 10 og 20 minutter og krever ikke interaktivitet fra

deg. Kjgr Express Test fgrst for 4 gke sjansen for 4 finne
problemet raskt.

Extended Test (utvidet  Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar
test) vanligvis | time og krever at du svarer pd spgrsmél med
jevne mellomrom.

Custom test Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil
(egendefinert test) kjgre.

Symptom Tree Lister de vanligste symptomene og lar deg velge en test
(symptomtre) basert pd symptomet pd problemet du opplever.

2 Dersom den stgter pd problemer under testen, vises en melding med en feilkode og en
beskrivelse av problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen, og fglg instruksjonene pa
skjermen.

Kontakt Dell hvis du ikke kan Igse problemet.

h 0BS! Servicemerket for datamaskinen er plassert pa toppen av hvert testskjermbilde. Hvis du kontakter
Dell, vil teknisk support sparre etter servicemerket.

3 Hvis du kjgrer en test fra alternativet Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree
(symptomtre), klikker du den aktuelle kategorien som er beskrevet i fglgende tabell, hvis du
vil ha mer informasjon.
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Kategori

Funksjon

Results (resultater)

Viser resultatene av testen og eventuelle feiltilstander
som oppstod.

Errors (feil)

Viser feil som er funnet, feilkoder og en
problembeskrivelse.

Help (hjelp)

Beskriver testen og kan angi krav for utfgring av testen.

Configuration
(konfigurasjon)

Viser maskinvarekonfigurasjonen for den valgte enheten.

Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon
fra alle enheter fra systemoppsett, minne og forskjellige
interne tester og viser informasjonen i enhetslisten pd
venstre side av skjermen. Enhetslisten viser kanskje ikke
navnet pi alle komponentene som er installert pa
datamaskinen, eller alle enhetene som er koblet til
datamaskinen.

Parameters (parametere) Lar deg tilpasse testen ved 4 endre testinnstillingene.

4 Nir testene er fullfgrt, og du kjgrer Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities (ckstratilbehgr),

Igser du ut CDen.

5 Nir testene er fullfgrt, lukker du testskjermbildet og gér tilbake til skjermbildet Main Menu
(hovedmeny). Lukk skjermbildet Main Menu for 4 avslutte Dell Diagnostics og starte

datamaskinen pd nytt.
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Uwagi, przypomnienia i przestrogi
h UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

ﬁ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwosé uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia
problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuije o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub
Smierci.

Skraty i skrétowce

Pelng lista skrotow i skrétoweéw mozna znalezé w czgsci Stowniczek w Przewodniku uzytkownika.

E UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2005 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie zawartosci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL i Latitude sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft i Windows sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation; Intel, Pentium i Celeron sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw
lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie praw wlasnosci do marek i nazw towarowych innych niz jej wiasne.

Model PP05S
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Wyszukiwanie informaciji

ﬁ UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

ﬁ UWAGA: Z komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe informacie.

Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera
* Sterowniki dla komputera

* Dokumentacja komputera

* Dokumentacja urzadzen

* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego

(NSS)

Dysk CD Drivers and Utilities (nazywany rowniez
ResourceCD)

Dokumentacja i sterowniki zostaly juz zainstalowane na
komputerze. Tego dysku CD mozna uzy¢ w celu
ponownego zainstalowania sterownikéw, uruchamiania
programu Dell Diagnostics lub uzyskania dost¢pu do
dokumentacji.

— Na dysku twardym moga

o znajdowac si¢ pliki Readme,
dostarczajace najnowszych
informacji na temat zmian
technicznych, ktére zostaty
dokonane w komputerze, lub
zaawansowanych materiatow
technicznych,
przeznaczonych dla
pracownikow obstugi
technicznej lub
doswiadczonych
uzytkownikéow.

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentacji mozna
znalez¢ pod adresem support.euro.dell.com.

UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze
nie by¢ wysyfany ze wszystkimi komputerami.

¢ Jak skonfigurowa¢ komputer

* Podstawowe informacje dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

* Jak uruchomi¢ program Dell Diagnostics

* Jak wymieniad i instalowaé wyposazenie

Szybki informator o systemie

=

UWAGA: Szybki informator o systemie jest opcjonalny i moze
nie by¢ wysyfany ze wszystkimi komputerami.

UWAGA: Ten dokument jest dostepny w formacie PDF pod
adresem support.euro.dell.com.
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ITM

Informacje dotyczace gwarancji Przewodnik z informacjami o produkcie Del

* Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

e e e

Informacje dotyczace przepiséw prawnych

Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koricowego

@

* Wyjmowanie i wymiana podzespoléw Przewodnik uzytkownika

* Dane techniczne Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Microsoft®
* Konfiguracja ustawien systemowych Windows® XP

* Rozwigzywanie probleméw 1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc

1 obstuga techniczna).

2 Kliknij opcje User’s and system guides (Przewodniki
uzytkownika i po systemie) i kliknij User’s guides
(Przewodniki uzytkownika).

Przewodnik uzytkownika jest dostgpny réwniez na
opcjonalnym dysku CD Drivers and Utilities.

Znacznik ustugi i kod ekspresowej obstugi Znacznik ustugi i licencja systemu Microsoft Windows
Etykicta licencji Microsoft Windows Etykiety te znajduja si¢ na spodzie komputera.

T R e TR T

* Znacznik ustugi

pozwala Lo
zidentyfikowaé 8 1 R
komputer podczas R T

korzystania z witryny
support.euro.dell.com
lub kontaktu z pomoca techniczna.
* Wprowadz kod ckspresowej ustugi, aby przekierowac
potaczenie, kontaktujac si¢ z pomoca techniczng.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

Solutions (Rozwiazania) — Wskazéwki dotyczace
rozwigzywania probleméw, porady, artykuly techniczne,
kursy online, cz¢sto zadawane pytania

Community (Spoteczno$¢) — Dyskusje online z innymi
klientami firmy Dell

Upgrades (Aktualizacje) — Informacje aktualizacyjne
dotyczace takich komponentéw, jak pamigé, dysk twardy i
system operacyjny

Customer Care (Obstuga klienta) — Informacje
kontaktowe, o stanie zaméwieri i zgloszeni serwisowych,
gwarancyjne i dotyczace napraw

Service and support (Serwis i pomoc techniczna) —
Informacje o stanie zgloszenia i historii pomocy, kontrakcie
serwisowym oraz mozliwos¢ rozmowy online z
pracownikiem pomocy technicznej

Reference (Odsytacze) — Umozliwiaja przejscie do
dokumentacji komputera, szczegétowych informacji o
konfiguracji komputera, specyfikacji produktéw oraz
artykutow

Downloads (Pliki do pobrania) — Certyfikowane
sterowniki, poprawki 1 uaktualnienia oprogramowania

Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego
(NSS)— W przypadku ponownej instalacji systemu
operacyjnego na komputerze, nalezy réwniez ponownie
zainstalowa¢ program narz¢dziowy NSS . Program
narzedziowy NSS udostepnia krytyezne aktualizacje
systemu operacyjnego oraz obstuge napedéw d(}gskietek
USB firmy Dell™, procesoréw Intel™ Pentium™ M,
nap¢ddéw optycznych i urzadzen USB. Program
narzedziowy NSS jest niezbedny do prawidlowego
dziatania komputera firmy Dell. Oprogramowanie
automatycznie wykrywa komputer i system operacyjny oraz
instaluje aktualizacje odpowiednie do danej konfiguracji.

Aby pobra¢ program NSS:

1 Przejdz pod adres support.euro.dell.com i kliknij opcje

Downloads (Pliki do pobrania).

2 Wpisz znacznik ustugi lub model produktu.

3 W menu rozwijanym Download Category (Kategoria

pobierania) kliknij opcje All (Wszystkie).

4 Zaznacz system operacyjny 1 jezyk systemu operacyjnego

danego komputera i kliknij opcj¢ Submit (Wyslij).

5 W sckeji Select a Device (Wybierz urzadzenie) przejdz do

pozycji System and Configuration Utilities (Systemowe i
konfiguracyjne programy narz¢dziowe), a nast¢pnie kliknij
opcje Dell Notebook System Software (Oprogramowanie
systemowe komputera przenosnego firmy Dell).

Witryna pomocy firmy Dell — support.euro.dell.com
UWAGA: Wybierz swdj region, aby zobaczy¢ odpowiednig
witryne pomocy technicznej.

UWAGA: Uzytkownicy korporacyjni, rzgdowi i edukacyjni moga
korzystaé réwniez z przystosowanej do ich potrzeb witryny
internetowej Dell Premier Support pod adresem
premier.support.dell.com. Ta witryna moze nie by¢
dostepna we wszystkich regionach.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Jak korzystad¢ z systemu Windows XP

* Dokumentacja do komputera

* Dokumentacja urzadzen (takich jak modem)

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows
1 Kliknij przycisk Start i pozycje Help and Support (Pomoc
1 obstuga techniczna).

2 Wpisz stowo lub fraz¢ opisujace problem 1 kliknij ikone
strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

* Jak ponownie zainstalowa¢ system operacyjny

Dysk CD systemu operacyjnego

System operacyjny zostat juz zainstalowany w komputerze.
Aby ponownie zainstalowaé system operacyjny, uzyj dysku
CD Operating System (System operacyjny). Instrukcje
mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.

= Po dokonaniu ponownej
= instalacji systemu

: : operacyjnego nalezy uzy¢
dysku CD Drivers and
Utilities, w celu ponownego
zainstalowania
sterownikow urzadzen
dostarczonych wraz z
komputerem.

Etykieta z kluczem

produktu systemu

operacyjnego znajduje si¢
na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku CD rdzni sie w zaleznosci od
zamdwionego systemu operacyjnego.

UWAGA: Nosniki CD z systemem operacyjnym sa opcjonalng i
moga nie by¢ wysytane ze wszystkimi komputerami.

96

Przygotowywanie komputera do pracy

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o produkcie.

1 Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawartosé pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odlozy¢; elementy te beda potrzebne, aby
zakoniczy¢ przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacj¢ uzytkownika oraz zaméwione
oprogramowanie lub sprz¢t dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).
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3 Podljcz zasilacz do ztacza zasilacza w komputerze oraz do gniazda elektrycznego.

4  Otworz wyswietlacz komputera 1 nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczyé komputer.

———
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Informacje o komputerze

Widok od przodu

panel dotykowy

przyciski panelu dotykowego (2)
lampki stanu urzadzenia i klawiatury
gniazdo karty pamieci Secure Digital

Szybki informator o systemie
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Widok od lewej

Ztacze 1394 zlacza audio
Zigcze Zlgcze wideo zasilane zigcze USB
zasilacza pradu
Zmiennego
Widok z prawej strony
zlacze sieciowe zlacze modemu

Gniazdo karty ztacze USB przycisk zasilania
CompactFlash

Widok od tytu

e ——

gniazdo kabla zabezpieczajacego

Szybki informator o systemie
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Widok od spodu

zatrzaski zwalniajace wskaznik natadowania  akumulator
wneki akumulatora (2) akumulatora

gtosnik

Korzystanie z akumulatora

Wydajnos¢ akumulatora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy
zastosowac sie do instrukcji bezpieczenistwa, zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

UWAGA: Informacje na temat gwarancji firmy Dell dla Twojego komputera mozna znalez¢ sie w Przewodniku z
informacjami o produkcie lub w oddzielnym papierowym dokumencie, dostarczonym wraz z komputerem.

Podczas korzystania z komputera przenosnego Dell™ gtéwny akumulator powinien by¢ w nim
zawsze zainstalowany. Pozwala to osiaggnac¢ optymalng wydajnos¢ komputera i chroni przed utrata
ustawieri systemu BIOS. Akumulatora nalezy uzywa¢ do zasilania komputera, gdy nie jest on
podtaczony do gniazda elektrycznego. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony
we wnece akumulatora.
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Czas pracy akumulatora jest zmienny w zaleznosci od warunkéw pracy. Czas pracy zostanie
znaczaco skrécony, jesli czesto wykonywane beda niektére operacje. Sa to migdzy innymi:

*  Korzystanie z urzadzen komunikacji bezprzewodowej lub urzadzen USB.

*  Ustawienic wysokiej jaskrawosci wyswictlacza, uzywanie tréjwymiarowych wygaszaczy ckranu
lub innych programéw o duzym zapotrzcbowamu na cnergie, jak gry tréjwymiarowe.

*  Praca na komputerze w trybie maksymalnej wydajnosci.

n UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podfgczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego.

Przed whozeniem akumulatora do komputera nalezy sprawdzi¢ poziom jego natadowania. Mozna
réwniez tak ustawic opcje sterujace oszczedzaniem energii, aby uzytkownik byt ostrzegany, gdy
poziom natadowania bedzie niski.

‘—’l\l PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszy¢ zagrozenie pozarem lub
wybuchem. Nalezy stosowa¢ tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator litowo-
jonowy jest zaprojektowany do pracy z komputerem Dell. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowac akumulatorow z innych komputeréw.

.—'i\, PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadkami. Jezeli
akumulator straci pojemnosé, nalezy skontaktowa¢ sig z lokalnym punktem utylizacji odpadow lub
wydziatem ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje dotyczace sposobu utylizacji akumulatoréw
litowo-jonowych. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w rozdziale , Utylizacja akumulatorow”, w
Przewodniku z informacjami o produkcie.

.& PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwigkszyé zagrozenie pozarem lub poparzeniem
srodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawié, pali¢, rozbiera¢ ani poddawa dziataniu
temperatury powyzej 65°C (149°F). Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Z akumulatorem zniszczonym lub takim, z ktérego nastapit wyciek, nalezy obchodzi¢ sie z
wyjatkowa ostroznoscia. W uszkedzonych akumulatorach moze nastapi¢ wyciek, ktory moze by¢
przyczyna obrazei lub uszkodzenia sprzetu.

Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora

Miernik akumulatora programul Dell QuickSet Battery Meter, okno <F6>miernika energii<F3> w
systemie Microsoft® Windows® ikona ﬂ , miernik stanu natadowania akumulatora, miernik
zuzycia akumulatoraoraz ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora dostarczaja
informacji o stanie natadowania akumulatora.

Miernik akumulatora Dell QuickSet

Jesli program Dell QuickSet<F3> zostat zainstalowany, naci$nij <Fn>, aby wycewietlize miernik
akumulatora programu QuickSet.

W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) sa wyswietlane informacje o stanie, poziomie
natadowania oraz czasie pozostatym do petnego naladowania akumulatora w komputerze.
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W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) sa widoczne nast¢pujace ikony:

ﬁ Komputer lub urzadzenie dokujace jest zasilane z akumulatora.

g} Komputer jest podtaczony do gniazdka elektrycznego i akumulator jest
fadowany.

ﬁ Komputer jest podtaczony do gniazdka elektrycznego i akumulator jest w
pehi naladowany.

Aby uzyska¢ wiccej informacji o programie QuickSet, kliknij prawym przyciskiem myszy ikong %
na pasku zadari, a nast¢pnie kliknij polecenie Help (Pomoc).

Miernik energii systemu Microsoft® Windows®

Miernik energii w systemic Windows sygnalizuje szacunkowy poziom natadowania akumulatora.
Aby sprawdzi¢ stan miernika energii, nalezy klikna¢ dwukrotnie ikong , znajdujaca si¢ na
pasku zadani. Wigcej informacji na temat zaktadki Power Meter (Miernik energii) mozna znalez¢
w cz¢sci ,,Zarzadzanie energia® w Przewodniku uzytkownika.

Jesli komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, wyswietlana jest ikona ﬁ: .

Miernik natadowania

Przed wlozeniem akumulatora nalezy nacisnaé przycisk stanu umieszezony na mierniku
natadowania akumulatora, aby wlaczy¢ lampki poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto
20 procent pelnego natadowania akumulatora. Przyktadowo, jesli akumulator jest natadowany w
80%, swieca si¢ cztery lampki. Jesli nie $wieci si¢ zadna lampka, akumulator nie jest natadowany.
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Miernik zuzycia

Okres eksploatacji akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od tego, ile razy byt on tadowany. Po
kilkuset cyklach tadowania i roztadowywania pojemnos¢ akumulatora, czyli maksymalny poziom
natadowania zaczyna si¢ zmniejszaé. Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, nalezy nacisna¢
przycisk stanu na mierniku natadowania akumulatora i przytrzymac go przez co najmniej

3 sekundy. Jesli nie zaswieci si¢ zadna lampka, oznacza to, 7e akumulator jest w dobrym stanie, czyli
jego maksymalna pojemnosé wynosi przynajmniej 80% oryginalnej pojemnosci. Kazda lampka
oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie si¢ picciu lampek oznacza, 7e maksymalna
pojemnosé spadta ponizej 60% oryginalnej pojemnosci, a wige akumulator nalezy wymienié. Wigcej
informacji o czasie pracy akumulatora mozna znalezé w czgsel ,,Dane techniczne w Przewodniku
uzytkownika.

Ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora

ﬁ OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisa¢ prace zaraz po otrzymaniu
ostrzezenia dotyczacego roztadowania akumulatora. Nastepnie nalezy podiaczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego. W przypadku catkowitego roztadowania baterii zostaje automatycznie wiaczony tryb hibernacji.

Okno zawierajgce ostrzezenie jest wyswietlane, gdy akumulator roztaduje si¢ w okoto 90%. Wigcej
informacji na temat alarméw dotyczacych niskiego poziomu natadowania akumulatora mozna
znalezé w sekeji , Zarzadzanie energig“ w Przewodniku uzytkownika.

tadowanie akumulatora

h UWAGA: Czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora z zasilacza wynosi okoto 1 godziny przy
wylgczonym komputerze. Czas fadowania jest dtuzszy przy wigczonym komputerze. Akumulator mozna
pozostawié¢ w komputerze na dowolny okres czasu. \Wewnetrzny zespét obwoddw elektrycznych zapobiega
przefadowaniu akumulatora.

Za kazdym razem, gdy komputer podlaczany jest do gniazda elektrycznego lub w podtaczonym do
gniazda elektrycznego komputerze instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom
natadowania akumulatora oraz jego temperature. W razie potrzeby zasilacz taduje akumulator, a
nast¢pnie podtrzymuje poziom jego natadowania.

Jesli akumulator rozgrzeje si¢ wskutek uzywania go w komputerze lub poddaniu go dziataniu
wysokiej temperatury, fadowanie moze si¢ nie rozpoczaé po podtaczeniu komputera do gniazda
elektrycznego.

Jesli lampka miga na przemian na zielono 1 pomarariczowo, oznacza to, ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka, aby mozliwe byto rozpoczecie jego tadowania. Nalezy komputer
odlaczy¢ od gniazda elektrycznego i pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygnac do temperatury
otoczenia. Nast¢pnie nalezy ponownie podtaczyé komputer do gniazda elektrycznego i
kontynuowa¢ fadowanie akumulatora.

Wigcej informacji na temat rozwigzywania probleméw dotyczacych akumulatora mozna znalez¢ w
sekeji ,,Problemy z zasilaniem® w Przewodniku uzytkownika.
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Wyjmowanie akumulatora

& PRZESTROGA: Przed wykonaniem tych czynnosci nalezy odtaczyé modem od gniazda telefonicznego w
$cianie.
1 Sprawdz, czy komputer jest wytaczony lub podtaczony do gniazdka elektrycznego.

2 Przesun i przytrzymaj zatrzaski zwalniajace wneki akumulatora na spodzie komputera, a
nastepnie wyjmij akumulator z wngki.

zatrzaski zwalniajace (2)

Instalowanie akumulatora

Wsuwaj akumulator do wneki, az zatrzaski zwalniajace zatrzasna sie.
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Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé z niego akumulator.
Akumulator moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany przez dtuzszy czas. Po okresie
dlugiego przechowywania nalezy catkowicie natadowaé akumulator, zanim zostanie on uzyty.

Rozwigzywanie problemdow

Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego (NSS)

W przypadku ponownej instalacji systemu operacyjnego na komputerze, nalezy réwniez ponownie
zainstalowad program narzedziowy NSS . Ten program narzedziowy znajduje si¢ na opcjonalnym
dysku CD Drivers and Utilities oraz na stronie internetowej pomocy technicznej firmy Dell pod
adresem support.euro.dell.com.

Aby pobraé ten program narze¢dziowy, nalezy przejs¢ do sekeji Downloads (Pliki do pobrania) pod
adresem support.euro.dell.com i na rozwijanym menu zaznaczy¢ model komputera. W sekeji
Select Your Download Category (Wybierz kategori¢ pobierania) nalezy zaznaczy¢ opcje System
and Configuration Utilities (Systemowe i konfiguracyjne programy narz¢dziowe), zaznaczy¢
posiadany system operacyjny i jezyk, a nastepnie postgpowaé zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Program narz¢dziowy NSS udoste¢pnia krytyczne aktualizacje systemu operacyjnego oraz obstuge
napedow dyskietek USB 3,5 cala firmy Dell™, procesoréw Intel® Pentium® M, procesoréw Intel
Celeron® M, napedow optycznych i urzadzer USB. Program narz¢dziowy NSS jest niezbedny do
prawidlowego dziatania komputera firmy Dell. Oprogramowanie automatycznie wykrywa komputer
1 system operacyjny oraz instaluje aktualizacje odpowiednie do danej konfiguracji.

h UWAGA: Program narzedziowy NSS ma krytyczne znaczenie dla prawidtowego dziatania urzadzen USB.

Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem

.—i"-, PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekciji nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Komputer nie chce si¢ uruchomié

UPEWNLJ SIE, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDLOWO PODtACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDA ZASILANIA.

Komputer przestat reagowaé

ﬁ OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamknaé systemu operacyjnego, moze nastapic utrata danych.
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WYtACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisniecie klawisza klawiatury lub ruch myszy,
nacisnij 1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wyltaczy si¢.
Nastepnie ponownie uruchom komputer.

Program przestat reagowac

ZAKONCZ DZIALANIE PROGRAMU —
1 Nacisnij jednoczesnie klawisze <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).
3 Kliknij nazwe programu, ktéry nie reaguje.
4 Kliknij przycisk End Task (Zakoricz zadanie).

Program wielokrotnie si¢ zawiesza

E UWAGA: Instrukcje dotyczace instalowania sg zazwyczaj dotgczane do oprogramowania w jego dokumentacji
lub na dyskietce (lub dysku CD).

SPRAWDZ DOKUMENTACJE PROGRAMU — Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

Program zostat napisany dla wczesniejszej wersji systemu operacyjnego Microsoft® Windows®

JESLI KORZYSTASZ Z SYSTEMU WiNDOWS XP, URucHom KREATOR ZGODNOSCI PROGRAMOW —
Kreator zgodnosci programéw konfiguruje program tak by dziatat w srodowisku podobnym do systemu
operacyjnego innego niz Windows XP
1 Kliknij przycisk Start, wskaz opcje All Programs (ITpoypoy) — Accessories (Akcesoria), a nastepnie
kliknij opcje Program Compatibility Wizard (Kreator zgodnosci programéw).
2 Na ckranie powitalnym kliknij Next (Dalej).
3 Wykonaj instrukeje pokazane na ekranie.

Pojawia sie niebieski ekran

WYLACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy,
nacis$nij 1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wyltaczy sie.
Nastepnie ponownie uruchom komputer.
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Inne problemy z oprogramowaniem

W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWEAZYWANIA PROBLEMOW SPRAWDZ DOKUMENTACJE DOSTARCZONA
WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ SIE Z JEGO PRODUCENTEM —
* Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

* Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprz¢towe potrzebne do uruchomienia programu.
Zapoznaj si¢ z dokumentacja oprogramowania.

* Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
* Sprawd, czy sterowniki urzadzeri nie powoduja konfliktéw z programem.

* Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE PLIKOW.

UZYJ PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO, ABY SPRAWDZIC DYSK TWARDY, DYSKIETKI | DYSKI CD.
ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY | WYLACZ KOMPUTER ZA POMOCA MENU Start.

SPRAWDZ OBECNOSC W KOMPUTERZE PROGRAMOW TYPU SPYWARE — Jezcli komputer zwalnia, najczesciej jest
to spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych w okienkach podrecznych lub, jezeli wystepuja
problemy z potaczeniem z Internetem, komputer mdgt zostaé zainfekowany programami typu spyware.
Nalezy uzy¢ programu antywirusowego, ktory zawiera ochrone przeciwko programom typu spyware
(uzywany program moze wymaga¢ aktualizacji), aby przeskanowa¢ komputer i usunac programy typu
spyware. Wigcej informacji mozna znalez¢ pod adresem support.euro.dell.com, gdzie nalezy odszukaé
stowo kluczowe spyware.

URucHOM PROGRAM DELL DIAGNOSTICS — Jesli wszystkie testy zostana pomyslnie wykonane, btad moze by¢
zwiazany z oprogramowaniem.

Korzystanie z programu Dell Diagnostics

Kiedy nalezy uzywac programu Dell Diagnostics

Jezeli wystepuje problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z pomoca techniczng firmy
Dell nalezy wykona¢ testy opisane w sekeji ,,Rozwiazywanie probleméw* i uruchomié program Dell
Diagnostics.

Przed rozpoczeciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
ﬁ OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell ™.

Program Dell Diagnostics mozna uruchomi¢ albo z dysku twardego, albo z opcjonalnego dysku CD
Drivers and Utilities (nazywanego réwniez ResourceCD).
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku
twardym komputera.

h UWAGA: Jesli komputer nie wy$wietla obrazu, skontaktuj sig z firma Dell.

1
2

Zamknij system operacyjny 1 wytacz komputer.
Whacz komputer. Po wyswictleniu logo firmy Dell™, nacisnij natychmiast klawisz <F12>.

Jezeli bedziesz czekaé zbyt dtugo 1 zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego, poczekaj,
a7 pojawi sie pulpit systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie zamknij system operacyjny i
sprobuj ponownie.

Po wyswietleniu listy urzadzeri startowych, zaznacz pozycje Diagnostics (Diagnostyka) 1
nacisnij <Enter>.

Komputer uruchomi funkejg¢ Pre-boot System Assessment; seri¢ testéw diagnostycznych
sprawdzajacych plyte systemowg, klawiature, dysk twardy i wyswictlacz.

* Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswictlane pytania.

*  Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziata¢ i wyda sygnat dzwigkowy. Aby
zatrzymad ocenianie 1 ponownie uruchomié komputer, nacisnij <n>; aby przejs¢ do
nast¢pnego testu, nacisnij <y>; aby ponownie przetestowac uszkodzone elementy,
nacisnij <r>.

* W przypadku wykrycia bledéw podczas testow Pre-boot System Assessment, nalezy
zapisa¢ kody btadéw i skontaktowac si¢ z firma Dell przed uruchomieniem programu Dell
Diagnostics.

Po pomyslnym zakoniczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment zostanie
wyswictlony komunikat Booting Dell Diagnostic Utility Partition.Pressany key
to continue. (Uruchamianie z partycji narzedzi diagnostycznych. Nacisnij dowolny klawisz,
aby kontynuowac).

ﬂ UWAGA: Jezeli zostanie wy$wietlony komunikat méwigcy, ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych,

uruchom program Dell Diagnostics z dysku CD Drivers and Utilities.

Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomié program Dell Diagnostics z partycji narzedzi
diagnostycznych na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z opcjonalnego dysku CD Drivers and Utilities

1
2
3

Podtacz naped CD do komputera.
W16z dysk CD Drivers and Utilities.
Wrytacz i ponownie uruchom komputer.

Po wyswictleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <I'12>.
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Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza i zostanie wyswietlone logo systemu Windows, musisz
poczekaé do wyswietlenia pulpitu Windows. Nastepnie zamknij system operacyjny 1 sprobuj
ponownie.

h UWAGA: Kolejne czynnosci powodujg jednorazowg zmiane sekwencji uruchamiania. Przy nastepnym
uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowg zgodnie z urzgdzeniami podanymi w konfiguracji
komputera.

4 Po wyswietleniu listy urzadzen startowych, zaznacz pozycj¢ CD/DVD/CD-RW Drive (Naped
CD/DVD/CD-RW) i nacisnij <Enter>.

5 Wybierz opcj¢ CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW) z menu rozruchowego
dysku CD.

7. menu, ktére si¢ pojawi, wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z plyty CD-ROM).
Whisz 1, aby uruchomi¢ menu plyty ResourceCD.

Whpisz 2, aby uruchomié¢ program Dell Diagnostics.

O 0 N O

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersj¢ programu Dell
Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajaca
danemu komputerowi.

10 Po wyswictleniu menu gléwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz test,
ktéry ma zostaé¢ wykonany.

Menu gtowne programu Dell Diagnostics

1 Po zaladowaniu programu Dell Diagnostics i wyswietleniu ekranu Main Menu (Menu
gtéwne) kliknij przycisk wybranej opcji.

Opcja Funkcja
Express Test (Test Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego
szybki) rodzaju trwa od 10 do 20 minut i nie wymaga Zadnych

Interwencji ze strony uzytkownika. Test przyspieszony
nalezy uruchamia¢ w pierwszej kolejnosci, gdyz daje on
duze prawdopodobieristwo szybkiego zdiagnozowania

problemu.
Extended Test (Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzen. Test
102$7€e1Z0Ny) zajmuje zwykle godzing lub wigcej i okresowo wymaga od

uzytkownika odpowiedzi na pytania.

Custom Test (Test Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia.
niestandardowy) Sposéb przeprowadzania testu mozna skonfigurowacé.

Symptom Tree (Drzewo Wyswietla list¢ najezesciej napotykanych objawéw
objawow) probleméw 1 pozwala wybrad test dostosowany do
wystepujacych nieprawidtowoscl.
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2 Jesli w trakeie testu wystapit problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis
problemu. Zapisz kod bt¢du i opis problemu, a nastepnie postepuj wedtug instrukeji
wyswietlanych na ekranie.

Jesli problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie, nalezy skontaktowac si¢ z firma Dell

h UWAGA: W gdmej czesci kazdego z ekrandw testowych umieszczony jest znacznik ustugi. Udzielajacy
pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta o numer Znacznika ustugi.

3 Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo
objawéw), dodatkowe informacje mozna uzyskad, klikajac odpowiednia zaktadke, opisana w
ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu 1 wykryte bledy.

Errors (Bledy) Wyswietla wykryte btedy, kody biedu i opis problemu.
Help (Pomoc) Zawiera opis testu 1 ewentualne warunki wymagane do

jego przeprowadzenia.

Configuration Wyswietla konfiguracje sprz¢towa wybranego
(Konfiguracja) urzadzenia.

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacije o
konfiguracji wszystkich urzadzen z konfiguracji systemu,
pamigci i réznych testéw wewnetrznych, po czym
wyswietla je na liscie urzadzen w lewym okienku na
ekranie. Lista urzadzen moze nie zawiera¢ nazw
wszystkich komponentéw zamontowanych w
komputerze lub przylaczonych do niego urzadzen
peryferyjnych.

Parameters (Parametry) Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan
przez zmiang ustawien.

4 Po zakoriczeniu testéw, jesli program Dell Diagnostics zostal uruchomiony z dysku CD
Drivers and Utilities, wyjmij dysk CD z napedu.

5 Po zakoriczeniu testow zamknij ekran testow i powr6¢ do ekranu Main Menu (Menu gléwne).
Aby zakoriczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer,
zamknij ekran Main Menu (Menu gléwne).
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MpumeyvaHus, yBeaoMJIeHUs U npeaynpexaeHnsa

E‘ MPUMEYAHUE. NPUMEYAHUE cogep:KuT BaxHylo MHGOpMaLMio, KoTopas nomoraet 6onee apdeKTMBHO paboTaThb ¢
KOMMbIOTEPOM.

ﬁ 3AMEYAHME. 3AMEYAHMUE yKasblBaeT Ha BO3MOXHOCTb MOBPEMHAEHNSA YCTPOWCTBA MW MOTEPH AaHHbIX U
noacKa3sbiBaeT, KaK u36exartb 3ToW Npo6iembl.

;‘i\, NPEAYNPEXXAEHUE. YkasbiBaeT Ha noTeHUMaNbHYIO ONACHOCTb NOBPEXAEHHUS, NOJTy4EHUs Ierkux TpaBM Uiu
Yrposy NSl JKN3HK.

CoKpalyeHus 1 abopeBuaTtypbl

[TonHeIit crincok abOpeBHaTyp M COKpAIEHUH CM. B TNIOCCApuH B «PyKOBOZICTBO MOIB30BATENS».

E‘ NPUMEYAHME. HekoTopble GpYHKLMM MOTYT GbiTb HEAOCTYMHbI 419 KOMMNbIOTEPA BOOGLLE MW JOCTYMHbI TONbKO B
onpeaeneHHbIX CTpaHax.

HNndopmanus, BKJIIOYEHHAs] B COCTAB JAHHOI0 T0KYMEHTAa, MOKeT ObITh H3MeHeHa 0e3 yBeAoMJIeHH .
(c) 2005 Dell Inc. Bce npaBa 3amuuieHbl.

BocnpousBeaeHne MaTepraioB JaHHOTO PyKOBOZACTBA B Jt000# dopme 6e3 mucbMeHHOro pasperuenus koprnopauuu Dell Inc. ctporo
3anpereHo.

ToBapHbIe 3HAKH, UCTIONB30BaHHBIE B 3TOM JoKyMeHTe: Dell, norotun DELL v Latitude sBns10TCs TOBapHbIMU 3HakaMu Koprniopauuu Dell Inc.;
Microsoft n Windows SBJISIOTCS 3aperiCTPUPOBaHHBIMU TOBAPHBIMH 3HaKaMH Kopriopaiuu Maiikpocodr; Intel, Pentium u Celeron sBinsiroTcst
TOBapHbIM 3HaKoM kopropauuu Intel Corporation.

OcranbHble TOBapHbIE 3HAKH U Ha3BaHUS IIPOLYKTOB MOTYT MCIIONB30BATHCS B 3TOM PYKOBOJCTBE ISl 0003HaUSHUS (DHPM, 3asIBIAIOIIMX [IpaBa
Ha TOBAapHbIE 3HAKH U Ha3BaHUsl, WIK NPoAyKToB 3THX GupM. Dell Inc. 3asBnsieT 06 oTKase oT Bcex MpaB COOCTBEHHOCTH Ha JIF0Oble TOBapHbIe
3HAKU U Ha3BaHUs, KPOME CBOMX COOCTBEHHBIX.

Mopenb PPO5S
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UcToY4HMKK MHPOpMaL U

ﬂ NPUMEYAHMUE. HekoTtopble GpyHKLUMM MOTYT 6bITb HEAOCTYMHbI ANA KOMMbloTepa Boo6LLe UK

AOCTYMHbI TOJIbKO B onpeAesieHHbIX CTPpaHax.

E‘ NPUMEYAHMUE. [lononHutenbHyio MHGOPMALIMIO MOKHO HaWTU B JOKYMEHTaLUK N0 KOMMbIOTepy.

Yro Tpebyetca HanTU?

WUHdopmauusa HaxoauTes 3aeCb

¢ IIporpamMma IMarHOCTHKH KOMIIBIOTEPA
* JlpaiiBepbl Uil KOMITbIOTEPA

¢ JlokyMeHTalus Ha KOMIBIOTEP

¢ JloxyMmeHTauus Ha yCTpoiicTBa

* CucreMHOe IporpaMMHoOe obecriedeHre ePEeHOCHOro
komrbtotepa (NSS)

KomnakTt-guck Drivers and Utilities (dpaiisepbl 1
YTUIUTBI) (MHaYe Ha3biBaeMmblit ResourceCD ([uck ¢
pecypcamu))

JlokymeHTanus 1 ApaiiBephl yxKe YCTaHOBIICHbI Ha
kommbioTepe. C MOMOIIBIO 3TOTO KOMITAKT-[IICKa MOKHO
MONYYHUTh JOCTYI K JOKYMEHTAIUH, IEPEyCTaHOBUTh
IipaiiBepsl U 3amycTUTh nporpamMmy Dell Diagnostics.

e — Ha xecTrom aucke
5. E WIS KOMIIBIOTEpPA MOT'YT OBITH

——

3amucansl Gaiinel Readme,
cozeprkaliie caMmyro
CBEXYI0 HH(pOpMALIHIO O
TEXHHYECKHX HOBLIECTBAX
KOMITBIOTEpA WITH
CIPaBOYHBIE MaTEPHAIIBI
JUISL OTIBITHBIX
MoJIb30BareNnen u
TEXHUYCCKUX
CIIEIMAJTUCTOB.

NMPUMEYAHMUE. Bepcum apaitBepoB 1 06HOBNEHMS
JAOKyMeHTaLuu npeacTaBneHbl Ha Be6-y3ne
support.dell.com.

MPUMEMAHMUE. KomnakT-guck Drivers and Utilities
(OpaiBepbl U YTUAUTBI) ABASIETCA AOMOIHUTENbHBIM U
MOKET He MOCTaBAATbCA C 3TUM KOMMNbIOTEPOM.

* YcraHOBKa KOMIIbIOTEPA

* OCHOBHbIE CBEIEHHS 110 TOUCKY U YCTPAHEHUIO HEUCIIPABHOCTEN

* 3amyck nporpammsl guarnoctuku Dell Diagnostics
* 3BneyeHue U yCTaHOBKA KOMIIOHEHTOB KOMIIBIOTEpA

KpaTkui cnpaBoYHUK

=)

NMPUMEMAHMUE. Kpatkuii cnpaBo4HMK siBnsieTcs
AOMOJIHUTENbHBIM U MOKET He NMOCTaBATLCA C ITUM
KOMMbIOTEPOM.

MPUMEYAHMUIE. 3tot foKkymeHT B popmate PDF MoKHO
HanTK Ha BeG-y3ne support.dell.com.
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Yro Tpebyetca HaUTU?

UHdopmauusa HaxoauTes 3gecb

* Wndopmars o rapaHTHIX

* VYcnosus (tosbko st CIIA)

* MHcTpyKimu 1o TeXHUKe 0€301aCHOCTH
* CaezieHHUsl O COOTBETCTBHHU CTaHJApTaM
* Nudopmanus 06 s3proHoMuKe

¢ JIuneH3noHHOE ComIanleHue KOHEYHOTO IOIh30BaTes

UHpopmaLMoHHOE PYKOBOACTBO Mo npogykram Dell™

@

* VnaneHue U 3aMeHa KOMIIOHEHTOB
* TexHu4ecKHe XapaKTepUCTUKU
* Hactpoiika cuctembl

* VYcTpaHeHHe HEHCIIPaBHOCTEH U peneHne mpooieM

PykoBoAcTBO nonb3oBarens

Lenmp cnpasku u noddepacku cucmemvl M icrosoft®
Windows® XP
1 Haxxmure xnonky Ilyck u BeiGepure CnpaBka u
MOIIEPIKKA.
2 Bribepute PykoBoCTBO M0/Ib30BaTe sl H CHCTEMHOE
PYKOBOICTBO, a 3areM PyKoBOICTBO M0JIb30BaTES.

Pyxo6oocmeo nonvzosamens MOXHO TaKKe HAUTH
HaJOITOJIHUTEILHOM KOMIAKT-AUcKe Drivers and Utilities
([paiiBepsl U yTUIIUTHI).

* Kon 3KCHpeCC-06CHy)KI/IBaHI/IH 1 METKa [MPOU3BOAUTEISL

¢ Jlunensuonnas metka Microsoft Windows

116 | KpaTkui cnpaBo4HUK

MeTtka npousBoautens u nuueH3usa Microsoft Windows

DT HAANIMCH HAXOATCS Ha HIDKHEH CTOpPOHE
KOMIIbIOTEpA.

* Mertka
MIPOU3BOIUTENS
Tpedyercs s
uaeHTuduKanum .
KOMIIbIOTEpA Ha BeO-
y3nsupport.dell.com
WY TIPY 00panieHr B CIy>K0y TEXHUYECKOM
MO PIKKH.

* Kon skcmpecc-00cy)KUBaHHs BBOAUTCS, YTOOBI
CBSI3aThCSI C CIYKOO0M TEXHUYECKON HOIIEPIKKH.



Yro Tpebyetca HanTU?

UHdopmauusa HaxoauTcs 3aecb

* Solutions (Pa3pemenne BONPOCOB) — TOJACKA3KK U COBETHI 110

MOHMCKY U yCTPAaHEHUIO HEHCTIPABHOCTEH, CTAaThU TEXHUYECKUX

CIENNATNCTOB, HHTEPAKTHBHBIE KypChl 00YUeHHs, 4acTo

3a/1aBaeMble BOIPOCHI

Community (Coo6miectBo) — MHTepaKTUBHAS AUCKYCCHS C

Ipyrumu nosb3osarensimMu Dell

Upgrades (O6HOBNEeHHS) — HH(POPMALHS O HOBBIX BEPCHIX

Pa3INYHBIX KOMIOHEHTOB (HAIPUMeEp, TTaMSTH, )KECTKOTO ANCKa

1 OIepPaLlMOHHOM CHCTEMBI)

Customer Care (Otnen 00cirykKUBaHHS KIMEHTOB) — KOHTAKTHAs

nH(pOpMAaLYsl, 3BOHOK B OTIEN 00CITYKUBaHUS U HHPOPMALHS O

COCTOSIHMHM UCTIOJTHEHUS 3aKa3a, TapaHTHH U PEMOHTE

* Service and support (OOcTyKHBaHHE U TOIEPIKKA) —

COCTOSIHHE 3BOHKA B OT/IE] 00CITY’KHBaHHS U apPXUB C

nH(popManueii 06 oKkazaHUH IMOANEPIKKH, KOHTPAKT Ha CEPBUCHOE

00cITy)KMBaHHUE, HHTEPAKTHBHAS UCKYCCHS C IIPEICTABUTEIIMU

CITy>KOBI TEXHUUECKOH MOIEPIKKH

Reference (CnipaBouHast nHGOpMAaLHs) — KOMITbIOTEPHAsI

JTOKYMEHTaIWsl, TOIpOOHbIE CBEACHUS O KOH(HUTYpaIUH

KOMIIBIOTEPA, TEXHUUECKHE XapaKTePUCTHKH M3AEIHN U

TEXHHYeCcKas JOKyMEHTalHs

Downloads (JlanHbie 1151 3arpy3KH) — CePTUPUIIMPOBAHHBIE

JpaiiBepBl, HCIPaBIEHNs 1 OOHOBIEHHUS IIPOTPAMMHOTO

obecrniedeHust

* CucreMHOe IporpaMMHoOe obecriedeHre ePEeHOCHOro
kommnbtotepa (NSS) — Ilocne nepeycTaHOBKM OnepalioHHOM
CHCTEMBI Ha KOMITbIOTEPEe HEOOXOINMO TaKKe IIepeyCTaHOBHUTD
nporpammy NSS. mporpamMmy obecrieunBaeT KpUTHUECKHE
OOHOBJIEHHS! OTIEPAIIMOHHOM CUCTEMBI U TTOICPIKKY
3,5-mroiMoBEIX TrckoBogoB USB Dellm, a TaKk¥Ke MPOLECCOPOB
Intel® Pentium® M, orrtnueckux auckoBoI0B 1 YCTPOHCTB
USB.nporpammy HeoOXoanuMa 1Sl PaBUIIbHOM pabOThI
kommbrotepa Dell. [IporpamMMHoe obecriedeHre aBTOMaTHYeCKA
omnpezensieT KOHPUTyPaIUIO KOMITBIOTEpa M OIEPALlIOHHYIO0
CHCTEMY M YCTaHaBJIMBAET MOAXOAIINE Il HUX OOHOBJICHUS.

YroOHI 3arpy3uts nporpamMmmHoe odecrnedenne Notebook System:

1 ITocerure BeO-y3en support.dell.com u menkaute Downloads
(3arpy3urts).

2 Benute MeTKy CEpPBHCHOTO OOCITY)KMBAHHS WM MOJIEIb
YCTpOMCTBa.

3 B packpeiBaroniemcs Mmerto Download Category (Kareropus
3arpy3ku) Beioepute All (Bee).

4 BribepuTe onepanioHHyI0 CHCTEMY H SI3bIK Ha KOMITBIOTEpE 1
HaXMuTe KHONIKY Submit (OTnpaBuTs).

5 B paznene Select a Device (Beibop yctpoiicTBa) BeIOepuTe
System and Configuration Utilities (CricTemHbIe IpOrpamMMBbl 1
nporpaMmel 11 HacTpoliku) 1 BeiGepute Dell Notebook System
Software (IIporpammuoe o6ecrneuerne Dell Notebook System).

Be6-y3en nogaepxku Dell — support.dell.com

NMPUMEYAHMUE. Bui6epute cBOI peruoH /i npocMoTpa
COOTBETCTBYIOLLEro Be6-y3na NofAepHKH.

MPUMEYAHME. OcHoBHoii Be6-y3en noaaepxku Dell
premier.support.dell.com npegHasHa4eH ans
Koprnopauuil, NpaBUTENbCTBEHHbIX U 06pa3oBaTebHbIX
yypexaeHuii. Be6-y3en MoxeT GbiTb HELOCTYNEH B
OTAE/bHbIX pErnoHax.
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Yro Tpebyetca HaUTU?

UHdopmauusa HaxoauTes 3gecb

* Kak pa6orars B Windows XP

¢ JlokyMmeHTalus 0 KOMIIBIOTEpY

* JlokyMeHTaIus 0 YCTpOHCTBaM (Hanpumep, MOJIEMY)

LleHTp cnpaBku U nogaepxku Windows

1 Haxxmure xaonky Ilyck u BeiGepure CnpaBka u
MOJIePKKA.

2 Benute croBo WM (pasy, OMICHIBAIOIINE TPOOIEMY, H
LIEJKHUTE 3HAY0K CTPEJIKU.

3 [llenxHuTe pasaen, COOTBETCTBYIOLIMI Balel
npoobieme.

4 CrentyiiTe HHCTPYKIMSAM Ha DKpaHe.

¢ IlepeycTaHoBKa ONEpaLIMOHHON CUCTEMBI

KoMnaKT-gucK ¢ onepauuoHHOW CUCTEMOM

OnepalroHHasi CHCTEMa Y)Ke YCTaHOBJICHA Ha
KoMIbroTepe. YTOOBI MOBTOPHO YCTAaHOBUTH
OIEPAIMOHHYI0 CHCTEMY, UCIIONB3YITE KOMITAKT-UCK
Operating System (OnepaliioHHasi CUCTEMA).
WHcTpyKImMn npuBeneHsl B PYKogoOCME0 NOnb308aAmMeNs.

[Tocne noropHO#
YCTaHOBKHU
orepaloHHON CUCTEMBI
BOCIIOJIb3YHTECH
KOMITaKT-IUCKOM Drivers
and Utilities ([ApaiiBepbl 1
YTUIUTBI) 7Sl yCTAHOBKH
JIpaiiBEpOB yCTPOUCTB,
IMOCTaBJIICMbIX BMECTE C
KOMIIBIOTEPOM.

R e

Hakuneiika ¢ kimo4uoM mpoayKTa Juist onepaoHHON
CHCTEMBI HAXOIUTCS HA KOMITBIOTEPE.

MPUMEYAHME. LiseT KoMNaKT-gMCKa MOXeT GbITb
pa3NuYHbIM B 3aBUCUMOCTH OT 3aKa3aHHOM
onepalnoHHOW CUCTEMBI.

NPUMEYAHUE. KomnakT-guck Operating System
(OnepaumoHHas cucTeMa) SIBJIAETCS JONONHUTENbHbIM U
MOET He NOCTaBNATLCA C 3TUM KOMMbIOTEPOM.

118

HactpoiKa KomnbloTepa

& NPEAYNPEXAEHMUE. Mpexae 4eM NpUcTyNUTL K BbINOJIHEHHWIO ONEpaLiuii JaHHOro pa3jena,
BbINOJIHUTE YKa3aHUsl N0 6e30MacHOCTH, ONUCaHHbIe B MHGOpMaLHOHHOE PYKOBOACTBO 10 NPOAYKTaM.

1 PacnakyiiTe KOpoOKy ¢ IPUHAIEKHOCTAMHU.

2 Ortnoxurte B CTOpPOHY T€ MPHUHAAJICIKHOCTH, KOTOPBIC HE l'IOHa,Z[06HTC$I JUTS 3aBEpLHICHUSA

YCTAHOBKH.

B Kopo61<e C IPUHAAJICKHOCTAMHU HAXOAUTCA JOKYMEHTAIMA MOJb30BAaTECIIA, 4 TAKKE BCE
3aKa3aHHOE BaMU MPOTrpaMMHOE 00ecriedeHre U AOTIOIHUTEIbHbIE KOMITOHEHTHI (T1aThl PC

Card, TUCKOBO/IBI, aKKyMYJIATOPHI U T.I1.).

KpaTkuii cnpaBoYHUK



3 TloacoexuHute ajanTep NepeMEHHOTO TOKA K COOTBETCTBYIOIIEMY Pa3beMy Ha KOMIIBIOTEPE U K
INEKTPUUYECKOH pO3eTKe.

4 OrtkpoiiTe KPBILIKY AUCIUIES M HAXKMHUTE KHOTKY MUTAaHUS, YTOOBI BKIIOUMTH KOMIBIOTED.

Kpatkui cnpasouynmk | 119
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O KoMmnbloTepe

Bupa cnepeau

CEeHCcopHas naHeb

KHOMKW CEHCOPHOW NaHenn
MHAUKATOPbl COCTOSAHWSA YCTPOWCTBA U KNaBuaTtypbl

rae3go namsatu Secure Digital

KpaTkuii cnpaBoYHUK

aucnnei

KnaBuarypa



Bupg cneBa

pasbem 1394 ayauopasbeMmbl

pasbem ajantepa pasbem USB ¢ nutaHuem
nepeMeHHOro Toka BUREOpa3bEM
Bupg cnpaBa
ceTeBoil pasbem pasbem MojiemMa

rHe3j0 KapTbl pasbem KHOMKA NUTaHUA
CompactFlash UsB

Bup c3aau

e

rHe3jo 3aluTHOro Kabens

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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Bua cHuzy

3allenKa oTceKka ans MHAMKaTOp 3apaja aKKyMynsTop
aKKkymynsaTtopa (2) aKKymynaTopa

AUWHAMUK

Ucnonb3oBaHue aKKyMynsTopa

Pa6ota 6atapeu

& NPEAYNPEXAEHUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNHUTb K BbINOIHEHMIO OnepaLuii faHHOro pa3aena,
BbINOJIHUTE YKa3aHUA N0 6e30MacHOCTH, onucaHHblie B MHPOpMaLMOHHOE PYKOBOACTBO 0 NPOAYKTaMm.

ﬁ NPUMEYAHME. Uudopmaumio o rapaHTtum Dell Ha KomnbloTep cM. B UHPOopMaLIMOHHOE PYKOBOACTBO
10 POJYKTaM WA B OTAENbHOM rapaHTUAHOM [IOKYMEHTE, KOTOPbIN NpuaaraeTcs K KoMnblotepy.

YrtoOBI JOCTHY ONTUMAIBHON MPOU3BOIUTENBFHOCTH U COXpaHUTH HacTpoiiku BIOS, B
nopraruBHOM KomrbtoTepe Dell™ Beerna 10yKeH ObITh YCTaHOBJIEH OCHOBHOM aKKyMYIISITOP.
Hcnonp3yiiTe akKyMyIsTOp ISl HUTaHUSI KOMITBIOTEPA, KOTJa KOMITBIOTEp HE MOAKIIOUEH K
3MEeKTPHUYECKOH po3eTke. OMH aKKyMYJISATOP B KaUeCTBE CTAHAAPTHOTO KOMIIOHEHTA YCTAaHOBJICH B
AKKYMYJISITOPHBIM OTCEK.

KpaTkuii cnpaBoYHUK



Cpok ciy>kObl aKKyMYJISITOpa 3aBUCUT OT YCJIOBHI dKCIUTyaTaluu. Bpemsi paboThl 3HAYUTEIHHO
CHWKAETCs MPH BBITIOJIHEHUH OTEPALIMiA C TIOBBIIIIEHHBIM HEProNoTpeOIeHneM, BKIIOYas
CIeyIoIINe, HO He OTPaHUYMBAsICh UMHU.

* lcnonb3oBaHKe yCTpoicTB GecnpoBoHON cBs3U Win ycTpoiicTB USB.

*  lcnonb3oBaHne AUCIUIESs B PEXKUME BBICOKOH SIPKOCTH, TPEXMEPHBIX SKPAHHBIX 3aCTaBOK MIIH
JPYTUX S9HEPrOEMKHUX MPOrpaMM, HalpuMep TPEXMEPHBIX UT.

* Pabora xoMmbIOTEpa B peKUME MaKCUMATbHON MPOU3BOAUTETBHOCTH.

E‘ NMPUMEYAHUE. PekomeHnayeTcs NOAKII04aTbL KOMMbIOTEP K 3IEKTPUYECKON PO3ETKE BO BPEMS 3anucu
Ha KOMNaKT-A4UCK UK auck DVD.

Hepezx YCTaHOBKOﬁ AKKYMYJISATOPA B KOMIIBIOTEP MOXKHO ITPOBEPUTH €TI0 3apsan. MoxHO TaKxke
YCTAHOBUTH MapaMETPhbl YIIPaBJICHUA HOTpe6J’IeHI/IeM OHEPIruu, 4TOOKI MoJy4aTb OIMOBCLICHUEC O
CHWIKCHHU 3apsijia aKKyMyJisiTopa.

;‘i\, NPEAYNPEXXAEHUE. Ucnonb3oBaHUe HECOBMECTUMOr0 aKKyMYNATOpa MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaH1s WK B3pbiBa. 3aMeHANTE aKKyMyNaTop TONIbKO Ha COBMECTUMbIN aKKyMYNATOp,
npuo6peTeHHbil B Dell. UoHHO-nUTHEBLIE GaTapeu npeaHa3HaveHbl Ansi paboTbl C KOMMbIOTepaMu
Dell™. He ucnonb3yinte akKymynsitop oT Apyrux KOMNblOTEPOB.

& NPEAYNPEXXAEHMUE. He Bbi6pacbiBaiiTe aKKyMynsaTopbl BMecTe ¢ 6bITOBbIMU OTX04aMH. Eciu
aKKymMynsaTop 60/blue He yAepX1BaeT 3apaj, CBAXXUTECD C BallMM MECTHbIM areHTCTBOM Mo
YTUAIM3aLUM WK YUPEXAeHUeM MO OXpaHe OKPYKalowwei cpebl ANS NoNy4EeHUs UHCTPYKLUIA No
YTUNIM3aL{UM MOHHO-TUTUEBOro aKKymynsTopa. CM. pa3gen «YTUNU3aLus akkymynaropar» B
UHdpopmaLMoHHOe pyKOBOACTBO M0 NMPOAYKTaM.

.—"l\ NPEAYNPEXXAEHUE. HenpaBunbHoe o6palleHne ¢ akKyMyaaTOPOM MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaH1s MM XMMHUYECKOro oxora. He npoTbiKaiite, He cxuraiTte, He pa36upaliTte U He HarpeBaiite
aKKyMynaTop Ao Temneparypbl Bbile 65°C (149°F). XpaHuTe akKymynsaTop B HeAOCTYNHOM AN aeTen
MecTe. O6palyainTech ¢ NOBPEXAEHHBIM UK NPOTEKAIOWMUM aKKyMYNSITOPOM KpaKHe OCTOPOXHO.
MoBpexXaeHHbIN aKKYMYyNATOP MOXET NpoTeKaTb ¥ Bbi3BaTb TPaBMbl UM NOBpeAUTb 060pyAOBaHKe.

MpoBepka 3apsAaa aKKymynsTopa
Wudopmaruio o 3apsae akKyMymsTopa MOXHO y3HaTh B iporpamme Dell QuickSet Battery Meter,

B OKHE MHAMKATOpa akKymyssitopa Microsoft ® Windows®, na 3nauke g a TaKKe Ha MHAMKATOpe

3apsizia akKyMyJIaTopa, Ha IIKaje paboTOCIOCOOHOCTH aKKyMY/IATOPan ¢ TOMOIIbIO
MIPeLyTIPEXICHNS O HEA0OCTATOUYHOM 3apsiie aKKyMyJIsITopa.

Mporpamma Dell QuickSet Battery Meter

Ecmu ycranoriena nporpamma Dell QuickSet, Hasxkmute kiiaBummu <Fn><F3>, 4T00bI OTKPHITH
okHo nporpammsel QuickSet Battery Meter.

B okne Battery Meter oToOpaxaroTcst COCTOSIHHE, yPOBEHb 3apsia M BpeMsl OKOHYAHUS 3apsiIK1
aKKyMYJISITOpa KOMIbIOTEPA.

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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B oxne unnukaropa Battery Meter oToOpakatoTcs cienyronye 3HauKu.

E KoMmbroTep HITH CTHIKOBOYHOE YCTPOUCTBO pabOTaET OT aKKyMYJIsTOpa.

.g} KOMHLIOTep TMOAKIOYEH K UCTOYHUKY NMEPEMEHHOTO TOKA U aKKYMYJIATOP
3apsiKacTeH.

I@ KomribtoTep moakiroueH K MICTOYHUKY MIEPEMEHHOTO TOKA U aKKyMYJISTOP
MOJHOCTBIO 3apsXKEH.

YToOBI MTOTYYUTH JONOIHUTENbHYIO HHopManuio o nporpamme QuickSet, menkHute npapoit
KHOTIKOH MBIIITN HA 3HAYKE Ha maHenu 3a1a49 U Beioepute myHKT Help (CripaBka).

WHanKkaTop nutaHus Microsoft® Windows®

Wnpukatop 3apsina 6ataper Windows mokassiBaeT ocTaBiuiics 3apsia. UToObl MpoBepUTh
MHJIMKaTOp PacXofa MUTaHUS, JBAK/IbI IEIKHUTE 3HAY0K Ha naHenu 3aga4.Onucanue
BKJIaAky MHAMKATOp MUTAHUS CM. B pasfielie « YIpaBleHHe MUTaHueM» B Pykogodcmeo
nonv306amens.

Ecmmn KOMIIBIOTEP NOAKIIOYCH K DJICKTPOCCTH, MOABUTCA 3HAYOK &" .

WUHpukaTtop 3apsiga

[Tepen ycTaHOBKOM aKKyMYJIsITOpa HAKMHUTE KHOIMKY COCTOSTHHS Ha MHIMKATOPE 3apsiia
AKKyMYJISITOpa, YTOOBI 3aropesiuch HHIMKATOPbl ypoBH 3apsina. Kakaplii MHAUKaTOp
COOTBETCTBYET MpuMepHo 20% moaHoro 3apsiaa akkymyastopa. Hanpumep, ecinu octanocs 80%
3apsjia akKyMyJisiTopa, CBETATCA YETBIPE MHAMKATOpPA. Ecnu nn OJUH MHAWUKATOP HE CBETUTCA,
AKKYMYJISITOP MOJHOCTBIO Pa3psiKEH.
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LLikana pa6oTocnoco6HOCTH

Bpemst paboThI akKyMyJIsITOpa B OOBIION CTENICHH 3aBUCUT OT KOJIMYECTBA MPOBEACHHBIX CEAHCOB
3apsakd. [lociae coTeH IUKIIOB 3apsiIKU M Pa3psaIKd aKKyMYIISTOp TepsieT 9acTh CBOCH eMKOCTH,
WK paboTOCmoCOOHOCTH. UTOOBI MPOBEPHUTH COCTOSHIE aKKYMYIISTOPa, HAXMHUTE U VISP KUBANTE
Ha)kKaToM KHOIKY COCTOSIHUSI Ha MHIUKATOpeE 3apsia akKKyMyJIsTOpa Mo KpaifHel Mepe B TeUCHHE

3 cekyH. Ecau HM OMH MHAKMKATOP HE CBETUTCS, aKKyMYJISATOP B XOPOLIEM COCTOSIHUU, U
ocrtanochk oonee 80% HadaTbHOW EMKOCTH 3apsjia. 3aropaHue KakI0ro HHIUKATopa 03HadaeT
MHKpPEMEHTHOE YMEHbLIeHHE 3apsiia. Eciiu ropsrt nsatb MHAXKATOPOB, 3HAUUT, OcTaioch MmeHee 60%
E€MKOCTH 3apsia, 1 HeOOXOIUMO 3aMEHHUTh aKKyMYJSATOp. J[JIst momydeHus JOMOTHUTETFHON
WH(POPMAITUHN O BpEMEHH PabOTHI aKKyMYJISITOpa CM. paszeln « TeXHUYecKre XapaKTepPUCTHKI» B
Pykosoocmeo nonvzosamens.

MpepynpexaeHue 0 HefOCTaTOYHOM 3apaje akKyMynsitopa

ﬁ 3AMEYAHMUE. Bo n36exaHune notepu uiav noBpexaeHus JaHHbIX COXpaHUTe CBOIo paboTy cpasy nocne
noyyYeHus NnpeaynpeaeH1s o HeA0CTaToO4HOM 3apaae. 3aTeM CoeiMHNUTE KOMMbIOTEP ¢
3/IEKTPNYECKOMN PO3ETKOM. ECIM aKKyMYNATOP NOJIHOCTbIO PaspsAAWICS, aBTOMaTUYECKU 3anycTUTCs
CMSAWNUA PEKUM.

IIpenynpexnenue o paspsaake 6aTapey NOsABISIETCS, KOIJa 3apsj ucuepnad npumepHo Ha 90%.
st monmy4eHust AOTIOMTHUTENIFHOM HHOPMALUK MO TPeIyNPEXICHUSIM O HEOCTATOYHOM 3apsie
AKKyMYJISITOpa CM. pa3jiell «YIIpaBieHHe UTaHueM» Pykogoocmea nonv3oeamerns.

3apsagka akkymynsitopa

h NMPUMEYAHMUE. Apantep nepeMeHHOro ToKa 3apsyKaeT NOIHOCTbIO paspsKeHHylo 6aTapeio NPUMepPHO
B TedeHue 1 yaca, ecnm KoMnbIoTep BbiK/oueH. [Mpn BKIIOYEHHOM KOMMbloTepe BpeMs 3apaaKu
yBenmunBaeTcs. MOXHO OCTaB/IATb aKKYMY/IATOP B KOMMbIOTEPE Ha HEOTPaHUYEHHOE BPeMS.
BHYTpeHHAs cXeMa aKKyMynsTopa npefoTBpaLlaeT ero M36bITO4HYI0 3apsaaKy.

[Tpu moxKIIOUEeHNH KOMIBIOTEPA K AEKTPUIECKON PO3ETKE MM BO BpEMs YCTAaHOBKHU
aKKyMYJISITOpa B KOMIIBIOTEP, KOTOPBIN YK€ MOAKIIOUEH K 3MEKTPUUECKOH PO3ETKE, BBIMOIHIETCS
IpoBepKa TEMIIEPaTyPHI U 3apsiia akKyMynsaTopa. [Ipi Heo6X0qMMOCTH aanTep NepeMEHHOTO TOKa
MIPOM3BOJNT 3aPAAKY aKKyMYNIATOPa U MOANEPKUBACT €ro 3aps.

Ecnu akkymynsitop Harpesncs npu paboTe B KOMITbIOTEpE WM NpeObIBAaHUN B HAarpeTol cpese, To
MPH NOAKIIIOYEHUH KOMIIBIOTEPA K AIEKTPOCETH 3apsiiKa aKKyMyJIsTOpa MOXKET HE BBIMOIHSITHCS.

Ecnu nnaukarop MUTaeT MOTNEePEMEHHO 3€JIC€HBIM U OPAHXEBBIM CBETOM, aKKyMYJISTOD
CJIMIIKOM CHJIBHO HAarpeT AJs 3apsakd. OTCOCAMHNUTE KOMIBIOTEP OT MIEKTPUUECKON PO3ETKU U
JlaiiTe KOMIBIOTEpY U 6aTapee OCTHITh 10 KOMHAaTHOM TEeMIIEPaTypPhl. 3aTeM MOIKIIOYNTE
KOMIBIOTEP K IEKTPOCETH MM YCTaHOBHUTE JOTIONIHUTEIBHBIN aKKyMYJISITOP B MOIYJIBHBINA OTCEK.

I[J'IH MoJIy4yeHUs JIOTMOJIHUTEIbHOM I/IH(bopMaHI/II/I IO YCTpaHCHHIO HEIOJIaJl0K, CBA3aHHBIX C
AKKYMYJIATOPOM, CM. pas3aci <<Hp06J'IeMBI C IUTAaHUCM» PyKOSO()CWl@Cl nojis3oeameiis.

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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WU3BneveHune akkymynaTopa

& NPEAYNPEXXAEHUE. Nepen BoinonHeHUeM 3Toit NpoLieaypbl 0TCOEAUHUTE MOAEM OT HACTEHHOWH
TenedpoHHON pO3ETKH.

1 Y6GI[I/ITeCL B TOM, YTO KOMIIBIOTEP BBIKJIIFOYCH U OTKJIIFOYCH OT BHeKTpI/I‘IeCKOﬁ PO3CTKHU.

2 CpBuHBTE U yAEPKUBAITE 3allIENKy OTCEKa ISl aKKyMYIISITOpa Ha HIDKHEH TaHeN KOMITBIoTepa,
TIOCIIE Yer0 M3BJIEKUTE aKKyMYJIISATOp U3 OTCEKa.

3alenKku (2)

YcTaHOBKa akKyMynsiTopa

BcraBpTe AKKYMYJIATOP B OTCCK 0 IICJIYKa 3alICIIKHA OTCCKa IJId aKKYyMYJISITOpA.
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XpaHeHue akKymynsTopa

Ecnu komMmbioTep He UCTIONb3yeTcsl B TEUEHUE JUTUTENBHOTO BPEMEHH, U3BIEKUTE aKKyMYJISTOP.
[Tpn uTMTEeNbHOM XpaHEHHH aKKyMYJISITOp paspsikaercs. [Ipesxae ueM Ucroab30BaTh aKKyMYJIsITOD
MocyIe ATUTENHFHOTO IEPHOoa XPaHEHHs, TOTHOCTBIO 3apsIAUTE €T0.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

CucremHoe nporpaMmHoe o6ecnevyeHne nepeHocHoro Komnbtotepa (NSS)

[Tocne nepeycTaHOBKM ONEpaLiMOHHON cUcTeMbl Ha koMmbioTepe Dell™ pexkomeHayeTcs Takxke
nepeycTaHoBUTh porpammy NSS. VTunnra Taxke npeicTaBieHa Ha JOMOJIHUTEIbHOM KOMIIAKT-
mucke Drivers and Utilities (JIpaiiBepsl 1 yTHINTHI) U Ha BeO-y3i1e nopaepxku Dell
support.dell.com.

Jlnd 3arpy3ku yTUIUTHI OTKpoiiTe cTpanuiy Downloads (Daiins! fi1s 3arpy3ku) Ha BeO-y3ie
support.dell.com u BeiOeprTe MOJENH KOMIIBIOTEPA B pacKphIBatomeMcst MeHto. B pasziene Select
Your Download Category (Bribepute kareropuio 3arpy3km) HaxMuTe System and
Configuration Utilities (CruicremHBI€ TpOrpaMMBbl M IPOTPaMMBI TSI HACTPOHKH), BEIOEPHUTE S3BIK,
OMEPALIMOHHYIO CUCTEMY U CIEAYITE HHCTPYKIHSM.

porpaMMy oOecIieunBacT KPUTUICCKIEe OOHOBIICHHS OTIEPALIMOHHON CUCTEMBI U MOIIEPIKKY 3,5-
. ™ ® . ® ®
moiMoBbIX auckoBogoB USB Dell -, mpoueccopos Intel™ Pentium™ M, Intel Celeron™ M,
ONTUYECKHX TUCKOBOIOB U ycTpoiicTB USB. mporpammy HeoOX0AUMO [T IPAaBUIIBHOW PaOOTHI
kommbroTepa Dell. [TporpaMmmHoe obGecrieueHre aBTOMAaTHIECKU ONpeaeseT KOHQUTYpaIUio
KOMITBIOTEPA U ONCPAllMOHHYIO CUCTEMY U YCTaHABJIMUBACT NMOAXOAAINE JId HUX O6HOBﬂeHl/lﬂ.

h NMPUMEYAHMUE. MporpammHoe o6ecneveHne NSS ABnseTca KpUTUHECKU BaXKHbIM [l NPaBU/IbHOM
pa6oTtbl ycTpomcTs USB.

BJ'IOKVIDOBKVI U HenolagKu nporpaMmMHoOro obecneyeHus

& NPEAYNPEXXAEHMUE. Mpexae yeM NpUcTyNUTb K BbIMOMIHEHWIO ONepaLuii AaHHOro pasaena,

BbINONHUTE YKa3aHUsA No 6e30nacHOCTH, onucaHHble B UHpopMaLHMOHHOE PYKOBOACTBO M0 NPOAYKTaM.

KomnbloTep He 3anyckaeTcs

Y6eauTtechb, YTO afgantep NepeMeHHOro TOKa HafieXXHOo NOAKJIOYEH K KOMNbIOTEPY U
3/IeKTPUYECKON pOo3eTKe.

KomnbloTep He oTBeYaeT

ﬁ 3AMEYAHME. Ecnv He yaacTcs 3aBeplunTb pa6oTy onepaLMoHHOM CHCTEMbI C MOMOLLbIO MEHIO KHOMKK
«[lyck», aaHHble MOryT GbITb YTEPSAHbI.

BoiKniouute KomnbloTep — Eciu koMnbloTep He pearnpyer Ha Ha)kaTHe KJIaBHII Ha KIaBHaType
HJIN nepememeﬂne MBIIIH, HAXKMUTE KHOIIKY IMUTaAaHWUA HC MCHEE YEM Ha 8—10 CeKyHﬂ, IOoKa KOMl'Il:}OTep HEC
BBIKJTFOUUTCS. 3aTeM Nepe3arpy3ure KOMITbIOTep.
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127



www.dell.com | support.dell.com

Mporpamma nepecraeT oTBe4aTh Ha 3anpochbl

3aBeplieHue nporpaMmbl —
1 Haxxmure ogHoBpemeHHO kinaBuimu <Ctrl><Shift><Esc>.
2 [lepeiinute Ha Briaaky Ilpuioxenus.
3 BriGepuTe nporpamMmy, KOTOpasi He OTBEYaeT Ha 3alpoCHl.

4 Haxxmure KHOTKY 3aBepuIMTD 3a1a4y.

MocTosiHHO BO3HUKAET c60i NporpaMmbl

E NMPUMEYAHMUE. 06b14HO NporpammMHoe o6ecrnedyeHune BKIOYaeT B ce651 MHCTPYKLUM M0 YCTaHOBKe,
HaxoAsLLMecs B IOKYMEHTaLMK, MM60 Ha aucKeTe unm CD-gucke.

O6paTtutecb K AOKYMeHTauuu no nporpamme — Ecnu HeoOxoauMo, yaaiuTe U 3aHOBO
YCTaHOBHUTE IIPOrpaMMmy.

Mporpamma, pa3pa6oTaHHas ans 6onee paHHUX BEpPCHiA onepaLuoHHON CUCTEMbI Microsoft® Windows®

Mpu ucnonb3oBaHumn cuctembl Windows XP 3anycTtute mactepa COBMECTUMOCTH
nporpamm —

Mactep COBMECTUMOCTH MPOrPaMM HaCTPAWBAETCS MPOrpaMMy TaKHM 00pa3oM, 4ToObl OHa paboTaia B
ONepalOHHBIX CUCTEMAaX, OTIMYHBIX 0T Windows XP.

1 Haxxmute kHomnky Ilyck, Beioepute Bee mporpammbl— CtaHnapTHble, a 3ateM BeiOepute Mactep
COBMECTHMMOCTH IIPOrPaMM.

2 Kora nosiBUTCS OKHO MPUBETCTBUS, HAKMUTE KHOIIKY Jlasee.

3 CrenyiiTe HHCTPYKIUAM HA SKpaHe.

MosiBnseTcs cnaoOWHOW CUHUM IKPaH

BbiKnlo4uTEe KOMNbloTep — Eciu KOMIBIOTEp HE pearnpyeT Ha Ha)kaTue KIAaBUII Ha KIIaBHAType
WU TIepEMENEHHE MBIIIN, HAKMUTE KHOTIKY IIMTaHUsI He MeHee ueM Ha 8-10 cekyH]I, MoKa KOMITbIOTEp He
BBIKJIFOUUTCS. 3aTeM Iepe3arpy3ure KOMIbIOTED.
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Dlpyrue HenonagKu nporpamMm

O6patutecb K AOKYMEHTaLuu No nporpamMMe Mnu o6paTtutecb K U3TOTOBUTEIO
nporpamMmbl ANfl NONy4eHUS CBEA€HUW NO YCTPAaHEHMUIO HEUCNpPaBHOCTEH —

* Ybemurech, YTO MPOrpaMMa COBMECTUMA C OTIEPAIIMOHHON CHCTEMOM, YCTaHOBICHHOM Ha KOMITBIOTEPE.

* V6enuteck, 4TO KOMIBIOTEP COOTBETCTBYET MUHHMAJIEHEIM TPEOOBaHHIM K 000PYHIOBaHHIO, HEOOXOIMMBIM
JUISE 3aIycKa MPorpaMMHOTo obecriedenus. ViH(popMamuio cM. B JOKYMEHTAIMH TI0 TIPOTPaMMe.

* Ybenureck, 4TO MpoOrpaMmMa Oblila MPABHIIEHO YCTAHOBIEHA M HACTPOCHA.
* Ybemurech, 4TO ApaiiBEPhl YCTPOUCTB HE KOHPIUKTYIOT C MPOrPaAMMOIA.
* Eciii He0OXOAUMO, yaTNTE U 32aHOBO YCTAHOBUTE MPOTPAMMY.

Cpa3y e co3faiTe pe3epBHble KONUU pannoB.

Wcnonb3yiTe aHTUBUPYCHOE NporpaMMHoe o6ecneyeHne AN NPOBEPKHU KECTKUX
AWCKOB, AUCKET UIU KOMNAKT-AUCKOB.

CoxpaHUTe U 3aKpoiTe BCe OTKPbIThie ¢paiibl UIM NpOrpaMMbl, @ 3aTeM 3aBeplIUTe
pa6oTy KOMNbloTEpPaA C NOMOLWbIO MeHI0 MycK.

CKaHMpoBaHWe KOMNbloTepa A/ NOUCKa WWNUOHCKOrO NpOorpaMMHOro o6ecneyeHus —

Ecnn npon3BoANTeIbHOCTS KOMITBIOTEPA YXYAIIHIACH, HA 9KPAHE YaCTO HOSBIIOTCS OKHA C PEKIaMON MITH
UMEIOTCS TPOOIEMBI MOAKIIIOYEHHS K FIHTepHETY, TO, BEpOSITHO, KOMITBIOTEP 3apaXKeH MIMHOHCKHM
NpOrpaMMHEIM obecriedeHreM. Bocnonp3yiiTech aHTHBUPYCHOM IIPOrpaMMOM, B KOTOPYIO BXOIHT 3alUTa
OT IINMHOHCKOTO IIPOTPaMMHOT0 00ecredeH s (MOXKET MOTpeboBaThCsS OOHOBICHHE IPOrPAMMBI), YTOOBI
BBINIOJIHUTH CKAaHUPOBAHKE KOMIbIOTEPA U YAAIUTh LIMUOHCKUE POrpaMMbl. 1S MoIydeHus
JIOTIOJTHUTEIbHON nH(opManny noceture Bed-y3ein support.dell.com 1 BEIOIHATE TOKCK 110 KITIOYEBOMY
CIIOBY spyware.

3anycTtute nporpammy Dell Diagnostics — Ecau Bce TecTbl mpoiiieHbI YCIEIIHO, OIHOKa
CBsI3aHa C HETIOJIAAKON MPOTrPaMMHOTO 00ECTICUEeHUS.

Ucnonb3osaHue nporpammbl Dell Diagnostics

Koraa ncnonb3sosatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecnu npu paboTe Ha KOMIBIOTEPE BO3HUKAIOT HETIOJIAKH, BHITIOIHUTE TECTHI, yKa3aHHbIE B
paszzene «YcTpaHeHUEe HeUCIpaBHOCTEN», U 3amyctuTe nporpaMmMy Dell Diagnostics, npexie yem
obparmarbcs B ciryxOy TexHudeckoi nopuepxku Dell 3a koHcynbramyei.

Iepen HayaoM pabOTBI PEKOMEHIYETCS paciedararb IpOoLeaypbl U3 3TOr0 pasjieia.
:} 3AMEYAHMUE. NMporpamma Dell Diagnostics pa6oTaeT To/IbKO Ha KOMNbloTepax Mapku Dell™,

3amyctute nmporpammy Dell Diagnostics 1u00 ¢ )KeCTKOTO AHUCKa, THOO0 ¢ JOMOTHUTEIIEHOTOINCKA
Drivers and Utilities (JIpaiiBepbl 1 yTUINUThI) (MHaYe Ha3biBaeMoro Resource (Pecypcsl)).
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3anyck nporpammbi Dell Diagnostics ¢ yxecTKoro gucKa

ITporpamma Dell Diagnostics HaxoquTces B ckpbIToM pasjene Diagnostic Utility sxecTkoro aucka.

h MPUMEYAHME. Ecnv Ha aucnnee KOMNbIOTEpa OTCYTCTBYET 306 paXKeHne, 06paTUTeCh B KOPMopaLuio
Dell.

1 BBIKIIOYMTE KOMITBIOTED.

2 Bxmounte kommbtotep. Korna nossurcs sorotun DELL™, HeMeJIeHHO Ha)XMUTE KJIaBUIIY
<F12>.

Eciu 5TH KJIaBUIIN HAXKAThI C OMO3/IaHUEM U MOSBHIICS IKPAH C JIOTOTUIIOM ONEPAlMOHHO
CHCTEMBI, TOKIUTECH TTOSBICHUS pabovero croia Microsoft® Windows®. 3atem BbikmI0UnTE
KOMIIBIOTEP U TIOBTOPHUTE TOTBITKY.

3 [Ipu nosiBIEHMH CIMCKA 3aTPy30UHBIX YCTPOMCTB BBIIEIUTE ITyHKT JIHATHOCTHKA ¥ HAXKMUTE
ki1apuuly <Enter>.

Kommnbrotep 3anmyckaer npoBepky Pre-boot System Assessment - cepuro BCTpOSHHBIX
JMarHOCTHYECKUX TECTOB, KOTOPBIE MMPOBEPSIOT CUCTEMHYIO TIJ1aTy, KJIaBHATYpY, JKECTKHUH TUCK U
JUCILIEH.

*  Bo BpeMs npoBepKH OTBEYaiiTe Ha BONPOCH], 0TOOpaXkaeMble Ha SKpaHe.

*  Ecmu oOHapyXeH KakoH-TH00 cO0il, KOMITBIOTEp OCTAHABIHMBACTCS U BBIIACT 3BYKOBOM
curHai. UToObI OCTaHOBUTH TECTHPOBAHKE U TIEPE3arpy3UTh KOMIBIOTEP, HAKMUTE
KJIaBUIIY <n>. YTOOBI EpeHTH K CIEAYIOLMIEMY TECTY, HAKMUTE KIaBuIIy <y>. UYToOBI
MOBTOPHO IMPOTECTUPOBATH HeMCHpaBHblﬁ KOMITOHEHT, HAXKMUTE KJIaBUILTY <r>.

*  Ecnm npu npoBeieHNH TecTa CUCTEMBI TTepe]] 3arpy3Koii OyayT oOHapyKeHbI Heroa IKH,
3aMUIINTe KOABl OMIMOKK B 0OpaTuTech B Kopropauuto Dell, mpexne ueM nponomkars
paboty mporpammsr Dell Diagnostics.

Ecnu TecT cucteMsl iepe]| 3arpy3Koi BBIIIOIHEH YCIIEIHO, MOSBUTCS cO00IeHHe Booting
Dell Diagnostic Utility Partition (3arpy3ka paznena Dell Diagnostic Utility). Press
any key to continue (3arpyska pasznena Dell Diagnostic Utility. HaxxmuTe mo0yto knaBuiry
JUTSL IPOJIOJKEHUS).

E‘ MPUMEYAHMUE. Ecnu 6ygeT nonyyeHo coobLieHHe 0 TOM, YTO pasaebl YTUIUTbI AUarHOCTUKU He
HaungeHbl, 3anyctute nporpammy Dell Diagnostics ¢ KomnakT-gucka Drivers and Utilities (JpanBepbl n
YTuautobl).

4 Haxwmure mo0yro ki1aBuiy, 4to0sl 3amyctuth nporpamMmy Dell Diagnostics u3 pasnena cpencts
JMAarHOCTHKH JKECTKOTO JANCKA.

3anyck nporpammsl Dell Diagnostics ¢ sononHuTenbHOro KoMmnakT-gucka Drivers and
Utilities (paitBepbl U YTUAUTDI)

1 IloaxmrounTe JUCKOBOJ KOMIAKT-JUCKOB K CHCTEME.
2 Bcrasere KoMnakT-muck Drivers and Utilities (paiiBepsl 1 Y TUITUTBI).
3 BeiximounTe U nepe3arpy3uTe KOMIIbIOTED.

ITpu nosBnennu norotuna DELL™ cpa3y Haxxmure <F12>.
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Ecnu BbI He ycneny BOBpeMsI HaXKaTh 3Ty KJIaBUILY M HOSIBUJICS 3KpaH ¢ JiorotunioM Windows,
JOXANUTECH MosABIeHHs pabodero croiga Windows. 3aTeM BBIKIIOYHTE KOMITBIOTEP M IOBTOPHUTE
TIOTIBITKY.

h NMPUMEYAHMUE. Nocnepytowume Wwaru M3MEHSIOT NOCAe0BaTENbHOCTb 3arpy3Ku TONIbKO Ha 0AWH pa3. B
cnepyoLmui pas 3arpy3Ka Komnbiotepa 6y/1eT BbINONHATLCA B COOTBETCTBUMN C YCTPOMCTBAMM,
YKa3aHHbIMU B HACTPOMKaxX CUCTEMBbI.

4 [lpv mosiBNEHNHU CHHCKA 3arpy304HbIX ycTpoicTB BbiaenanuTe myHKT CD/DVD/CD-RW Drive n
Ha)xMmuTe Knapuiry <Enter>.

5 Bribepute CD/DVD/CD-RW Drive (IuckoBog CD/DVD/CD-RW) B MeHI0 3arpy3Ku KOMIaKT-
JICKA.

B nosiBuBIIeMcst meHro Boibepute napamerp Boot from CD-ROM (3arpy3ska ¢ KOMIIakT-ucKa).
Beemute 1 4TOOBI 3aITyCTUTh MEHIO KOMIIAKT-AuCKa Resource (Pecypcr).

Beenure 2, uToOsI 3amycTuTh nporpamMmy Dell Diagnostics.

© 00 N o

B nponymepoBanHoM criiicke Boibepute myHKT Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3amyck 32-
paszpsaHoii nporpammbl Dell Diagnostics).Eciiu B criicke nMeeTcs HECKOIBKO BepCHid, BbIOEpUTE
MOXOAAILYIO AJIs Balllero KOMIbIOTepa.

10 Korza nosiBurcs Main Menu (I'maBHoe MeHto) mporpammel Dell Diagnostics, BeiOepuTe Tect
JUTSL 31Ty CKa.

FnaBHoe meHio Dell Diagnostics

1 Tlocne 3arpy3ku nporpammer Dell Diagnostics u mosiBnerus skpada Main Menu (I'maBHoe
MEHI0) HaKMUTE KHOIIKY 71 BBIOOpA HY)KHOTO MapameTpa.

Napametp DyHKuHA

Express Test (Oxcnpecc- BricTpoe TecTupoBaHue yCTPONUCTB. DTOT TECT OOBIUHO

TecT) nipoposxkaercs 10-20 MUHYT U He TpeOyeT Balero
yuacrusi. 3anyckaiite Tect Express Test B nepByto
odepesib, YTOOBI YBEJIMUUTh BEPOSTHOCTH OBICTPOTrO
oOHapykeHHs IPOOIIEMEI.

Extended Test [lonnas mpoBepka ycTpoicTB. OOBIYHO 3aHUMAET OOUH
(PacumpenHslit TecT) Yac ¥ NepUOANYECKH TpeOyeT OT Bac OTBETOB Ha BONPOCHI.
Custom Test TectnupoBanne BEIOpaHHOTO yCTpoiicTBa. Bel MoXxeTe

(HaCTpaI/IBaeMHﬁ TeCT) HaCTPOUTH TECThI, KOTOPBIC XOTUTE 3alTyCTUTD.

Symptom Tree ([IepeBo  Crnucok Haubosee 4acTo BCTPEYAOIIUXCs TPU3HAKOB, C
CHMIITOMOB) MOMOIIIBIO KOTOPOT'O BBl MOKETE BBIOPATh TECT, UCXOAS U3
0coOeHHOCTe! BO3HUKILEH TPoOIeMBbl.

2 Ecii Bo BpeMsi TecTa BO3HHKIIA TpodIieMa, MOSIBUTCS COOOIIEHUE C KOJIOM OLIMOKHU ¥ OTIMCaHUEM
npo0eMbl. 3anuIKTe 3Ty HHGOPMALIMIO U BBINOIHUTE HHCTPYKLMK Ha IKpaHe.
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Ecnu ommbKy ycTpaHuTh He yAanochk, oopatutech B Kopropaiuio Dell.

h NPUMEYAHUE. MeTka npousBoautens (Service Tag) KomnbloTepa oToGpaXkaeTcs B BEPXHEW YacTy
3KpaHa Kaxpgoro TecTta. lpu o6palleHnn B koprnopauuto Dell cnyxx6a TEXHUYECKON NOAAEPHKKN
noTpedyeT OT Bac ykasatb MeTKy npou3sogurens.

3 Ecnum Tect 3amymen ¢ momomsio napametpoB Custom Test (HactpanBaemsrit Tect) mim
Symptom Tree ([epeBo ciMOTOMOB), TONPOOHYIO HH(GOPMAIHIO MOXKHO MOTYyYHTh HA
COOTBETCTBYIOIIEH BKIIAKE, ONMCAHIE KOTOPBIX MPUBEACHO B CIEMYIONIEH TabnuIe.

Bknagka ®DyHKUUA

Results (Pe3ynbrarsn) Pe3ynbTraThl TECTOB M BBISBICHHBIC OIIHOKH.

Errors (Omu6xu) BrisiBneHHBIE OMIMOKH, UX KOJBI U OMHCAHUE IPOOJIEMEI.
Help (CmpaBka) OnucaHue TeCTOB ¥ TpeOOBaHMS IS UX 3aITyCKa.
Configuration AnmnaparHasi KOHQUTrypauus BBIOPaHHOTO YCTPOKCTBA.
(Kongurypanwust)

[porpamma Dell Diagnostics moiay4aeT HHPpOpMAIUIO O
KOH(HI'YpaLu BCeX YCTPOMCTB U3 IPOrpaMMbl HACTPOHKH
CHCTEMBI, IAMSTH M Pa3IM4HbIX BHYTPEHHHUX TECTOB, a
3aTeM O0TOOpakaeT ee KaK CIIMCOK YCTPOWCTB B JI€BOH
YacTH dKpaHa. B crimcke ycTpoiCTB MOTYT OTCYTCTBOBATh
HMMEeHa HEKOTOPHIX KOMIIOHEHTOB KOMIIBIOTEpa WM
MOJIKITIOUEHHBIX K HEMY YCTPOHCTB.

Parameters (ITapamerpsl) Ilo3BoasieT HacTpauBaTh TECT IIyTEM U3MEHEHUS HACTPOEK
TecTa.

4 Tlo 3aBepuieHn” TecToB, ecau nporpamma Dell Diagnostics 3amyiieHa ¢ KOMnakT-aucka Drivers
and Utilities (IpaiiBepbl 1 Y TUIUTBI) U3BIEKUTE KOMIAKT-TUCK.

5 Ilo 3aBepIIeHNH TECTOB 3aKPOHTE SKpaH TecTa, YToObI BepHYThCs B okHO Main Menu (I'maBHoe
MeHI0). Uto0b! BoliiTH U3 porpammMsel Dell Diagnostics u nepe3arpy3uTbh KOMIBIOTED, 3aKpoiiTe
okHo Main Menu (I'maBHOE MEHIO).

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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Varningar och upplysningar
n 0BS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjilpa dig att f& ut mer av din dator.

ﬁ ANMARKNING: En anmérkning anger antingen risk for skada p& maskinvara eller férlust av data och férklarar hur du
kan undvika problemet.

& VARNING! En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i ordlistan i Anvindarhandboken.

h 0BS! Vissa funktioner &r inte tillgéngliga i alla lander.

Information i dokumentet kan éndras utan féregdende meddelande.
© 2005 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i ndgon form utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. ir stringt forbjuden.

Varumirken som aterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen och Latitude dr varumirken som tillhor Dell Inc.; Microsoft och Windows ir
registrerade varumirken som tillhor Microsoft Corporation; Intel, Pentium och Celeron ér registrerade varumirken som tillhor Intel Corporation.

Ovriga varumirken i dokumentet kan anviindas som hinvisning till antingen de som gor ansprik pa varumérkena eller deras produkter.
Dell Inc. franséger sig allt dgarintresse av andra varumérken in sina egna.

Modell PP05S

Januari 2005 P/N P6419 Rev. A0
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Soka efter information

ﬁ 0BS! Vissa funktioner &r inte tillgéngliga i alla lander.
[E4 0BS! Ytterligare information kan medfdlja datorn.

Vad soker du efter?

Har hittar du det

* Ett diagnostikprogram for datorn

* Drivrutiner f6r datorn

* Dokumentation om datorn

* Dokumentation om enheterna

* Systemprogram for en birbar dator (NSS)

Cd-skivan Drivers and Utilities (kallas ocksa ResourceCD)

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan installerade
pd datorn. Du kan anviinda den hir cd-skivan om du vill
installera om drivrutinerna, kéraDell Diagnostics eller
visa dokumentationen.

. Readme-filer kan finnas
i pa cd-skivan och anviinds
vid sista minuten-
uppdateringar om det
har gjorts tekniska
dndringar i datorn, cller
har tillkommit avancerat
tekniskt referensmaterial
som riktar sig till mer
erfarna anvindare och
tekniker.

O0BS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation
finns pa support.dell.com

OBS! Cd-skivan Drivers and Utilities ér etttillval och
medfdljer inte alla datorer.

* Konfigurera datorn
* Information om enkel felsokning
* Kora Dell Diagnostics

* Ta bort och installera delar

Snabbreferensguide

OBS! Snabbreferensguiden ér ett tillval och medféljer inte
alla datorer.

OBS! Det hir dokumentet finns ocksa i PDF-format pa
support.dell.com.
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Vad sdker du efter?

Har hittar du det

Information om garantier

Villkor (Endast USA)
Sikerhetsanvisningar

Information om gillande bestimmelser
Ergonomi

Licensavtal for slutanvindare

Dell™ Produktinformationsguide

[EEEIE T e

@

Ta bort och byta ut delar
Specifikationer
Konfigurera systeminstéllningar

Felsokning och problemlésning

Anvéndarhandbok
Microsoft® Windows® XP Hjdlp- och supportcenter

1 Klicka pa Start och sedan pa Hjilp och support.

2 Klicka pd Anvindarhandbok och systemhandbok och
sedan pd Anvindarhandbok.

Anvindarhandboken finns dven pé den extra Cd-skivan
Drivers and Utilities.

Servicenummer och Expresskod
Licensetikett f6r Microsoft Windows

138 | Snabbreferensguide

Servicenummer och licens for Microsoft Windows
Dessa ctiketter finns pd datorns undersida.
L e T

¢ Med servicenumret .

kan du identifiera B g
datorn nir du ! T T R———
anvinder R E e B,
support.dell.comeller

kontaktar teknisk

support.

Dirigera om samtalet genom att ange din expresskod nir
du kontaktar tcknisk support.



Vad siker du efter? Har hittar du det

* Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker, Webbplatsen Dell Support — support.dell.com
onlinekurser, vanliga frigor OBS! Vilj region for att visa lampligt supportstille.

* Gruppforum — Online-diskussion med andra Dell- OBS! Kunder fran foretag, &mbetsverk och skolor kan
kunder ocksa anvdnda den anpassade webbplatsen Dell Premier

* Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation fér olika ~ Support pa premier.support.dell.com. Det kan hénda att
komponenter, till exempel minnen, hirddiskar och webbplatsen inte ar tillgénglig i alla regioner.

operativsystem

Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal och
orderstatus, garanti och reparationsinformation

Service och support — Status pé servicejobb och
supporthistorik, servicekontrakt, onlinediskussioner med
teknisk support

Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och vitbok
* Nedladdningsbara filer — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

Systemprogram fér en birbar dator (NSS)— Om du
installerar om operativsystemet 1 datorn bér du dven
installera om NSS -programmet. NSS tillhandahéller
viktiga uppdateringar for operativsystemet och stod for
Dell™ 3.5-tums USB-diskettenheter, Intel®

Pentium® M-processorer, optiska enheter och USB-
enheter. NSS behovs for att Dell-datorn ska fungera
korrekt. Datorn och operativsystemet identifieras
automatiskt av programmet, som dessutom installerar
uppdateringar som r limpliga f6r din konfiguration.

Ladda ner NSS-programmet:

1 Ga till support.dell.com och klicka pA Downloads
(Nerladdningsfiler).

2 Ange ditt servicenummer eller produktmodell.

3 I listmenyn Download Category (Himtningskategori)
klickar du pa All (Alla).

4 Vilj datorns operativsystem och operativsystemsprk
och klicka pi Submit (Skicka).

5 Under Select a Device (Vilj en enhet), bliddrar du till
System and Configuration Utilities (System- och
konfigurationsverktyg) och klickar pd Dell Notebook
System Software (Systemprogram for Dells bérbara
datorer).
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Vad soker du efter?

Har hittar du det

¢ Anvinda Windows XP
¢ Dokumentation om datorn

* Dokumentation om enheter (till exempel ett modem)

Windows hjilp- och supportcenter
1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.
2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och
klicka pa pilen.
3 Klicka pa dmnet som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pé skirmen.

* Installera om operativsystemet

Cd-skiva med operativsystemet

Operativsystemet ér redan installerat pd datorn. Anvind
cd-skivan med operativsystemet nir du vill installera om
systemet. Instruktioner finns i Anvdndarhandboken.

— Nir du har installerat om
s operativsystemet

’ " anvinder du cd-skivan
Drivers and utilities for att
installera om drivrutiner
for de enheter som
levererades tillsammans
med datorn.

Etiketten med
operativsystemets
produktnyckel sitter pd
datorn.

OBS! Cd-skivans férg varierar beroende pé vilket
operativsystem du bestillde.

OBS! Cd-skivan med operativsystemetir ett tillval och
medfdljer inte alla datorer.

Installera din dator

& VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och folja
sdkerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguide.

1 Packa upp tillbehérslddan.

2 Ligg innchallet i tillbehorsladan 4t sidan. Det behover du {6r att slutfora installationen

senare.

Tillbehorslddan innehéller dven anvindardokumentation och eventuell programvara eller
ytterligare maskinvara (t.ex. PC-kort, drivrutiner och batterier) som du har bestillt.
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3 Anslut nitadaptern till datorns nitadapterkontakt och till eluttaget.

4 Du startar datorn genom att 6ppna skirmen och trycka pé stromknappen.
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Om datorn

Framsida

Snabbreferensguide

styrplatta
styrplattans knappar (2)

lampor for enhets- och tangentbordsstatus
Secure Digital-minneskortplats

bildskarm

tangentbord



Vanster sida

1394-port ljudkontakter
natadap- bildskdarm-  stromsatt
teruttag skontakt USB-port

Hoger sida

nétverksport modemport

CompactFlash- USB-port strombrytare
kortplats

Baksida

e ——

sikerhetskabeluttag

Snabbreferensguide
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Undersida

sparrhakar till batterimétare batteri
batterifacket (2)

hogtalare

Anvianda batteriet

Batteriprestanda
,& VARNING! Innan du bérjar bér du félja sédkerhetsanvisningarna i produktinformationsguide.

0BS! Information om Dell-garantin fér din dator finns i produktinformationsguide eller i ett separat
garantidokument i pappersformat som medféljde datorn.

For att din dator ska fungera s bra som mojligt och fér att BIOS-instillningarna ska sparas bor

huvudbatteriet alltid sitta i din birbara Dell™-dator. Utnyttja batterict om du vill anvinda datorn

nir den inte dr ansluten till ett eluttag. Ett batteri medféljer som standard och ar vid leverans

monterat 1 batterifacket.

Snabbreferensguide



Batteriets drifttid varierar beroende pé hur datorn anviinds. Drifttiden minskar avsevirt i f6ljande
och liknande situationer:

* Vid anvindning av tridlosa kommunikationsenheter eller USB-enheter

* Vid anvindning av hég ljusstyrka pa bildskirmen, tredimensionella skirmslickare och andra
berdkningsintensiva program, t.ex. 3D-spel

*  Om datorn kérs med hogsta mojliga hastighet (Maximum Performance)

n OBS! Du bér ansluta datorn till ett eluttag nér du branner en cd- eller dvd-skiva.

Du kan kontrollera batteriets laddning innan du sitter in batterict 1 datorn. Du kan ocksa stélla in
energisparfunktionerna si att du far ett varningsmeddelande nir batterinivén ér lig.

."i"". VARNING! Om du anvénder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion 6ka. Byt bara
till ett kompatibelt batteri som kopts fran Dell. Litiumjon-batteriet har utformats att fungera med din
Dell-dator. Anvénd inte ett batteri som &r avsett for andra datorer i din dator.

;"i'\, VARNING! Sling inte batterier med hushallsavfallet. Nir det inte léingre gar att ladda batteriet bor du
kassera det pa lampligt sétt. Kontakta kommunen eller en miljovardsorganisation om du vill veta mer
om hur du bor kassera batteriet. Se "Kassering av batterier” i produktinformationsguide.

.—'i"-t VARNING! Felaktig anvandning av batteriet kan dka risken for brand eller kemisk brinnskada. Stick
inte hal pa batteriet, brénn det inte, forsok inte ta isér det och exponera det inte for temperaturer dver
65°C. Forvara batteriet oatkomligt for barn. Hantera skadade eller lackande batterier mycket forsiktigt.
Skadade batterier kan lacka eller orsaka skador pa personer eller utrustning.

Kontrollera batteriladdningen

Information om batteriladdningen erhélls via Batterimitaren i Dell QuickSet, Energimitaren i
Microsoft® Windows® och ikonen ﬂ , batteriladdningsmitaren och tillstindsmitarenoch
varning for 1dg batteriniva.

Batterimétaren i Dell QuickSet

Om Dell QuickSet ir installerat, trycker du pA <Fn><F3> om du vill visa QuickSet Battery
Meter (batterimiitare).

[ detta fonster visas status, laddningsniva och aterstdende laddningstid for batteriet i datorn.

Snabbreferensguide
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Foljande ikoner visas i fonstret Battery Meter (batterimitare):

ﬁ Datorn eller dockningsstationen drivs med batteri.

g} Datorn ér ansluten till ett eluttag och batteriet laddas.

ﬁ Datorn ir ansluten till ett eluttag och batteriet ir fulladdat.

Mer information om QuickSet fir du om du hégerklickar pa ikonen @ 1 Aktivitetstiltet och sedan
klickar pd Hjilp.

Energimétaren i Microsoft® Windows®

Energimitaren i Windows indikerar batteriets dterstdende laddning. Du kan kontrollera
Energimitaren genom att dubbelklicka pd ikonen | i Aktivitetsfiltet. Mer information om
fliken Energimitare finns i "Energisparfunktioner” i Anvdndarhandboken.

Om datorn dr ansluten till ett eluttag visas ikonen ﬁ. )

Laddningsmitare

Om du vill tinda batterinivilamporna innan du sitter in ett batteri trycker du pé statusknappen 1
batteriladdningsmitaren. Varje lampa motsvarar cirka 20 procent av full laddning. Om batteriet
exempelvis har kvar 80 procent av laddningen tinds fyra av lamporna. Om ingen lampa tinds ar
batteriet urladdat.
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Tillstandsmitare

Batteriets drifttid paverkas av hur manga ginger det har laddats. Efter hundratals laddnings- och
urladdningscykler kan batterier f6rlora en del laddnings- eller leveranskapacitet. Om du vill
kontrollera batteriets tillstind héller du ned statusknappen pé batteriets laddningsmaétare i minst 3
sckunder. Om ingen lampa tinds ér batteriet 1 god kondition och minst 80 procent av den
ursprungliga laddningskapaciteten terstir. Varje lampa representerar ytterligare f6rsdmring. Om
fem lampor tinds dterstdr mindre dn 60 procent av laddningskapaciteten och du bor éverviga att

byta batteriet. Mer information om batteriets drifttid finns under "Specifikationer” i
Anvydndarhandboken.

Varning for lag batteriniva

ﬁ ANMARKNING: Fir att undvika att forlora eller forstora data bér du spara arbetet s& snart en varning
om lag batteriniva visas. Anslut sedan datorn till ett eluttag. Om batteriet kdrs helt slut, sétts datorn
automatiskt i viloldge.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent visas ett varningsmeddelande. Mer information om
varningar for lig batterinivi finns under "Energisparfunktioner” i Anvdndarhandboken.

Ladda batteriet

h OBS! Nitadaptern laddar ett helt urladdat batteri pa ca 1 timme, d datorn &r avsténgd. Laddningstiden
ar langre om datorn ar pa. Du kan |ata batteriet sitta i datorn sa lange du vill. | batteriet finns speciella
kretsar som skyddar mot éverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett eluttag, eller sitter 1 ett batteri medan datorn ér ansluten till uttaget,
kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar nitadaptern
batteriet sa att laddningen bibehalls.

Om batteriet dr varmt pd grund av att det har anvints eller av att omgivningen ir varm kan det
hinda att det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett eluttag.

Batteriet dr for varmt for att laddas om batteriets indikator blinkar omvixlande gront och
orange. Koppla ur datorn frin eluttaget och 1t sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur.
Anslut sedan datorn till eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Mer information om hur man l6ser problem med ett batteri finns under ”Strémproblem” i

Anvindarhandboken.
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Ta bort ett batteri
;_'E_ VARNING! Koppla bort modemet frén telefonjacket innan du gér nagot av nedanstaende.
1 Kontrollera att datorn dr avstingd eller ansluten till ett eluttag.

2 Skjut undan och héll kvar batterifackets sparrhakar pa datorns undersida. Ta sedan ut
batteriet ur facket.

sparrhakar (2)

Installera ett batteri
Skjut in batteriet i facket tills spdrrhaken klickar till.
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Forvaring av ett batteri

Ta ut batteriet ur datorn om du inte ska anvinda den under en tid. Om ett batteri férvaras en
ldngre tid utan att anvindas, laddas det ur. Efter en ling tids forvaring bor du ladda upp batteriet
pa nytt innan du anvinder det.

Losa problem

Systemprogram for en barbar dator (NSS)

Om du installerar om operativsystemet i datorn bér du dven installera om NSS-programmet. Detta
program finns pd den extra cd-skivan Drivers and Utilities och pé Dell:s supportwebbplats pd
www.support.dell.com.

Om du vill ladda ner programmet gér du till Downloads (Nerladdningsfiler) pd support.dell.com
och viljer din datormodell i listmenyn. Under Select Your Download Category (Vilj din
hamtningskategori), vilj System and Configuration Utilities (System- och
konfigurationsprogram), vilj ditt operativsystem och sprik, {6l direfter instruktionerna.

NSS tillhandahaller viktiga uppdateringar for operativsystemet och stod for Dell™ 3.5-tums USB-
diskettenheter, Intel® Pentium® M-processorer, Intel Celeron® M-processorer, optiska enheter och
USB-enheter. NSS behévs for att din Dell-dator ska fungera korrekt. Datorn och operativsystemet
identifieras automatiskt av programmet, som dessutom installerar uppdateringar som ir limpliga
for din konfiguration.

&y OBS! NSS ér viktigt for korrekt funktion hos USB-enheter.

Lasnings- och programproblem

.& VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och fdlja
sikerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguide.

Dator startar inte

KONTROLLERA ATT NATADAPTERN SITTER | ORDENTLIGT FAST | DATORN OCH | ELUTTAGET.

Datorn slutar svara pa kommandon

E ANMARKNING: Du kan férlora data om du inte kan sténga av datorn pa det vanliga séttet via
operativsystemet.

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pa tangentnedtryckning eller musrérelse haller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stings av. Starta sedan om datorn.
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Ett program laser sig

AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck ner <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt.
2 Klicka pé Program.
3 Klicka pa det program som inte lingre svarar.
4 Klicka pa Avsluta aktivitet.

Ett program kraschar ofta

E OBS! Programvaror innehéller ofta installationsinstruktioner i sin dokumentation eller p en diskett eller
cd-skiva.

KONTROLLERA PROGRAMDOKUMENTATIONEN — Avinstallera och installera om programmet om det
behovs.

Ett program ér utvecklat for en tidigare version av Microsoft® Windows® operativsystem

Om DU ANVANDER WINDOWS XP, KOR GUIDEN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —

Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program sé att de kors i en milj6 som liknar tidigare
operativsystem.
1 Klicka pé Start peka pa Alla program— Tillbehor och klicka direfter pd Guiden Programkompatibilitet.
2 Klicka pa Nista nir vilkomstsidan visas.

3 Folj instruktionerna pé skirmen.

En helt bla skidrm visas

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pd tangentnedtryckning eller musrorelse haller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stings av. Starta sedan om datorn.
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Andra programproblem

LAS DOKUMENTATIONEN FOR PROGRAMVARAN ELLER KONTAKTA TILLVERKAREN FOR ATT FA
FELSOKNINGSINFORMATION —

* Se till att programmet dr kompatibelt med det operativsystem som ér installerat pi datorn.

* Se till att datorn uppfyller de minimikrav fér maskinvara som krévs for att kéra programmet.
Dokumentationen fér programmet innehaller mer information.

Se till att programmet ér riitt installerat och konfigurerat.

Kontrollera att drivrutinerna inte stér i konflikt med andra program.

* Avinstallera och installera om programmet om det behovs.
SAKERHETSKOPIERA FILERNA OMEDELBART.

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS PA
HARDDISKEN, DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA.

SPARA OCH STANG ALLA OPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN PA Start-menyn.

SOK IGENOM DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ir trég, om du ofta fir se popup-
annonser eller har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram.
Sok igenom datorn och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som éven tar bort
spionprogram (du kan behova uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sok pa nyckelordet
spyware (eller spionprogram) om du vill ha mer information.

KOR DELL DIAGNOSTICS — Om alla tester lyckas beror felet pa ett programvaruproblem.

Anvanda Dell Diagnostics

Nir ska man anvinda Dell Diagnostics?

Om du har problem med datorn utfér du kontrollerna i Losa problem och kér Dell Diagnostics
innan du kontaktar Dell for att fa hjilp.

Skriv girna ut instruktionerna innan du borjar.

m ANMARKNING: Programmet Dell Diagnostics fungerar bara pa datorer frén Dell™.

Starta Dell Diagnostics antingen frdn hirddisken eller frin den extra cd-skivan Drivers and Utilities
(som iven kallas ResourceCD).

Starta Dell Diagnostics fran harddisken

Dell Diagnostics finns pa en dold diagnostikpartition pd hirddisken.
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[y O0BS! Kontakta Dell om bildskarmen inte fungerar.

1
2

Sting av datorn.

S1a pa strommen till datorn. Nir DELL™-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.
Om du vintar for linge och operativsystemets logotyp visas, fortsitter du att vinta tills
Microsoft® Windows® har startats. Sting sedan av datorn och férsok igen.

Nir listan over startenheter visas markerar du Diagnostics och trycker pd <Enter>.
Datorn kér di Systemgenomgang fore start, en serie grundlidggande tester av moderkortet,
tangentbordet, harddisken och bildskirmen.

»  Svara pi de frigor som eventuellt visas under genomgéngen.

*  Om ctt fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Vill du avbryta genomgingen
och starta om datorn trycker du pd <n>. Vill du fortsiitta med niista test trycker du pd
<y> och vill du testa om den komponent som inte fungerade trycker du pd <r>.

*  Om ett fel upptickts under systemgenomgangen, antecknar du felkoden/-koderna och
kontaktar Dell innan du fortsitter till Dell Diagnostics.

Om systemgenomgangen fore start har slutforts utan problem visas meddelandet Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Partition
f6r Dell Diagnostic-verktyget startas. Tryck pa valfri tangent och
fortsatt).

h 0BS! Far du meddelande om att diagnospartitionen saknas kor du Dell Diagnostics fran cd-skivan ca-

4

skivan Drivers and Utilities.

Tryck pé valfri tangent for att starta Dell Diagnostics frin hirddiskens diagnospartition.

Starta Dell Diagnostics fran den extra cd-skivan Drivers and Utilities

1
2
3

Ansluta en cd-enhet till datorn.
Sitt in cd-skivan Drivers and Utilities.
Stiang av och starta om datorn.

Nir DELL-logotypen visas trycker du genast pd <F12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas, fortsitter du att vinta tills skrivbordet
1 Windows visas. Sting sedan av datorn och forsck igen.

h 0BS! Nista steg dndrar startsekvensen bara for denna gang. Nésta géng startas datorn enligt

systeminstéliningarna.

Nir listan 6ver startenheter visas markerar du CD-/DVD-/CD-RW Drive (enhet) och trycker
pd <Enter>.

Vilj alternativet CD-/DVD-/CD-RW Dirive (enhet) i cd-startmenyn.
Vilj alternativet Boot from CD-ROM (Starta frin cd-skivan) i den meny som visas.

Tryck 1 for att 6ppna menyn for ResourceCD.
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Tryck 2 for att starta Dell Diagnostics.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kor 32-bitars Dell Diagnostics) 1 den numrerade listan.
Finns det flera versioner viljer du den som giller din dator.

10 Nir huvudmenyn fér Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.

Dell Diagnostics huvudmeny

1 Nir Dell Diagnostics ldsts in och skirmen med huvudmenyn visas klickar du pa knappen f6r
det alternativ som du vill anviinda.

Alternativ

Funktion

Express Test (snabbtest)

Utfor ett snabbtest av enheter. Testet tar vanligtvis 10 till
20 minuter och kriver inte att anvindaren gor nigot. Kor
snabbtestet forst for att oka chanserna att hitta
problemet snabbt.

Extended Test (utokat
test)

Utfor ett utokat test av enheterna. Testet tar normalt en
timme eller mer, och anvindaren méste svara pa frigor
di och da.

Custom Test (anpassat
test)

Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill
kora.

Symptom Tree
(symptomtrid)

Hir visas de vanligaste problemsymptomen och hir kan
du vilja ett test utifrin symptomen som datorn uppvisar.

2 Om du stoter pd ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en
beskrivning av problemet. Skriv upp felkoden och problembeskrivningen och f8lj sedan

instruktionerna pé skirmen.

Kontakta Dell om du inte kan 16sa problemet.

h 0BS! Servicenumret for datorn visas dverst pa varje testskdrm. Nar du kontaktar Dell fragar
supportpersonalen efter ditt servicenummer.

3 Om du kor ett test med alternativen Custom Test (anpassat test) eller Symptom Tree
(symptomtrid) fir du mer information nir du klickar pd ndgon av flikarna som beskrivs i

tabellen nedan.

Flik

Funktion

Results (resultat)

Visar testresultatet och eventuella feltillstind som har
patriffats.

Errors (fel)

Visar feltillstind som har pétriffats, felkoder och
problembeskrivningar.

Help (hjilp)

Beskriver testet och kan innehéilla information om
eventuella testkrav.
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Flik Funktion
Configuration Visar maskinvarukonfigurationen for den valda enheten.
(konfiguration)

Dell Diagnostics himtar konfigurationsinformation for
alla enheter fran systeminstillningsprogrammet, minnet
och olika interna test och visar sedan informationen i
enhetslistan till vinster pd skirmen. Enhetslistan kanske
inte innehéller namnen pé alla komponenter som dr
installerade pa datorn cller alla enheter som ér anslutna
till datorn.

Parameters (parametrar) Med dessa kan du anpassa testet genom att dndra
instillningarna.

4 'Ta ut cd-skivan ndr testen ér slutférda, om du kor Dell Diagnostics frin ed-skivan Drivers and
Utilities.

5 Nir testen dr slutforda stinger du testskiarmen for att dtergd till huvudmenyn. Stiing
huvudmenyn fér att avsluta Dell Diagnostics och starta om datorn.
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